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Sz. Deme Laszlé

/abal a ,becsi erdd”

ODON VON HORVATH: MIT CSINAL A KONGRESSZUS?

I\/| ikor ezt irom, éppen kapo-
ra jon, hogy véget ért egy
kongresszus, az éghajlat-konfe-
rencia Bali szigetén. Az 0ijsag sze-
rint azzal az egyezménnyel zarult,
hogy hamarosan elkezdik a targya-
lasokat a késébb alairandé egyez-
ményrdl. Haha, legyintenék mas-
kor a hirre, de most, a Katona
Jozsef Szinhaz premierjének hata-
sa alatt magam el6tt latom a kiil-
dotteket, amint izgatottan és on-
elégiilten pezsgbznek a hidegbii-
fében, gyongyoznek a kipirult,
sima és puha arcok, tinneplik az
eredményt. fme, a Mit csindl a
kongresszus? napihir-frissessége.
Aktualitasa pedig az illiiziémentes
és kajan kidbrandulas a siiletlen
kongresszusokbol, vezetSkbdl és
ellendllokbdl, talan a tedridkkal
huzakod6 értelmiségbdl is. Ascher
Tamas groteszkiil riadalmas szin-
padan ugyanis harom figura igazan
érdekes Odén von Horvath jocs-
kan megrostalt darabjabol. Ferdi-
nand, Schminke és a kongresszus. Utdbbi ketté mal-
maban 6rlik az elébbit: Ferdinand a hétkéznapi em-
ber prototipusanak tiinik, a kongresszus és Schmin-
ke pedig az értelmiségi 1ét két riasztd végpontjanak.

Az elv emberét lazas, zilalt alkatnak jatssza Hajduk
Karoly. Hajlékony, téprengd, nagyszertd Schminkéje
a megfeleld pillanatokban teatralis gesztusokkal jatsz-
sza tal igazsagat. A kivégzBosztag el6tt szabadsag-
hésként tépi fel ingét, és mellkasan mar ott a voros X-
szel jelolt célpont a golyoknak. Beikszelt eszmeként
jarkal kivégzése utan, romantikus pézzal htizza ma-
gaval feltépett ingét-kabatjat, hanyagul aktataskajara
logatva, és szegezi hegyesedd szakallat az elveivel
szembeszegiil6knek. A pompas szérzet ki is tagithat-
ja Schminke univerzumat: a vilagtérténelem megany-
nyi radikalis figurajat idézheti, az Gskeresztényektdl
kezdve az ifji marxistan és Che Guevaran at a fanati-
kus iszldm oszamdkig. Teljességgel abszurd, hogy
egy ilyen figura radikalis véleménye jelentse az alter-
nativat egy félbolondokbdl allo, poffeteg és beszikiilt
testiilettel szemben. A lehetetlen alakokkal teli kong-
resszus kiilonben kaprazatos. Mar amikor a barban
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Keresztes Tamas
(Ferdinand) és
Kocsis Gergely (Alfred)

tancol a kiildottség ittasan,
egymasba borulva, mint vala-
mi abszintos ldzalomban,
ahol nevetségbe fordul min-
den, de egyszeriben riasztova valik kép és hangulat,
amint a torz, 6sszekapaszkodott figurak az elhallgat6
zene nélkiil ringatéznak tovabb. Nyomaszt6 koreog-
rafidja (mozgis: Magyar Eva) van a kongresszusi 6l-
ban zajl6 diszndlkodasnak is. A tanacskozids minden
kérdése masodlagossa valik a tanacskoz6 rofik ontet-
szerd nemtommiben tocsogasa mellett. Minden fi-
gura pompas karikatura. Maté Gabor Fétitkara a vég
és konkrét tartalom nélkiili mondatok elneheziilt em-
bere. Csodas Titkaraval (Danké Istvan) fergeteges
clown-dozasokba kavarodik. Remek Vajdai Vilmos
antréja, aki Egészségligyi tanicsosként a faboritas
mogé rejtett zuhanyzobodl agyékkotében lép a
kongresszus kellGs kozepébe, szed ezt-azt a tanyérja-
ra, s kozben hozzaszol a napirendhez. Ez mar tényleg
a végletekig forszirozott felelGtlenség. Olyan ez az
egész, mint amikor a francia forradalom elGestéjén
az arisztokratdk ididta gyiilekezete pasztoridillt jat-
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szott a sovénylabirintusban, mialatt a park kapuit
mar a nyomor dongette. De riaszt6 latlelet a mai don-
téshoz6 elitrdl is, amelynek vajmi kevés koze van a
hétkoznapi realitasokhoz, ahogyan Horvathnal is:
sem a kongresszus, sem Schminke nem tud érdem-
ben foglalkozni a kurtizanka életével, csak elvekkel és
napirendekkel.

Innen, a két vilag kozti tavolsag feldl vizsgalhato
Khell Zsolt szinpadképe. Ferdinand valamiféle kiilva-
rosi tirelmi zénadban kérdezdskodik batyja utan.
Préselt farostlemezek hataroljak a jatékteret, amilye-
nekkel épitkezések kortil talalkozni. Ilyesféle hangok
is sziir6dnek be. Epiil a szép 1j vilag? Szocializmus
utan a 4-es metr6? E falak kozt helyezddik el a Klups

kavéhaz is, csak piros fény-
reklamokkal és az el8z6 hi-
vos, kékes Osszképhez képest melegebben vilagitva
(fény: Banyai Tamas), és a kikots. A szinpadkép csak
a kongresszus jeleneteihez épiil at egyfajta sziirrealla:
a konferenciateremnek némileg kafkai hangulatot
kolcsonoz egy piramisszertien egymasba épitett asz-
talrendszer. Ezen a jokora szikla-vazahoz hasonlatos
emelvényen foglaljak el pozicidikat a résztvevdk,
hogy telizabaljak és -vedeljék a szinpadot. A kintbél
tehat bent lett, zartabb, sterilebb és torzabb vilag.
Ki is vetkeznek az emberek magukbdl. Kocsis
Gergely flegmatikus Alfredja a végletekig cinikus
moédon pedzegeti a disznélkodé rofik kinalta lehetd-
séget, 6riasi a kavarodas, mignem deus ex machina-
ként megérkezik Ferdinand, és megoldja a helyzetet.

Ferdinand idegen, és Keresztes Tamas éppen ezt az
idegent jatssza. Mikozben a tobbiek a harsany bur-
leszk iranyaba rajzoljak el szerepiiket, vele egy fanyar,
csendesen virtu6z Buster Keaton-i Ferdinand van je-
len, meg az a titok is, amely korbelengi. Es végiil ez a
titok indokolja, hogy egyszer csak megjelenik a kong-

Zabdl a kongresszus
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resszus el6tt, és teljesen irracionalis médon kijelenti,
hogy vissza az egész a trafikba, nem kell a haszon, ha-
nem a Kisasszony (Tenki Réka) kell, aki mellesleg a
felesége volt, és raadasul kurva. Keresztes Tamas ez-
uttal tehat nem ledardlédikéseltiinik, hanem az ember-
ség megalkuvasan atszdrt, de 6nallo dontést hoz,
szembeszall a vilagot irdnyité hatalmakkal, és legki-
sebb fitként gy6zedelmeskedik. Csakhogy — és ezt a
,csakhogy”-ot valojaban Ascher Tamas teszi hozza —
létezik-e ilyen? Az el6adas a horvathi hepiendet aria-
ba takargatja, rézsaszinbe hengergeti. Feljon a hatsé
fal, fiist gomolyog, és a rivaldaig kiszik az épitkezés
zaja. Minden szerepld p6zba vagja magéit, még Ono-
di Eszter expresszionista némafilmbél kibujt Luiséja

is elStekereg, hogy a végsé tablo betetézéseként az
ifji parhoz vagjon egy naszi csokrot. Mi ez, ha nem
tomény giccsbe fullasztott koholmany?

ODON VON HORVATH: MIT CSINAL
A KONGRESSZUS? (Katona J6zsef Szinhaz)

Forditotta: Gali Jozsef. Zongora: Puskas Péter m. v.
Diszlet: Khell Zsolt m. v. Jelmez: Szakics Gyorgyi
m. v. Dramaturg: Fodor Géza. Konzultans: Karpati
Péter m. v. Mozgas: Magyar Eva m. v. Zene: Markos
Albert m. v. Fény: Banyai Tamas m. v. Asszisztens:
Tiwald Gyorgy. Rendezé: Ascher Tamas.

Szerepldk: Keresztes Tamés, Hajduk Karoly, Onodi
Eszter, Tenki Réka e. h., Kocsis Gergely, Danké
[stvan e. h., Maté Gabor, Bezerédi Zoltin, Liszlo
Géza Attila e. h., Szacsvay Laszlo, Rezes Judit, Vajdai
Vilmos, Ban Janos, Ujlaki Dénes, Téth Anita, Gera
Marina e. h., Hernadi Csaba m. v., Héricz Anna,
Béres Péter, Szabé Andras.

www.szinhaz.net

Koncz Zsuzsa felvételei



KRITIKAI TUKOR

Szanto Judit

/eng0 tombolas

ANTON PAVLOVICS CSEHOV: APATLANUL

A Platonovban még [kiemelés t6lem - Sz. |.] Iépten-nyomon torténik valami, szinte mar nyomasztd
egymasra zsUfoléddsban dulakodnak, fenyegetdznek, I6nek, fetrengenek, djulnak, haldokolnak” -
frta Elbert Janos a Dramdk 1978-as kiadasa ut6szavaban; a ,még” szécska mellesleg a késébbi, a ,nagy”
Csehov-dramak elég szdkkebl(i felfogasara utal. Targyunk szempontjabdl azonban sokkal [ényegesebb,
hogy a két jelentds hazai Platonovot szinre vivg két nagy rendezd, Horvai Istvan, majd Ascher Tamas
valéban tompitani igyekezett a m(, illetve az el6adas hangnemét, azaz az érett alkotasokhoz kdzelitette,
csOppet sem statikusan persze, hanem azzal a rafinaltabb, fojtottabb, |élektanilag arnyaltabb és csak

a cstcspontokon robbané dramaisaggal, melyet a nagy kvartett (+ A mand és Ivanov) Ujabb kelet( és
eddigi legjobb magyar bemutatdihoz tarsitunk. A legutdbbi esztendSk vivmanya, hogy e mdvek rendezé-
seibe is beszlremlenek immar durvabb, ridegebb, nyersebb hatdsok, de Csehov ezekben az esetekben is,

Ujra és mindig, a masodik és utols6é Shakespeare-nek bizonyul: minden tehetséges megkozelitést elvisel,
sét onként meg is nyilik szamukra.

A Platonovot, talan mert végsé soron ez volna a ki- Széles Laszl6 (Platonov), Macsai Pal hogy szavan
nélkozé, a betthiv olvasat, eddig elkeriilte ez a nyer- (Trileckij) és Biré Krisztina (Szésa) fogja a husz
sebb, keményebb hangnem. Az Orkény Szinhaz év koruli dia-

Apatlanul cimen prezentalt friss feltjitasanak rende-  kot, aki a maga révid Sturm und Drang korszakanak
zGje, az a Jurij Kordonszkij, aki a bukaresti Kutya-  szinpadi fémiiveként fortyogta ki magabol a mar csak
szivvel nem dobott igazan nagyot, most Ggy dontstt,  rekordhossztsagt terjedelme miatt is rendhagyé
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miivet. (A Platonov az emlitett kétetben 185 oldalt tesz
ki a Vdnya bdcsi és a Cseresznyéskert 6o-6o és a Hd-
rom névér 8o oldalaval szemben.) Kordonszkij Pla-
tonovja maga a tomény, tilcsordulé cselekményesség
és dramaisag, nincsenek csendes, intim, narrativ pil-
lanatai, Platonov és Szasa idillibben indul6 hazastar-
si parbeszédeit atizzitja mindaz, amit a nézg (és rész-
ben a két érintett) e hazassag allapotardl tud, Glagol-
jev fecsegésének a tobbi szerepld mas-mas modon
ellenséges figyelme ad fesziiltséget, a semmirekell$
Glagoljev fit abszolut mellékszerepléként is iivolt a
frusztraltsagtol, egy masik mellékszerepls, Iszak
Vengerovics nemcsak kezet nem fog Platonovval, de
a maga kisebbségi gytiloletében
majd’ keresztiildofi a szemével.
Két izben az egymas torkanak
ugro ellenfeleket kell szétvalaszta-
niuk a tobbieknek, és az asszonyi
boldogtalansag a sz6 szoros értel-
mében az égre stivolt.

A szerencsés huzasok nemcsak
(majdnem) normadlis, b6 harom-
6ras idétartamra roviditik a jaték-
id6t, de Gsszesen kilenc szerepld-
t6l — hat szolistatol, harom félig-
meddig statisztatol — meg is
szabaditjak az anyagot, és hogy az
Apatlanul ezt minden veszteség-
érzés felkeltése nélkiil elviseli, ter-
mészetesen nem dicséri az ifju
szerzGt; Petrin, Scserbuk, Bugrov
és az idésebb Trileckij funkcidjat
zokkend nélkiil veszik at a megfe-
lel¢ figurak, van agy, hogy egy-
szerre tobben is. Oszip elhagya-
san (Ascher még nem valt meg
téle) lehet meditalni; a 16kotd, akinek lelke van, két-
ségkiviil érdekes és Csehov szamara érezhetéen fon-
tos tipus, de inkdbb a horizontilis tirsadalomképet
gazdagitja, semmint Platonov konfliktusat.

Erzékenyebb kérdés, és nézetem szerint a dramai
anyag egyetlen koncepcionadlis hidnya, hogy Platonov
és Trileckij nincs elég differencialtan megkiilénboz-
tetve: mindkett§ az ifjan nagy reményekre jogosito,
de mar harmincéves korara kiégé és ,folosleges em-
berré” valo, miivelt, képzett, de teherbirasat meghala-
do6 eszmékkel viaskodd orosz nemesi értelmiség jel-
legzetes tipusa. (A késébbi Csehov mar nem él két
Ivanovval, két Asztrovval, két Trigorinnal.) Fontos
dramaturgiai funkcidjara valé tekintettel Trileckijt
természetesen nem lehet kihtizni, mint ahogy 6ssze
sem vonhaté Platonovval; a két szinészre harul a fel-
adat, hogy mindegyikiitknek 6nall6, markans arcula-
tot adjon. Az el6adis szerencséjére Széles Liszld
(Platonov) és Macsai Pal (Trileckij) nemcsak — sajat
szerencséjiikre — kiilséleg ellentettjei egymasnak, de
jatékuk is szuveréniil differencialt.

Ami a drimdaban zsenidlis — mert hiszen tele van
ilyen mozzanatokkal —, ami szovetébdl, szimfonikus
szerkesztésmodjabol, dialogusaibdl, emberi telitettsé-
gébdl az érett Csehovot el6legezi meg, az belefér ebbe
a felfokozott, viharzo el6adasba, amelyet akar sziinet
nélkil is lehetne jatszani, egyetlen nagy, indulatos 1é-

Schiller Kata felvételei
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legzetre. Khell Csorsz kusza gazdasagi udvarra emlé-
keztet$ diszlete metaforikusan utal az itt 6rl6d6 em-
beri életek alapvetd rendezetlenségére-rendetlenségé-
re, és nagyszerd kisebb, intimebb terekkel ajandékozza
meg a szereplGket, ahonnan figyelhetik, értékelhetik,
magukban kommentalhatjak a pillanatnyilag fokusz-
ban 1évé torténéseket; a jatéknak ez a szimultaneitasa
izgalmasan késziti el6, alapozza meg a robbanésokat,
s6t megvannak az 6nall6é csoportos nagyjelenetei is,
példaul a maszkos mulatsag (Flizér Anni szelleme-
sen provincialis jelmezeivel) vagy a tizijaték.

Ne kertilgessiik a forr6é kasat: Széles Laszlo, aki
megjelenésével (itt is) a robusztus testi-lelki egészség

Széles LaszI6 és
Takacs Nora Diadna
(Grekova)

benyomasat kelti, nem az esz-
ményi Platonov. Mindamellett
az Orkény Szinhaz folyamato-
san olyan feladatokkal terheli,
amelyekben lehetésége van tehetsége mélyebb, rejtet-
tebb forrasainak el6banyaszasara és megmutatasara.
Platonovja abszolat profi munka, minden szituacié-
ban mindent hoz, ami a figurat definialja, egyetlen
mozzanat sem kelt hianyérzetet — csak az egész éb-
reszt némi nosztalgiat az egykori Tahi T6th, a néhai
Balkay utan, akik a maguk nemében sziiletett
Platonovok voltak, bar igaz, ami igaz: hasonlé tipusu,
korban megfelel§ mai szinészt nemigen tudnék meg-
nevezni.

A tarsulat hovatovabb valéban tarsulatta valik; egy-
séges stilusban, egyforma érzékenységgel, 6sszehan-
goltan kovetik a rendezét az el6adas tjain. Nekem a
legélvezetesebb perceket Macsai Pal, Kerekes Eva és
Fiir Aniké szerezte. Macsai a maga sugarzé intelli-
gencidjaval ,teszi helyre” a Trileckij-figurat emelke-
dettebb és alantasabb pillanatainak hajszalfinom el-
valasztasaval (és kiilon 6rém a direktor kitiing fizikai
kondici6ja!). Kerekes Eva (Anna Petrovna) ugyancsak
pazarul dupla fedeld jatékkal tarja fel, milyen mély-
ségesen boldogtalan ez a kacér és cselsz6vd orosz fa-
lusi Madame Merteuil, mint ahogy a Madame de
Tourvelnek megfelel§ Szofja Jegorovna alakjaban
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Fur Aniké a kissé fad, divatosan szplines felszin mo-
giil elszabaduld, 6nz6 és monomanidsan gatlastalan
szenvedéllyel veszi ildoz6be a maga egyre kelletle-
nebb, egyre lomhabb Valmont-jat. A tébbiek koziil —
akik mind kifogastalanul lelkesitik at funkci6éjukat —
hadd emlitsem még Csuja Imrét (Vengerovics), aki
logikussa, s6t torvényszertivé teszi a pénzes zsid6 at-
alakulasat kedélyes, tisztelettudo, gavallér szomszéd-
bdl egyfajta elé-Lopahinnd, aki az élhetetlen nemese-
ket 1étalapjuktol fosztja meg minden skrupulus nél-
kil. ,Karadcsonyig maradhatnak”, adja szajaba
Csehov a nagyvonaliisigot mimeld szavakat.

Hat persze. Nalunk is médiogén bejgliosztasok ara-
nyozzak be a karacsonyt, és télen tilos a kilakoltatas.

Urban Balazs

ANTON PAVLOVICS CSEHOV: APATLANUL
(Orkény Istvan Szinhaz)

Diszlet: Khell Csorsz. Jelmez: Flizér Anni. Vilagitas:
Banyai Tamas. Dramaturg: Radnai Annamaria. Asz-
szisztens: Erdi Ariadne. Rendezé: Jurij Kordonszkij.
Szerepl6k: Kerekes Eva, Debreczeny Csaba, Fiir
Aniko, Végvari Tamas, Domotor Andras, Takacs
Néra Didna, Macsai Pal, Csuja Imre, Mathé Zsolt,
Széles Laszl6, Bir Kriszta.

Jadalsta dadus

ALEKSZANDR IVANOVICS VVEGYENSZKI): IVANOVEK KARACSONYA

F

alfirkak, melyek képekké valtoznak. Kllon életet él6 test és fe|. Beszél6 allatok és megelevenedd
karacsonyfa. A torténetet végiglocsogd egyéves kisfil. Halal, haldl és halal. Mindez csak izelitd

azokbdl a tematikai és vizuadlis elemekbdl, melyek Vvegyenszkij darabjat, illetve a Kamra Gothar Péter

rendezte bemutatéjat jellemzik.

Nem lennék meglepve, ha még a szinhazbaratok
jelentGs részének sem lenne ismerds a szerzd neve.
Az életmtvét a mult szdzad htiszas—harmincas évei-
ben létrehozo, korai halalat a szovjet politikai rend-
szer aldozataként elszenvedd szerzé véresen jatékos,
dadaista-sziirrealista darabja vegyes érzéseket kelthet
a mai olvasoban. Az érzelmeket perverzitassal, a gon-
dolatokat képzetekkel vegyité md mintha egy banalis,
am tobbszorosen megcsavart torténetet mesélne el
egy feje tetejére allt, képmutato, értékvesztett vilagrol.
Am a mesét tobb szertelen 6tlet emeli sziirrealis sik-
ra: a szerz$ valamennyi szereplgjét kisfitként vagy
kislanyként szerepelteti, a kutya viddman beszélget
az egyéves kisfitival, a cselekmény tjra és tjra szan-
dékosan vakvaganyra kertil (a gyilkos Dada targyalasa
el6tt — vagy inkabb helyett — példaul Birkassy és
Kecskéssy torténetét ismerhetjitk meg), és akkor még
nem is beszéltiink a fel nem léptetett cimszerepldk-
6l vagy a befogadoéi elvarasokkal felesels, azokon él-
cel6dS szerzdi utasitasokrdl. Roppant szeszélyesen
megirt mu: a dada szévete alél hol mar-mar bulga-
kovi abszurditas, hol egyszerd bohockodas sejlik fel.
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Alighanem befogadéi érzékenység, fogékonysag
fiiggvénye, ki mit lat benne fontosnak: az egyszerre
szentimentalis és ironikus torténetet vagy éppen el-
lenkezéleg, az ezt ,megbolondit6” ir6i eszkozoket, Gt-
leteket. Az el6bbi esetben a szinre allitas f6 kérdése
alighanem az, hogyan lehet a fecsegé felszin aldl tgy
kibontani a torténetsort, hogy a dadaista szellem és
forma koézben azért valamelyest mégis visszaadhat6
legyen. Utobbi esetben pedig az, hogy jéval az avant-
gard és a neoavantgard divatjanak lefutdsa utan sike-
riil-e szinh4zi értelemben eredeti, érdekes format ta-
lalni, amely akdr 6nmagéaban is karpétol az igy sziik-
ségképpen sehova sem vezet$ cselekményért.
Gothar Péter ez utdbbi utat valasztotta, s szamos
hatasos otlettel dusitva Vvegyenszkij darabjat, vizua-
lis értelemben roppant erételjes és mives eléadast ho-
zott létre. A jaték kezdetén csak a szellemes falfirkak-
kal telitett ajtokat latjuk, ezek nyilnak majd meg az
el6adas folyaman (a lehetd legvaltozatosabb médon
és formaban), hoznak létre sajatos ,képkivagasokat”.
Igy keriil majd a levagott fej valoban a test mellé, s igy
lathatunk ,feliilnézetbdl” tobb jelenetet (a Puzirjov
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szl6k szerelmeskedését éppuigy, mint az Srszobat,
ahova a gyilkos dadust hurcoljak). Gothar munkajat
nagyban segitik Varga Jar6 llona maszkjai is, melyek
nem feltétleniil 6nmagukban elrajzoltak; nemegy-
szer inkabb aranyaikkal, megformalasuk és a kontex-
tus titkozésével érnek el bizarr hatast. A képi otletek
sora abszolut hiiséges a mi szelleméhez; a gegek ere-
je hatasukban — atmoszférajukban, stilusukban — és
nem jelentésiikben rejlik. Amikor csak a kisebb ajtok,
ablakok, rések nyilnak meg, az tobbnyire a vizualis
tritkkoket, vagasokat szolgalja, amikor pedig vala-
mennyi (vagy legalabbis sok) ajté kinyilik, akkor egy-
szertden csak tagul a tér — s ennek koszonhetden
mind t6bb latnival6 is lesz a szinpadon. A feje tetejé-
re allitott vilagra mar a nyit6 kép is utal, amikor a sze-
repl6k — mintegy a finalét imitalva — meghajolnak.
A jaték soran nemcsak az allatok elevenednek meg,

hanem a Puzirjovékhoz szallitott, igen nehézkesen
felallitott, majd feldiszitett, beszélni ugyan nem be-
sz€l6, am érezheten érzelmes, biiszke karacsonyfa
is. (Az ilyen kozbeiktatott jatékokbdl aztan tobbnyire
Ujabbak keletkeznek; a favagok példaul hosszasan és
elégedetleniil nézegetik, majd cserélgetni kezdik a
baksisként kapott csecsebecséket.) A ,feliilnézetbdl”
lattatott birdsagi jelenetet normal perspektiva ellen-
pontozza, am a hagyomanyos latészoget az itt megje-
lend szerepl8k — tiillszoknyas, de attetszd, fehér topot
visel§ balerinak — forditjak ki.
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A verbalis gegek teriiletén Gothar batran tdmasz-
kodhat az iréra; olyannyira, hogy az eléadasba ékeli a
szerzGi utasitdsok jelentGs részét is. A meghajlas
utdn a szereplék sorra bemutatkoznak (elmondjak,
hany éves kislanyok vagy kisfitk is 6k), csupan a fe-
nyéfat jatszo6 Takatsy Péter nem tudhat mit mondani.
A késébbiekben az egyéves Petya kozvetiti a szerzdi
utasitasokat, kommentarokat — ezaltal nem pusztan a
szerep jelentGsége né meg, de valdsagos narratora, a
nézgkkel kozvetlen kapcsolatot tartd , konferansziéja”
is lesz az el6adasnak. A rendezés ugyanakkor kiak-
nazza a szévegben rejlé hagyomanyosabb humor le-
het8ségeit (példaul az elmegydgyintézeti vagy a biro-
sagi jelenetben). S noha Gothar egy pillanatig sem
latszik komolyan venni a cselekmény érzelmességét
(ami a gyilkos dadust rémtette dacara is a kaotikus és
képmutaté vilag f6lé emelné), sét, egészséges ciniz-

Palmai
Anna,
Fekete
Erng,
Pels8czy
Réka és
Kovacs
Lehel

mussal kezeli azt, néhany pillanat erejéig — készon-
heten persze Mészaros Piroska sallangmentesen
egyszerU alakitasanak is — mégis lengedez a tragédia
szellGje. Er6sz és Thanatosz uraljak mind az el6adast,
mind a darabot, de sem a szexus, sem a halal nem va-
lik emelkedetté. ElGbbi valamilyen médon mindig
kotédik a vilag infantilizmusahoz (s itt most nemcsak
az egy jelenetben a maszkon kiviil mast nem visels
Petyara gondolok, de a nemi szerviiket gyermekrajz
alakjaban viseld sziilékre is). Utobbi pedig a maga
mindent elsopré, megéllithatatlan erejével tokéletes
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leképezése lesz a morbid, felfoghatatlan val6sdgnak — bar, mint érzékel-
hetjiik, az id§ a szereplSk tomeges elpusztuldsa utin sem all meg. (Ezen
a ponton Petya narratorként val6 szerepeltetése még egy csavart hoz a
torténetbe. ,A kilencedik kép, akarcsak az osszes el6zd, olyan esemé-
nyeket abrazol, amelyek hat évvel a sziiletésem el6tt jatszodtak le, avagy
negyven évvel el6ttiink. Legalabb. Igy hat miért is keseregnénk és busla-
kodnank amiatt, hogy valakiket megoltek. Senkit sem ismertiink kozii-
liik, és igy is, gy is, mind meghaltak.” Igy szél a szerz8i kommentar,
amely azonban azaltal, hogy a révidesen szintén elhaldloz6 Petya mond-
ja el, végképp meggyGz a tér és az idé felcserélhetGségérdl és a torténet
komolyanvehetetlenségérdl is.)

A szinészek tokéletesen beszélik a gothari-vvegyenszkiji nyelvet. S mi-
kozben stilarisan teljesen egységes a jatékuk, révidebb-hosszabb idére
mégis sajatos karaktereket villantanak fel. Kovacs Lehel Petyaként kora-
vén kolyok és gunyoros narrator egyszerre, Fekete Erné és PelsGczy Réka
nagyvonaliian, ironikus humorral hozzak a képmutato, narcisztikus szii-
16ket, Palmai Anna Szonydja magatdl értet6dd természetességgel él to-
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Koncz Zsuzsa felvételei

Lengyel Ferenc
és Fekete Ernd

vabb fejétdl elvalasztva is, Szirtes
Agi kiillénésen a mordzus kutya
alakjaban emlékezetes, Takatsy
Péter fenyéfa-alakitisa mellé tobb
kisebb szérakoztat6 epizdd is sze-
rencsésen tarsul, miként szamos
figurat hoz szinre valtozatos esz-
kozokkel Mészaros Béla, Lengyel
Ferenc, Elek Ferenc és Jordan
Adél is. Ha kell, magukra iranyit-
jak a figyelmet, de ha arra van
sziikség, képesek csupan diszlet-
elemként 1étezni. Nekik is nagy-
ban koszonhets, hogy a latvany-
kézponti eladas csak ritkan il le
— igaz, néhany kisebb ritmustorést
(és féként azt a nagyobbat, melyet
a szamomra érthetetlentil beikta-
tott sziinet okoz) az & jatékuk sem
kiiszobol ki. Am az el6adas el6re-
lathatéan vegyes fogadtatisa nem
ennek lesz koszonhetd. Bizonyara
lesznek, akik formalizmussal va-
doljak majd a rendezét, s olyanok
is, akik a tematikai érzékenységet
kérik szamon, holott Gothar Péter
nem tett mast, mint hogy a dada-
ista alapokbdl kiindulva egy-
szertden jatéknak fogta fel a szove-
get, melyet kivételes vizualis érzé-
kenységgel formalt sziirredlis,
morbid, a nézdkkel és a nézdi el-
varasokkal is eljatszo6 el6adassa.

ALEKSZANDR IVANOQVICS
VVEGYENSZKI):
IVANOVEK KARACSONYA
(Kamra)

Forditotta: Baka Istvan. Drama-
turg: Morcsanyi Géza. Jelmez:
Kovacs Andrea. Zene: Fekete
Gyula. Maszkok, rajzok: Varga
Jar6 Ilona, Csikszentmihalyi
Berta. A rendez6 munkatarsa:
To6th Judit. Diszlettervez6-ren-
dez6: Gothar Péter.

Szerepldk: Szirtes Agi, Lengyel
Ferenc, Fekete Ernd, Elek Fe-
renc, Takatsy Péter, PelsGczy
Réka, Mészaros Béla, Jordan
Adél, Kovacs Lehel, Padlmai An-
na, Mészaros Piroska e. h.
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Tarjan Tamas

\alik az orszag

SPIRO GYORGY - MASIK JANOS: AHOGY TESSZUK

A z eredeti szévege szerint majdnem hetven sze-
repl6t mozgatdé dalmii — mely hiisz éve kelet-
kezett — a Hés és a Nej valasukig tart6 vesszéfutasa-
16l és valasukat kovetd kallédasarél mondott kozhe-
lyességében igaz tanmesét. Nagyjabol két évtizedet
dolgozott fel a mozaikos dramaturgia eszkozeivel.
Kevésbé vizsgilva az oda (a szerény javakat ,felezé”

jasztva a dialogusokat. 1989-ben a vigszinhazi Gsbe-
mutat6 (Marton Liszld) reviit, 1996-ban a varszinha-
zi feljitas (Gaal Erzsébet) szociologizal szolfézst hi-
vott el6 az Ahogy tessziik-bSl.

Alfoldi Robert tarsadalmi helyzetelemzéssé igyeke-
zett alakitani a — ,technikai” és adataktualitasait te-
kintve is — meglehetésen atgytrt, utalasaiban, szo-

kenyértorésig) vezet§ utat, mint az onnan (a vissza-
fordithatatlan 1étcsédtél) a nagy semmibe agazé ira-
nyokat. A heroikus opera, a stupid operett, az intakt
zenés jaték és az izgaga musical vilaga olvadt egybe —
valahol a példazatos brechti draimakat alafesté muzsi-
ka és a Cseh Tamas-dalok kozti laza televényen sar-

2008. februar

hasznalataban a jelenhez igazi- = Jelenet az

tott darabot (dramaturg: Vorés « Ahogy tesszlk-bél
Robert). A Hés és a Nej a Barka

Szinhaz kopar terében nem elsésorban fgalakok, ha-
nem a Spir6 Gyorgy altal olyannyira kedvelt, névtelen
arche- és prototipusok. Rosszul négstilé férfi, alkal-
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Seress Zoltan (H6s), llyés Rébert
(Barat) és Spolarics Andrea (Anyés)

matlan férjet valaszté6 né tonkre-
ment hazassagat és méltatlan, tav-
lattalan valasat a rendezés ,beszo-
rozta”: a nyitanyt nem két figurara,
hanem sok emberparra kompo-
nalta. A két pdrt, a n6k és a férfiak
tabora esik — fut, fesziil, tdncol —
egymasnak, védi sajat igazat, ma-
rakodik baba gyerekek felett. (Az
egyik kettdst két né alkotja.) Al-
foldi nem pszichologizal, a fGsze-
replék tobbé-kevésbé megérde-
melt vergédésénél jobban érdekli
az altalanosnak latott szakadas — s
ebbdl a kudarcélménybdl nem
minden erdszakoltsag nélkiil ve-
zeti le a rasszista indulatok bur-
janzasat, a kozosségi szintereken
elhatalmasodé agresszivitast, a
politikai agordkon fenyegetd jelképekkel jart vitus-
tancot. Valtakoz6 sikerrel kelnek életre a sorstoredé-
kek. A magany, a kisiklas hosszas panaszai, besza-
moloéi hangzanak el, melyekkel inkdbb A tv iigyvédje
cimd musorhoz kellene fordulni. A televizi6s csator-
nak silany mitsorkinalatinak ,megzenésitése”
ugyan — kihasznalva a négy fal: a négy égtdj adta
(fekete) ,képernys”-feliileteket — otletes, parodikus,
de kicsit ekkor is sok a jobdl. A sokszorozas mint ja-
tékelv vagy bevalik, vagy nem.

Menczel Robert latszolag iiresen hagyta a Vivote-
rem két lelato kozotti kis tertiletét. Valdjaban a két ro-
videbbik oldalon beépitette, lezarta a pastot, és az
,els6é emeleten” is erkély-, gang- és ,égi”, félalomi je-
lenetekhez képezett helyet. (A fellépésiikre varakozo
kézremiikodSk sokszor a sajat életiik negativ mintai-
ra lathatnak.) Szamos kiegészit kellék teljesit szol-
galatot. Egy — labirintikussagot sejtetd, tehertételnek
bizonyulé — ajtésor a kaotikus lengéseivel. A sze-
génységet, egzisztencidlis méglejjebb-cstiszast kifeje-
z6 laticel téglalapok (,agyak”) azzal, hogy piros, fehér
és zold szinekre fektetik a felborult emberi kapcsola-
tok hajléktalanjait. A harom szin jelentése orszagos,
kozos — és e trikolor provokalja a zaraskor megjelend,
kozepén “56-os modra lyukas arpadsavos lobogo ri-
aszt6 kibontasat.

Egészében a térképzés nem teljesen megoldott, za-
varbak a logikatlan érkezések, tdvozasok, a stikiban
lebonyolitott 6ltozések. Eztttal nem elénytelen, hogy
a Barka a produkci6 belathaté terében tarolja a szin-
tén Alfoldi rendezte Koldusopera gumiabroncshalom
diszletfragmentumait, mivel épp e Brecht-szinmtivel
mutatkozhatnak tavoli rezonanciidk — ott, ahol a falak
kozt mintha ma is repdesnének a Bereményi
Géza—Cseh Tamas szerzéparos dalai. Bolba Tamas
karmester és kisegylittese a cselekménybe idegenitve,
meg-megszoélitva derekasan jatssza Masik Janos
kottait, a szinészek kevésbé derekasan énekelnek

Koncz Zsuzsa felvételei
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A ruhizat az el6adas (6nmagarél plakatokon is hirt
ado) legfontosabb jele. Nem is a ruhazat. A hianya.
Kabatjuk alatt mindazok, akik teszik, nem viselnek
nadragot, szoknyat. Ing, bluz, zaké a harisnyanal,
zoknindl, cipénél folytatédik. Gyarmathy Agnes a fél
jelmezekkel és az alsénadragok, bugyik, labbelik ter-
vezésével latta el feladatat. Szoképi értelmet is lehet-
ne tarsitani taldn a latvanyhoz (senki sincs, aki a nad-
ragot hordana; oly csérok az elvalt asszonyok, férfiak,
hogy kilatszik a fenekiik stb.), de inkabb az 6lt6zék
részleges hidnyabol érz8d6 félemberség, a groteszk —
kissé allatias — torzo 1ét fontos. A testiség, a hazasélet
felborulasa utan csokevényessé lefokozodé szexuali-
tas keserd megcstfolasa is a szdnalmas, diszfunkcio-
nalis lab-meztelenség. (Ha egy alak mégis viselhet
nadragot — is —, az komoly értelmezési problémakat
vet fel a figurat illetGen.)

Az tires deszkazatba szurt két rud két térfelet jelol
ki. Az egyik koriil bartaincosné csabjaval lehet forog-
ni, a masikra Oszlopos Simeonként ktszhat fel a kar-
hozott. Alfoldi rendezése, Gergye Krisztian koreogra-
fidja altalaban termékenyen aknazza ki a megoszt6
szembefesziilést, és jol mozgatja a rendre elmos6do,
athelyez6dd (vilagitassal is kiemelt vagy lefedett)
centrumot, hangsulyozva az altalanos labilitast.

A kozéppontot — melyre az alak nem szolgal ra —
a Seress Zoltan formalta Hés lakja be leginkabb: la-
katlan szigetté lett mindennapjainak kisbetds robin-
sonjaként csupa olyasmit eszel ki, amitdl dolgai alig-
ha jonnek egyenesbe, harom sorban 6sszefoglalhat6
életrajza pedig mit sem arnyalédik a hazassagi hajo-
torés utan. A kopaszodo, tépett, cinikus tirge mar oly
atlagos — bizonyara rendezgi-szinészi cél volt ennek
elérése —, hogy a minimalisan sziikségesnél is keve-
sebbet tudunk roéla. Mezei Kinga (Nej) kavésfindzsa
szemu perszonaként, agalva jatszik ra, hogy a legke-
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vésbé sem feminista alkotis ne a nék oldalara han-
goljon (bar a férfiak partjara sem allit: nincsenek ol-
dalak, csupan ama tevés van). Spolarics Andrea
(Anyo6s) sorsozik (ami nivossagaval sem illik ebbe a
koncepcidba), Varga Aniké (N6) az egyénités nyoma-
ival ugyancsak feszegeti a tézisdarab tézisel6adasa-
nak kereteit, Tompos Katya (Cunci) elevenebb jaték-
modja is kikezdi az uralkodé stilt. Kardos Roébert
(Haver) és Ilyés Robert (Barat) talsagosan kozel keriil
egymashoz: egyik alaszallas foloslegesen kopirozza a
masikat. Gados Béla szokott megbizhatésagaval szal-
litja a pillanatfelvételeket. A szamos csapatembert —
koztiik a studidsok csoportjat — hajtja a bizonyitas-
vagy, igyekeznek precizek lenni (noha nemigen alljak
meg, hogy ki ne kandikéaljanak a tomegbdl).

Az Ahogy tessziik nem tantiskodik ir6 és szinhaz ko-
z0s gondolkodasarol. Alfcldi Robert kézepes munkaja.
Nem emlékezetes biicst a Barkatol, és nem igéretes
belépd a Nemzetibe. Egy el6adas a sok feledhet6 koziil.

Halasz Gléria

Revuldcio

SPIRO GYORGY - MASIK JANOS:
AHOGY TESSZUK
(Barka Szinhaz)

Diszlet: Menczel Rébert. Jelmez: Gyarmathy Agnes.
Dramaturg: Voros Roébert. Mozgas: Gergye Krisz-
tian. Karmester: Bolba Tamas/Komlési Zsuzsa.
Rendez4: Alfoldi Robert.

Szereplok: Seress Zoltin, Mezei Kinga, Spolarics
Andrea, Kardos Robert, Ilyés Robert, Tompos Katya,
Fekete Kata m. v., Gados Béla, Tordcsik Tamas,
Szab6 Gabor, Pasztor Tibor, Gergye Krisztian, Hajos
Eszter, Cserepes Tinde, Csuha Bori, Erdés Anna
Sara, Gilanyi Zsoka, Kormos Zs6fia, Makra Viktoria,
Barta Arpad, Marofka Matyas.

ARTHUR SCHNITZLER: A ZOLD KAKADU

K

remekével a Studié ,K". Szinhaz a szinhazban.

Forradalmi tomeg zaja sztirédik be az ablakon at a
szinhazterembe a Raday utcat keresztez mellékutca-
bol: Parizs (illetve az IX. keriilet) hittel felszerelt népe
indul 1789. juliusanak 14. napjan a Bastille lerombo-
lasara. A darabbeli kozonség szerepét mi, a publikum
jatsszuk, tigy is mint a fogadd vendégei. A kicsiny né-
zGtér székei kozott abrosszal teritett konyoklGkon
(vagy a jatéktérben elhelyezett asztalokra tdmaszkod-
va) feszengenek, majd kényelmesednek a nézdk, aki-
ket a sziinet utin zsiros kenyérre és borra invital a
tarsulat. Megszdlitjak, csipkedik és provokaljak Sket,
s bar tobbségiik ateszi és atissza a masodik felvonast,
litktetd és kolcsonosen inspirdld viszony nem jon 1ét-
re koztiik és a jatszok kozott.

Az estét a szerepek viszonylagossiga jellemzi:
mindvégig kérdéses, hogy a figurdk egymas kozotti
kommunikacidja és cselekvéseik a sorsfordité valo-
sag részei-e, vagy jatékelemek. A Zsld Kakadu buja
tészkének visszatéré és alkalmi vendégeit a szinészek
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ukkolt kéjjel és romlast hoz6 eszmékkel fliszerezett men(it talal fel az ezUttal a Raday utcaban
székel, a Zold Kakaduhoz cimzett parizsi fogaddban-lokalszinhazban Arthur Schnitzler térténelmi

kitalaltnak beallitott, valés és valdédinak mondott kita-
lalt torténetekkel szérakoztatjdk — és kinozzak.
Egyfajta szadista beavat6 szinhaz ez, amelyben a lel-
ket gyotrik, és a kéjes borzongas altal fajdalomra
késztetik a testet.

A XVIII. szazadi valosagsokk szerepl6i cseptiragok
és arisztokratdk, akiknek rizsporos vilagiba
begytirtizik a véres torténelem. A forradalom kitoré-
sére Schnitzler dramajaban (Szeredas Andras frissi-
t6, de a magvat nem sérté atdolgozasaban) a Fodor
Tamas jatszotta Lansac marki vérfolyasa nyom voros
pecsétet. Mtivi és vald folyamatosan kavarog, és a tra-
gédiat végiil éppen e kettd feletti téves itélet s az em-
beri és isteni erk6lcs6t nem ismerd tilzott jaték hoz-
za. A tragédia voltaképpen nem tragikus. A torténé-
sek ugyanis tobb dimenziét fognak at: adott a
konyoklsk melldl figyel$ nézdk altal nem ismert szin-
jaték, vagyis maga az elGadas; bekovetkeznek a nem
beavatott (de magardl esetleg ezt tartd) szinpadi
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kozonség szamara meglepd fordulatok; és felfejthe-
t6k olyan szalak, amelyeket a cseptiragéknak — helye-
sebben: a direktorként fellépé fogaddsnak — sem all
hatalmaban irdnyitania. A nem vart csapast éppen az
okozza, hogy a legkivalobbnak mondott szinész,
Henri (Nagypal Gabor) 6nmaga kontéjara jatszik, s
tarsai valosagnak vélik alakitasat. El8szor a hecc ked-
véért azt allitja, hogy gyilkolt, majd valoban megteszi.
Az Henri kétes erkolcsti hitvesével enyelgé marki
hulldja azonban visszatimolyog a halalbdl az tires fo-
gado asztala alol. A komikus feltdmasztas az el6adas
leleménye, Schnitzler nem volt ilyen kegyes arisztok-

Homonnai
Katalin
(Michette),
Fodor Tamas
(Lansac marki)
és Rusznak
Adrienn
(Flipotte)

Schiller Kata felvétele

s e

ratdjaval. Egyben zsenidlis idézGjel és csattand, mely
Uj fénytorésbe helyezi a torténéseket.

A rendezés a kinalkozé olcsé lehetdségek ellenére
sem aktualizalja a tévémdsorok szintjére a valésagos
latszatrol és a valdésag latszolagossagardl szolo
problematikat, mégis portalannak és ismerdsnek hat.
A fenntartott illtizi6 keretei koz6tt mondanak mesét
az illazi6 pusztité hatalmardl. A jelmezek és a kellé-
kek egy elhivatott szinésztrupp sajatjai: egyszertek,
mégis szaglanak a ripacsériatol, még az arisztokratak
oltozete is esetlentil szinhdzszerd, a pompa olcso és
talmi. A kiraly és a csécselék egyarant meztelen. A ja-
ték mégis realista és minden izében megokolt, a pon-
tos épitkezésnek koszonhetéen minden csattané kel-
16en il, minden meglepetés §szintén meglep. A szin-
hazbeli szinjaték pedig bizarr és kozonségesen
hivalkodé. Kettds tiikor és csavar, hogy az Henrit jat-
sz6 Nagypal Gabor és a nejét, Jacqueline-t alakitd
Horvath Zsuzsa az 6sszegytlt rangos sopredék szé-
rakoztatasara talalt reviiben egy nyomorban teng6dd
és egymast 6rl6 agg hazaspart jelenit meg, amelyrdl
mindenki azt suttogja, hogy a vilagot jelenté fogado-
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padlozatrol lelépve szelid galambpéar. De az oregek
alakja mogott felsejlik a két eredeti arc, s nem deriil
ki: mas karaktereket adnak-e a St(1dié , K” szinészei,
vagy a Zold Kakadu két mivésze szerepén beliil bajik
1j bérbe. Reflexié ez szinhaz és valoésag viszonyara: a
szerepet alakit6 szinész alakit szerepet — egy a sza-
mos, 6niréniaval flszerezett, szellemes megoldas ko-
zlil. A Raday utcai tedtrum szinészei a Zold Kakadu
tarsulatat alakitjak, és néhany kikacsinté poént lesza-
mitva nincs atjaras a kett kozott.

A beszédes nevii Prosper fogadés (Hannus Zoltan)
gy mozgatja babjainak (olykor valésagos babjainak)

zsinoérjait, hogy végiil 6 maga is sodrodé nézgjévé
valik sajat varazsszinhazanak. Palcajat a maganak he-
lyet kovetel§ élet és a forrongé torténelem tori ketté.
Természetesen eldontetlen kérdés marad, hogy a fo-
gadéban harmadmagaval maradt direktor vesztese
vagy talélGje lesz-e a vérre mend (pardon: vérre nem
mend) szinjatéknak. A szobabutor hiiségével kitarto,
konnytivérden is bolcs szinészndcske, Michette
(Homonnai Katalin) és a veliik konspiral6 tetszhalott
marki tarsasagaban zarja az estet. Kannabdl bort lo-
csol arcara, s ezéltal tigy fest, mint aki késébb netan a
testén végigfoly6 alkoholt benzinként akarja langra
lobbantani.

A két vilag kozott fesziild kotélen egyenstlyoz a
sejthetéen homoszexudlis Francois vicomte (Tamas
Zoltan), aki rendre megalazott torzsvendégként a
bennfentesek nagyképtiségével és értd perverzidjaval
véleményezi és magyardzza az eseményeket ifja tar-
sanak, a vidéki Albin Tremouille-nak (Biiki Marcell).
A manipulaci6 dldozataként az utolsé pillanatig hisz
a jaték muviségében, agymosottan és ostoba tekintet-
tel koveti a szornytiségeket, mikozben a még halyog-
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talan szemt ifj1 mar leleplezte a halalos triikkoket.
A vicomte mesterkélt és bargy mosolya arcara der-
med az unalomig perverz vilag kioszba fordulasat
latva.

A lelket deformalé revii kisérleti egere a marki neje,
Séverine (Nyaké Juli), aki decensen élveteg arisztok-
ratabol vérszopd bestiava valik a misor végére. Férje
vérébdl kortyol, majd addig hiivosen idomitott szere-
tGje karjaiba omlik. Henri hamvaba hullt kitérése (fe-
leségiil veszi a mindenki lotyéjanak tartott operapil-
lang6t) bizonyitja: a mindent beszippanté mocsarbol
lehetetlen kivergédni. A mai nézg is fuldoklik az illa-
zioban. Konnyelm tiszoknak a bor mellé figyelmez-
tetés is jarna: A FURDES ELETVESZELYES! Sekély-
nek tetsz§ vizben is.

Koltai Tamas

—duardo de

ARTHUR SCHNITZLER:
A Z0LD KAKADU
(Studdio ,K")

Studioszinpadra alkalmazta: Szeredas Andras. Jel-
mez-bab: Németh Ilona. Fény: Fodor Gergely. A ren-
dezd munkatirsa: Gyarmati Kata. Rendezé: Fodor
Tamas

Szerepl6k: Hannus Zoltdn , Fodor Tamas, Nyako
Jalia, Téglas Marton, Tamési Zoltin, Bitki Marcell,
Nagypal Gabor, Horvath Zsuzsanna, Géczi Zoltan,
Spilak Lajos, Lovas Daniel, Homonnai Katalin,
Rusznak Adrienn.

Pirandello

EDUARDO DE FILIPPO: NAPOLYI KISERTETEK

S tefano de Luca a Radnéti Szinhazban pirandelli-
zdlta Eduardo de Filippét. Egy kicsit Molndr
Ferenc-esitette is. A mtitét sikeriilt. Amit a kéziigyes
olasz rendezé nem tudott megcsindlni az eredeti
Pirandelloval (IV. Henrik) ugyanitt, tudniillik a valo-
sag és a latszat kozotti lebegést, tovabba a hazugsag
életstratégiava stilizalasat, s mindezt beledgyazva egy
polgari-arisztokratikus miliébe, az Gsszejott ebbdl a
nyersebb, életesebb, harsanyabb, délszaki komédia-
bél, amelyet — és a hozza hasonlé tipusokat — nalunk
slendrian vasariassaggal szoktak jatszani.

Flizér Anni szinpaddn minden finom, valasztékos,
izléses: az elhanyagolt, régi haz vagy paloticska tii-
korrendszerrel, fiiggonyokkel, visszhangositassal
(képzeletben) megsokszorozott egyetlen szobajanak
virtualis térhatasa, a ruhak disztingvalt anyaga és sza-
basa, az iivegtetd és az ajtonyilasok elvarazsoltsaga,
az egész kisérteties elegancia. A fliggonyok és az ajtok
némelyike magatol nyilik és zarul — a vékony tiill de
Luca kedvenc térképzé anyaganak latszik a Radnétin
—, ami segit a pszeudo-kisértetjaras atmoszférajanak
megteremtésében. Az utobbi a darab alaptartozéka, a
haz az évszazados legenda szerint szellemek tanyaja
— egy befalazott szerelmespar arnyai kisértenek —, ez-
zel dacol a bekoltozé Pasquale Lojacono, amikor fé-
lelmeit lektizdve virdagz6 panziéva akarja alakitani.
Minden latszat a kisértetek mellett sz6l, a lopos haz-
mester eltiinteti a tirgyakat, kissé hibbant névére fur-
csan viselkedik, és sejtelmesen lopdzkod6 figurdk
tinnek f6l lépten-nyomon, amig ki nem deriil, hogy
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Pasquale feleségének széptevéjét és az utana koslatd
csaladi pereputtyot rejtik. Kideriil a kézonségnek, de
nem a férjnek, aki sajat kisérteteivel viaskodik: sze-
retné magaval elhitetni, hogy szellemeket 1at, kiilon-
ben ra kellene jonnie az igazsagra, fol kellene fednie
a maga utan rendszeresen készpénzt hagyo s igy a
haz anyagi gyarapodasat elsegité ,fantom” kilétét,
ami a forrds kiapadasaval jarna.

A rendez§ a helyzetkomédia helyett a jellemkomé-
diat valasztja: Pasquale akkuratus hazugsagstratégia-
jat helyezi a kézéppontba. Szervét Tibor technikai
patronjait elhagyva finom eszkozokkel jatszik egy
apr6 oromeinek él6 kisembert — egyoldalti parbeszé-
de kavéfézés kozben az erkélyen a szemben lakéd
,néma professzorral” csinos miniatira —, aki 6rzi a
latszatot, és menekiil a valosag eldl. A szinész egyol-
dalt ,kibeszélése” a szinpadrdl a néz6téri balkon felé
egykor formabontds volt — élesen emlékszem a darab
1956-0s eldaddsira a mai Orkény Szinhaz eldjében,
a ,Kis Madachban”, s hogy mekkora maganszamot
csinalt Bardi Gyorgy a professzorral val6 ,dialogus-
boél” —, ma rutin, hacsak nem arra hasznaljak, amire
Szervét: a karakter elmélyitésére. Csupa érzékeny
gesztusbol épitkezik: ahogy folismeri az eltiint vagy
varatlanul felbukkané tirgyakat, ahogy évatosan
megkozeliti a bankokat termd hazikontos zsebét,
ahogy esengé vallomast tesz a feleségének. Szavai
Viktéria hideg, melankolikus és talajtalan szépasz-
szonyt alakit, aki nem romlott, csak maganyos, szin-
te latjuk, ahogy ,szinpadon kiviil” is unottan jarkal az
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elhagyatott szobdkban. Van itt egy rejtett kapcsolat
vagy inkabb kapcsolatnélkiiliség kett8jiitk kozott — egy
kitiresedett polgari hazassag valsaga, raadasul stilu-
sosan a félmult diszletei-gesztusai kozé helyezve —,
amit mindketten a nemlét, a hidny feldl jatszanak el.
Schneider Zoltin a széptevé Alfredo szerepében
szintén nem a banalitast, a kackias hodolét hangsa-
lyozza, hidba érkezik romantikus tapétaajton, eléva-
razsolt viraggal és csirkesiilttel (mintha a hazmester
ellopta csirke kertilne bamulatos gyorsasaggal teri-
tékre); 6 sem vilagfias kisért, inkabb goércsosen
igyekvé szerelmes, aki nem kevés pénzt aldoz azért,
hogy legalabb egyenstlyban tartsa a helyzetet, és meg-

W

Szervét Tibor (Pasquale Lojacono), Foldi Adam
(Maddalena), Kovats Adél (Armida), Erdélyi Timea (Silvia)
és Adorjani Balint (Saverino Califano)

el6zze a bizonytalan kimeneteld robbanast. A ha-
romszog nem annyira a frivolitas, mint Az 6rddg és
A test6r Molnar Ferencére hajazo kettds jaték vagy a
pirandelldi illuzionizmus keretei kozott miikodik.
Alfredo ,kisérteties” csaladjanak megjelenése — ha-
lottsapadt, arnyékolt szemd, fekete-fehér, temetetlen
szellemek siri vihancolasa — akar a Hat szerepl$ szer-
26t keres figurainak bohozativa harsanyitott valtozata
is lehetne. Kovats Adél viszi a primet mint az elha-
gyott feleség vészesen lamentald arnyalakja — a tobbi-
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ek furiézus csapatot alkotnak koriilotte —, s ebben a
viharos jelenetben egyszerre van benne a szubtilis
Pirandello és a vaskos napolyi komédia. Kissé éles a
hangvaltas az el6zd jelenetek szaloniassagahoz ké-
pest — azokban is meg lehetett volna csillantani a me-
lodrama és a bohézat ambivalencidjat, ebben az eset-
ben egységesebb lenne a jaték stilusa. De ahhoz na-
gyon vékony koétélen kellett volna tancolni. Igy is
ortilni lehet a hazmestert alakit6 Szombathy Gyula
ravaszdi humoranak, a névérét jatsz6 Martin Marta
érzékenyen abrazolt infantilizmusanak, Karalyos
Gabor skatulyabol kivett eleganciajanak — és az archiv
olasz slagerekkel atfont el6adas nett formatartasanak.

Koncz Zsuzsa felvétele

EDUARDO DE FILIPPO:
NAPOLYI KISERTETEK
(Radnéti Szinhaz)

Forditotta: T6rok Tamara. Dramaturg: Kovacs Krisz-
tina. Diszlet-jelmez: Fiizér Anni. Szcenikus: Kovesy
Karoly. A rendez6 munkatarsa: Kovacs Krisztina, T6-
rok Tamara. Rendezd: Stefano de Luca

Szerepldk: Szervét Tibor, Szavai Viktoria, Schneider
Zoltan, Kovats Adél, Erdélyi Timea e. h., Szombathy
Gyula, Martin Marta, Karalyos Gabor, Adorjani
Balint e. h., Foldi Adam e. h.
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Marké Robert

Avatottak és avatatlanok

WILLIAM SHAKESPEARE: ROMEOQ ES JULIA

A

Rémeo és Julia végletes és ellentétes érzelmeket (gylldlet és szeretet/szerelem) (itk0ztet kevéssé
dsszetett dramaturgiai formaban, rdadasul széles kérben ismert és népszer( szindarab.

lly médon alkalmas alapanyag a sok néz6t vonz6, a zsenge ifjusag kdtelez6 olvasmanyat illusztrald
didkbérleti el6adashoz. S6t: Shakespeare mlve — mint a dramairodalom klasszikus remeke - beavat6 szin-
hazi formdban is elgondolhatd. A veszprémi Petdfi Szinhdz bemutatdja az elsd két lehetdséget aknazna ki,
a kaposvari Csiky Gergely Szinhazé pedig a szinhazmivészet titkaiba avatna be.

A veszprémi elGadast Kévary
Katalin jegyzi rendez8ként. M-
kodése azonban legfeljebb abban
érhet§ tetten, hogy a veronai ne-
mesifjak az el§adas elején a spon-
taneitas latszatat keltve pénzfeldo-
bassal dontenek arrél, hogy
Montague-ék avagy Capuleték ol-
daléra alljanak. Ugy tetszik, a sze-
repelemzések sordn evidencidk
tarultak fel csupan: Romeo szere-
ti Julidt, Jalia szereti Romedt,
Montague gytloli Capuletet, Ca-
pulet gytiloli Montague-t és igy to-
vabb. Ujitasnak (bar rémlik, mint-
ha ilyet is lattunk volna korabban)
mindodssze a Mercutio és Tybalt
kozotti homoszexudlis kapcsolat
jelzése tlnik: a két férfi Mercutio
halalakor révid csokot valt a szin-
padon.

A legalapvetébb kapcsolatrend-
szer ismeretében a szereplSk ko-
zlil ki-ki sajat tehetségének, kon-
dici6janak és kreativitisanak meg-
feleléen probalja belakni-bejatsza-
ni a diszletet. Mira Janos szinpadképét két torony-
szerd épitmény uralja, melyeket kozépen megtort
hid kot 6ssze. Az el6adas végén varom, hogy az Gsi
ellenségek kibékiiltével a hid — és a vilag rendje —
helyre alljon, &m marad a torés s a ferdiilet a jobb ol-
dali toronyban: akarha Pisaban volnank. Pedig bizto-
san tudhat6, hogy a szép Verona tarul itt elénk: a
szinpad hatterében kifeszitett hatalmas vasznon
rendre megjelennek az északolasz varosrél vetitett
felvételek. Az eklektikus képi vilagot tovabb bonyo-
litjak Déry Virag pompazatos, nem kimondottan re-
neszansz, de mindenképpen archaizal6é jelmezei.
Az egyszerre szemet gyonyorkodtetd és jellemfests

Szegedi Gabor felvétele

eléadasban
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Dobra Maria (Jdlia), Németh Judit (Dajka), Médri Gyorgyi
(Capuletné) és Nyirké Istvan (Capulet) a veszprémi
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kosztiimok két-
ségkiviil az elg-
adas legsikertil-
tebb tartozékai.

Nem art, ha a Rémed €s Julidt bemutatd szinhaznak
van Romeodja és Julidja. Veszprémben sem egyik,
sem masik nem taldltatott. A férfi fGszerepre ,ide-
genbdl” szerzédtetett Szanitter David képességes és
képzett fiatal szinész, elboldogul Romedval. Keriili a
sablonokat, plasztikus beszédébe érzékkel és jo rit-
musban illeszt csondeket. Mészoly DezsG patinas
(de kivaléan muikodd) szovegét botlasok nélkiil be-
széli. A ,hazon beliili” Dobra M4aria természetes
ndi bajabol probalja felépiteni Juliat. A szinészveze-
tés hianya azonban, ami Szanitternél kevéssé érez-
hetd, nala feltiing: alakitasa csupa-csupa klisé — he-
ves kitorések, nagy séhajok, tavolba révedé tekintet.
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A tobbiek teljesitményérél sokat elarul, hogy mind-
dssze a Pétert jatsz6 Onodi Gabor né az elSadas at-
laga folé, akit a szinlap ,A t6bbi szereplé” kozott
jegyez. Az pedig, hogy miként keriil az el6adas zar-
latdba Franco Zeffirelli filmjének betétdala, rejtély
szamomra.

Azt azonban, hogy Funk Ivan kaposvari Romeo €s
Juligjaba hogyan kertil Nick Cave és bandajanak
(The Bad Seeds) zenéje némi Whitney Houstonnal
flszerezve, érteni vélem. A friss diplomas rendezd
friss lendiilettel olyan eladast akart létrehozni,
amely nem csupan megszélitja a tizenéves korosz-
talyt, hanem egyenesen a célk6zonség (szub)kultu-
ralis kozegébdl valasztja inspiracidjat, partnereit és
végsG soron témajat is. Hiszen melyik tizenévest
nem foglalkoztatja (melyikiinket nem foglalkoztatta
tizenéves kordban) a koriilmények altal meghitsi-
tott, mégis minden akadalyt legy6z6 szerelem prob-
lematikdja? Funk és alkototarsai gy igyekeznek
sz0lni az 616k érvényi kérdésrél, hogy kézben rend-
hagy6 irodalomorat tartanak: megismertetnek
Shakespeare dramajaval, az Erzsébet kori szinjatszas
alapjaival, és betekintést engednek a szinhazmtivé-
szet titkaiba. Kovacs Zsolt mint narrator amolyan
porondmesterként iranyitja a torténéseket, olykor
szinpadra szolitva egy-egy ifji nézét (hogy lenne
vendég Capuleték estélyén — itt: fergetegpartijan —,
vagy éppen fényarban isz6 habos-babos Julia), mas-
kor meg a kozonségre bizza Ldrinc barat levelét,
hogy juttatnak be a karantén ala vont Mantovaba.

Az el6adas két részbe és sziik két 6raba stiritve pro-
balja bemutatni a rendezés, a dramaturgia, a hang-
és fénytechnika, a diszletezés alapvetd fogasait és fo-
galmait. Mindekozben Funk végigzongoraztatja szi-
nészeivel azok teljes stilus- és eszkoztarat, felmutat-
va szinte minden szinészi iskolat a naturalistatél a
teljesen elemeltig. Nagyszabast vallalkozas a kapos-
variaké, és miként az el6adds megmutatja: egyetlen
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Sipos Eszter (Julia)
a kaposvari
el6addsban

Klencséar Gabor felvétele
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délutan vagy este alatt nem is vihet6 véghez, kiilono-
sen nem egy nagyszinhaznyi gyerekkel. A szinhaz
lényegét megmutatni, szinhdzzal fert6zni ugyanis —
ahogy azt Funkék szeretnék — minél kisebb csopor-
tokban és minél nagyobb alkotéi rugalmassaggal le-
het. Helyesebben: sziikséges.

WILLIAM SHAKESPEARE: ROMEOQ ES JULIA
(Veszprémi Petdfi Szinhaz)

Forditotta: Mészoly Dezs6. Diszlet: Mira Janos. Jel-
mez: Déry Virdg. Koreografus: Gyongyosi Tamas.
Rendezdasszisztens: Péti Krisztina. Rendezd: Kéva-
ry Katalin.

Szerepl6k: Szanitter David, Dobra Maria, Szalma
Tamas, T6th Loon, Baranyi Péter, Nyirké istvan,
Gula Péter, Maté P. Gabor, Gere Dénes Akos, Ben-
czédi Sandor, Dominek Anna, Moédra Gyorgyi,
Németh Judit, Onodi Gébor, Soltis Eleonéra, Subi
Zoltan, Sztcs Laszl6, Trinfuj Mihaly, F6z4 Ditta.

(Csiky Gergely Szinhaz, Kaposvar)

Forditotta: Nadasdy Addm. Diszlet-jelmez: Funk
Ivan, Pécsek Adrienn fh., Fecs6 Andrea. Dramaturg:
Kovacs Zsolt, Varadi Szabolcs, Funk Ivin. Zene:
Nick Cave & The Bad Seeds. Segédrendezé: Varadi
Szabolcs. Rendezé: Funk Ivan.

SzereplSk: Kovacs Zsolt, Sipos Eszter, Valcz Péter,
Szager Zsuzsa, Toth Géza, J6zsa Richard f. h., Egger
Géza f. h., Mozes Balazs, Csonka Ibolya, valamint
Hegedds Barbara f. h., Hay Anna f. h., Mircz
Fruzsina f. h., Szalma Noémi f. h., Grisnik Petra
f. h., Guary Aleyandra f. h., Gerlits Réka f. h., Szik
Juliska f. h.
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Zappe Laszlo

Megallt az ido

SPIRO GYORGY: ARPADHAZ
I\I €hany mostani bemutaté cafolni latszik azt az
altalanos hiedelmet, hogy rettentden folgyor-
sult az élet. A szinhazakban — de valészintileg a tob-
bi mtivészetben is — éppen hogy lassulni, ha nem ép-
pen megallni latszik. Spiré Gyorgy jocskan tobb mint
egy évtizede irt Arpddhdz cimd darabja most keriil
el8szor szinre, és egy dolog biztos: tartalma, kozlen-
déje semmit sem kopott. Es mire ez az irds megjele-
nik, alighanem Marton Laszl6 A nagyratéréjének egri
bemutatéja is hasonlét bizonyithat. Ha harminc-
negyven éve kellett ilyen hosszi id6t varni arra, hogy
egy hasonl6 értékd mi szinpadra
keriilhessen, annak legalabb is-
mertitk az egyszemélyi felelését,
lett 1égyen sz6 akar A kétfejii fene-
vadrdl, akar a Pisti a vérzivatarban-
rol. A teljhatalmti kultarpolitikai
irdnyitas az akkori rendszer hibéja
volt. Az meg, hogy a Katona J6zsef
palyazat valamelyes biztonsaga
nélkiil az 6nkorményzatoknak —
azaz hivatalnokok és politikusok
helyi érdekeltségének, sziik lato-
korének, esetleges mdtiveletlensé-
gének, Gjabban egyre nyilvanva-
16bb partideologiai szellemének —
kiszolgaltatott szinhazak mind ne- -
hezebben vallaljak a mivészi ér-
tékre meg a nemzeti kultira tavla-
taira figyeld 0j, értékes magyar da-
rabok bemutatasit — a jelenlegi
rendszer hibaja. Ez ironikusan
igazolja, hogy két alapvetéen kii-
16nb6z8, sét egymassal teljes mér-
tékben szemben all6 rendszer is miikédhet hasonl6
eredménnyel, illetve eredménytelenséggel.

Hogy a szellemi életben megallni latszék az id6, azt
éppen az jelzi, hogy a széveg, a beldle kihallhat6 su-
gallat, a magyar torténelembdl kiolvasott filozofia
cseppet sem tlinik megkésettnek, a legkevésbé sem
mult el folotte az id8, mintha az eltelt b§ évtized in-
kabb igazolta volna a szerzé vilaglatasat. Akar profé-
tanak is tekinthetnénk Spir6t, ha nem emlékeznénk
r4, hogy a darab frasanak idejére (1994—95 Gsze—tele)
a magyar muivészértelmiség nagyjabol mar elvesztet-
te az 0j rendszer irant taplalt illaziéit.

Masfelél a Budapesti Kamaraszinhaz Shure Stadié-
janak el6adasa némi kételyt ébresztett bennem, hogy

Szkédrossy Zsuzsa felvétele
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valéban az Arpddhdz igazi szinhazi 6sbemutatéjat 1at-
juk-e. A Krétakor miivészei felolvasoszinhazként mar
megismertettek a szoveggel, s a mostani bemutatd
ota azon tlinédom: vajon Almasi-Téth Andras rende-
zése lényegesen tobbet ad-e, mondjuk, egy félig szce-
nirozottnak nevezhet§ el6adasnal. Amivel — el6re kell
bocsassam — szinhazi értelemben semmi rosszat
nem akarok mondani a produkci6rél. Onmagiban
igényes, invencidzus, helyenként kival6 munka.
Ivanyi Arpad stilizalt tere, Foldi Andrea s6tét-elegns
ruhai egységes, markans latvanyt nyajtanak. Dolmany

Attila bravaro-
san azonositja
és kilonbozteti meg a két ellentétes jellemti kiralyt,
Kényves Kalmant és I1. Istvint, Lengyel Tamas Al-
mos herceg szerepében ugyan f6losen hangoskodik,
Vak Bélaként viszont telitalalat, ahogyan az aluszé-
kony-almatag uralkod¢ vilagtalan éleslatasat, huma-
nus kegyetlenségét adja. Torkoly Levente és Kaszas
Mihély t6bb szerepben is j6, Timéar Eva a szakszeri
gyilkos, a hatalom elvszertien kovetkezetes, magat
emberségesnek tudé végrehajtéjaként remek.

Csak éppen alighanem a darab 1ényege mellett sik-
lik el ez a jaték. Bar az Arpddhdz bemutatisara egy,
stadiészinhazi koriilmények kozott is kulonosen

Lengyel Tamas és Dolmany Attila

www.szinhaz.net
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sztikos térben vallalkozo rendezésnek aligha volt mas
valasztisa, mint hogy az utébbi id6kben divatos mo-
don jarjon el. Azaz a torténelmi széveget kiemeli a
torténelembdl, s ezzel a mozdulattal a szovegbdl is ki-
emeli a torténelmet.

Ma mar Shakespeare kiralydramait is szinte csak
igy jatsszak, ha tobbet akarnak nyujtani veliik poros
torténelmi képeskonyvnél. Spiré miive azonban nem
Shakespeare-darab, és nem mindségi értelemben
nem az, hanem strukturdlisan, szemléletmodjaban
mas. Patinds torténelmi témardl szoél, de XX-XXI.
szazadi szemlélettel. Lényege nem a mult felidézése,
nem valamely kalandos torténet elbeszélése, s vég-
képp nem a régi nagy id6k dicséitése. A dramanak
gondolati kézlendgje van a mult eseményeinek jra-
jatszasaval. Azaz — némileg talan leegyszertsitve —
parabola. Pusztin tanulsigos torténelmi dramanak
talan erésebb is lehetne a darab, ha nem araszolna vé-
gig harom uralkod6 tettein, hanem csak Konyves
Kalmanrol szélna. A jo szandéki,, mindig mindent
megbocsatd, bolcs tiirelemmel kormanyzo kiraly
megvadulasarél szélna ez a mese, lényegében ugyan-
arr6l, mint az egész torténet, am nyilvan sziiksebb
gondolati horizonttal, bar bizonyara kovethetébben,
atélhetébben. Spird viszont inkabb addig folytatja a
torténetet, amig a kor bezarul, azaz Vak Béla fiai,
Géza és Laszl6 hasonl6 testvéri hatalmi vetélkedésbe
kezdenek, mint a md elején Kalman és Almos. igy al-
kalma nyilik, hogy bemutassa az uralkodoéi vérengzés
killonféle, személyiségfiiggé modjait — és hasonld
eredményeit. II. Istvan eleve vad jellem, de megfon-
toltan, prevencioképpen is 61d6kél, a szelid, almatag,
s6t aluszékony Vak Béla helyett viszont a felesége
meg annak rokona gyilkolaszik. O maga haléla el6tt
megel8z6 jotéteményként 61, hogy a még rosszabbtdl,
fiai kegyetlenkedésétsl 6vija meg kedves rokonait.

Stuber Andrea

N // //
LEHAR FERENC: A VIG OZVEGY
A magamfajta malt szdzadi (ezredi) Gskoviilet
szamara kissé idegen az a fajta sikerpropagan-
das, sztarkultuszos, hajcih8s zenés szinhazi miiko-
dés, amelyet Kerényi Mikl6s Gabor vezényel a Nagy-
mez$ utcdban. Am ettdl még a Budapesti Operett-
szinhdz igen hatékonyan, eredményesen, jelentds
munka- és energiabefektetéssel teszi a dolgat.

Legtjabb premierjitk nem a htizéagazat, a musical
tagozat produktuma, hanem az exportrészleg termé-
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Osszetettebb és paradoxabb is igy a torténet, kegyet-
lenebb is meg viccesebb is.

A darab komplexen idézi meg a torténelem folya-
sat, parodizdlja, kiforgatja, majd a ma lathato lénye-
gébe hatol. Ha az el8adas ennek talsagosan is csak a
lényegére G6sszpontosit, ha kivonja beldle a torténelmi
koloritot, ha a szinpadokon mar szokvanyos mai idé6t-
lenségbe és idétlenségbe helyezi a cselekményt, ha a
torténelmi szineknek, kosztiimoknek még csak a sej-
tetése sem bukkan fel, akkor nemcsak a darab gon-
dolati magja sériil, de humoranak a fele is elvész. Ha
mai 6ltonyokben, divatos estélyikben agalé emberek
egy hipermodernséget sugall6 atlatszé padon, kasiro-
zott fényképek kozott stilizaltan jatszanak, a dupla el-
idegenités a torténelemtdl — a szévegé és a latvanyé
egyszerre —, a kétszeres parddia gyongiti egymast.
A histériai szinezet nélkiil a darab sajatosan magyar,
arpadhazi, Karpat-medencei, kelet-k6zép-eurdpai jel-
lege is halvanyul. Altalanos emberi dramék, barhol,
barmikor lefolytathaté hatalmi jatszmak sorat latjuk
— szo6val mint barmely shakespeare-i kirdlydramat a
ma szokasos médon.

SPIRO GYORGY:
ARPADHAZ
(Budapesti Kamaraszinhdz, Shure Studié)

Dramaturg: Toreki Attila. Diszlet: Ivinyi Arpad. Jel-
mez: Foldi Andrea. Koreografus: Barta Déra. Ren-
dez6: Almési-Toth Andras.

Szereplok: Dolmany Attila, Lengyel Tamas, T6rkoly
Levente, Kaszds Mihaly, Orosz Akos e. h., Verebes
Linda, Timar Eva, Varga Klari, Janosi Déavid, Mes-
terhazy Gyula, Kovacs Ferenc.

ke. Lehar Ferenc nagyoperettjét, A vig dzvegyet vitte
szinre Béres Attila, alapjaban véve Szabolcska
Mihdly-ian (,nincsen benne semmi, dmde az leg-
alabb érthet6”). A premiert megel6z6 sajtotajékozta-
ton ugyan emlitette a rendezd, hogy a m politikus, s
hogy Ari-Nagy Barbara szinpadra alkalmazé drama-
turggal athelyezték az 1905-ben sziiletett operett
cselekményét a harmincas évekbe, de sem a politi-
kum, sem a két vilaghaborti ko6zotti korszak nem {it
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at a produkcion. (Nyilvan nem fogja a kutya se szamon
kérni, hogy hol van itt az egyik vagy a masik.) Az eld-
adas problémamentes. Nem neheziti rendezdi értel-
mezés, amely esetleg megakaszthatna a mtiélvezés-
ben a leendd kozonséget, legyen akar Nagymezd ut-
cai, akar bécsi, akar japan.

A vig 6zvegy a maga idejében az operett miifajat
nem egy szempontbol forradalmasitotta, s bombasz-
tikus sikert aratva kezdte meg palyajat Eurépaban és
Amerikdban a mult szazad elején. Ma is otthonosan
mozog a szinpadon, a kitlin zenéjén tal bizonyara
azért is, mert nem all tavol téliink az a foldhozragadt,
illaziétlan, sét kissé cinikus szemlélet, amellyel a
darabbéli pontevedréiak boldogulni igyekeznek a vilag-

Lehoczky Zsuzsa (Bacskai Hedvig)

ban. (Az eredeti librettéban még montenegroéiak sze-
repeltek, s6t a kovetségi mindenes figurdjat egyene-
sen a montenegroi tronorokosrdl nevezték el Nyegus-
nak az alkotdk, ezért a bécsi dsbemutatd utan tiintet-
tek a mu ellen a montenegréi didkok. Vajon jarnak
ma is operettet nézni az egyetemistak?)

Akarhogy hivjak is a kis allamot, mindenesetre erd-
sen balkani, s ez az Operettszinhidzban mar a parizsi
nagykovetség berendezésén is latszik. Dardczi Sandor
diszlete elég olcso izlésre vallé helyszint teremt: m-
viragok és kék fényecskék nagy, atlatsz6 vazakban,
termetes csillarok, amelyekrdl kristaly helyett mintha
csillamlé szilveszteri parokak szalai lognanak. (Az ab-
lakokon és ajtokon atsejlik, hogy a helyiséget kiviilrél
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pokhal6 szovi be.) A masodik felvonas, valamint a fa-
latnyi harmadik a szinrevivék ujitdsaként Glavari
Hanna luxushajéjan jatszodik — akkora vizi jarmd,
hogy alighanem eldugaszolta a Szajnat —, ami lehetd-
séget ad a leleményes Bodor Johanna koreografusnak,
hogy matréztancot is elhelyezzen a fedélzeten. Hése-
ink élvhajhasz életviteléhez passzol a csicsas kornye-
zet, s ebben a kozegben probalnak Fuizér Anni jelme-
zei elényosnek és gusztusosnak mutatkozni.

Az operett mtifajardl sok jot el lehet mondani (meg
nem kevés rosszat is), de most a nézé szempontjabol
két pozitivumat emelném ki. Az egyik az, hogy a
miikédképes operett-eldadas megpendit egy olyan
htrt, amely valahol mélyen ott rejtézik minden nézé-

nében. A masik, hogy az operett sok szinészt vesz
igénybe, tehat a kozonség egyetlen este alatt rengeteg
kedvencén legeltetheti a szemét. Az pedig tény, hogy
itt avatott garda teljesiti szinészi feladatat. Nem min-
den esetben invenciézusan, olykor csak rutinszerten,
de szakszerden és hatdsosan. (Hat mit tegylink, az
operettben a hatasok hagyomanyosan nagyok: emelt
hangt héborgések, gigantikus mimikai gesztusok és
orbitalis spétek.)

A két szereposztas kiilonbozd erdket és erényeket
mutat. J6l kihasznalt ziccer példaul az a tincoskomi-
kus—szubrett paros, amelyet Peller Anna és Kerényi
Miklos Maté alkot. A megtermett, energikus, vehe-
mens szinésznd és a kicsi, konnyt, beszédhibasgya-
nus fia, aki Ggy mozog és tincol, mintha gumibdl
volna — ketten egyiitt mindenre képesek. Ugyanakkor

www.szinhaz.net



a masik szereposztas egyivasi négyese — Santa Laszlo,
Nadasi Veronika, Szab6 David és Bodi Barbara —
szintén derekasan dolgozik és szépen mutat. Latabar
Kalman egykori szerepe, Nyegus Szabd P. Szilvesz-
ternek és Mészaros Arpad Zsoltnak jutott, s az el8b-
binek all jobban. Szab6 P. alkata karakteresebb a
feladathoz, megoldasai egyénibbek, mint amilyenek-
kel valtotarsa operal. A szereposztas kritikus pontja a
testiségbe feledkez6 masodik szerelmespar. Az elsé
garnitiraban Vadasz Zsolt heviil a pontevedréi nagy-
kovet feleségéért, s ezenkozben egy tulzasba esett né-
mafilmsztar modoraban pézol a szinpadon. Cseloczki
Tamas buffésabb s egyben érzékenyebb csabit6. Lu-
kacs Anita nem latszik idedlis megoldasnak Valen-
cienne-re. Mar csak azért sem, mert a Maxim legjobb
tancosndjének mondja magat, de ezt semmivel nem
igazolja. Amikor a grizettek el6adjak a legkevésbé
sem alapszintd kdnkéanjukat, akkor a Maxim-gorlok
fellépését vezényl6 Lukacs Anita jobbara iilve tancol,
vagy a szinpad szélére hizédva ritmusra libegteti a
szoknyajat. Nem gy a nagyszer Lehoczky Zsuzsa,
aki miutin Hanna anyukajaként libretton kiviilrdl
szinre keveredik, és ,elorozza” lanyat6l a Bamba, bam-
ba gydszvitéz cimi dalt, még a kankant is kirakja.

A két szereposztas bonvivanja hasonlé: egy-egy so-
tét haju férfi, fazonirozott szakallkaval. Daniel Gabor-
ban az a j6, hogy belevisz a jatékba némi ,macsos sze-
métséget” — kegyetlentil kiélvezi a Hannaval val6 6sz-
szecsapast —, mikozben a jatékos kedvesség sem
idegen téle, s kozben valami dramainak haté, férfias
zilaltsdggal (izi magat keresztiil az estén. A kettes sza-
mu Danilé szintén elég illuzidkelts, s az 6t izesen
éneklé Vadasz Danielrél elmondhatd, hogy szoveg-
érthetdség szempontjabol messze 6 az elsé a fésze-
replék kozott.

A produkci6é legkompaktabb szinészi alakitasat
mindkét esetben a cimszerepld nyujtja, teljesen elté-
réen abrazolva Glavari Hannat. Kalocsai Zsuzsa
megformalasaban az 6zvegy cseppet sem vig. Mar
nem igazan ifjQ, s szdmos rossz tapasztalatot szerez-
hetett az emberekrdl, amig fiatal volt és pénztelen.
Mire a vagyon az 6lébe hullott, nem is képes igazan
oriilni neki, inkabb a visszavagas, a bosszt foglalkoz-
tatja. Egy kemény, kiralynéi tartasi, megkeseredett
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Haumann Péter (Mirko)
és Mészaros Arpad Zsolt (Nyegus)

asszony — majdhogynem Diirren-
matt 6reg holgye — hiivosen figye-
li pontevedréi honfitarsait, miként
probaljak megszerezni az 6 hasz-
beteljesedé szerelem végiil talan
majd békét hoz Hannanak, erre
csak a Vilja-dalbdl kovetkeztethe-
tink. Az ugyanis kiilonosen ihle-
tett pillanata az el6adasnak: végte-
leniil lagyan, kristalycsillogasa
hangon énekli Kalocsai, mell6zve
mindenféle dinamikai bemutatot
vagy hivalkodast a vocéval.

Safar Moénika Hannaja konnye-
debb, frivolabb, s nem kevésbé hiteles. Neki nem a
tragikum a f6 vondsa, hanem az ir6nia. Egy szeren-
csésebb természetd, egészséges humorérzéki nd,
akit szoérakoztat a koriilotte nytizsgd hitvany alakok
igyekezete. Mulatsagara szolgal a Danil6ért valo kiiz-
delem is. Ha valasztanom kellene, hogy a két Glavari
Hanna koziil melyikkel zarjanak be véletleniil egy
néi konfekcidosztaly probafiilkéjébe, okvetleniil a
Safar Ménikaéra voksolnék.

Végezetiil szeretnék hodolni a Zéta Mirkoként tiin-
dokl6 Haumann Péternek. A masodik szereposztas-
ban felbukkané Miké Istvan jatékanak kedélytelensé-
gét és alaktalansagat latva még feltlinébb, hogy
Haumann milyen elevenen, élvezettel, sikkel, bajjal,
humorral énekel, tancol és komédiazik. (Egyszer még
kacsazva is jar, mint egy Feleki Kamill.) Akkor pedig,
amikor a N8, n8, né-oktettben két sor kozé varatlanul,
szélamban maradva betoldja, hogy , mittudomén”, az
ember legszivesebben féktelen, kitors, lelkes
»Hinnye!” kialtasra ragadtatna magat.

Szkarossy Zsuzsa felvételei

LEHAR FERENC: A ViG 0ZVEGY
(Budapesti Operettszinhaz)

Szovegét irta: Viktor Léon és Leon Stein. Versek:
Baranyi Ferenc, Eorsi Istvan, Ari-Nagy Barbara. Mai
szinpadra alkalmazta: Ari-Nagy Barbara. Diszlet:
Daréczi Sandor. Jelmez: Fiizér Anni. Koreografus:
Bodor Johanna. Zenei vezet6: Maklary Laszl6. Vezé-
nyel: Maklary Laszl6/Sillo Istvan. Karigazgato: Ké-
ringer Laszlo. Jatékmester: Aczél Andrés. Rendezd:
Béres Attila.

Szerepl6k: Kalocsai Zsuzsa/Safar Monika/Balog
Timea, Daniel Gabor/Vadasz Daniel, Haumann
Péter/Miké Istvan, Lukacs Anita/Bucsi Annamaria,
Vadisz Zsolt/Cseléczki Tamas, Mészaros Arpad
Zsolt/Szab6 P. Szilveszter, Kerényi Miklés Maté/
Santa Laszl6, Peller Karoly/Szabé Daniel, Jantyik
Csaba/Dézsy Szab6 Gabor, Kékkoviacs Mara/Bodi
Barbara, Marik Péter/Langer Soma, Peller Anna/
Nadasi Veronika, Olah Tibor/Péter Richard, Papa-
dimitriu Athina.
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ligyarto Judit

A szagspecialista
téeblabolasa

KOROSI ZOLTAN: ORROCSKAK

A

z sejthetd volt, hogy az el6adds nem szolgal majd 6riaskenguruval és farkasemberrel, kihullik
a rostan nemcsak Rakosi, Gerd, Grész és Kadar, de a komplett Kézponti Bizottsag is, akarcsak

a méhész |uhdsz vagy Szvetnik Lajosné Erzsike. Lesz Barany (Adam), de Borda (Feri) mar nem, és varhaté
volt, hogy nem sok marad (mert nem sok maradhat) Kérdsi Zoltan kérménfontan 6sszeszGtt és sajatos
stilusu sz6vegébdl sem. Ami persze nem feltétlenil baj - ugyan kinek jutna eszébe, mondjuk, Kafka
regényét szamon kérni a Kamra remek el6adasan? Kérdés persze, mit kapunk helyette.

Az Orrocskdk adaptacidja (Gyar-
mati Kata munkaja) a regény szii-
zséjének lecsupaszitott és meg-
kurtitott vazara épit: Barany Addm
téblabolasara és helykeresésére a
székesfévarosban (a szinlap sze-
rint ,,Budapest névdros Gtveszt§jé-
ben”, ami — az el6adast tekintve —
kissé okafogyottnak tiinik). Kifino-
mult szaglészervid hdésiinknek
nincs egyszerd dolga: az idegen,
olykor érthetetlen és nem tal ba-
ratsagos kozeg jobbara csak a ne-
gativ onmeghatdrozasra teremt
nagyszerid lehet6séget — nyilvan-
valova valik, hogy nem elég gatlas-
talan ahhoz, hogy pénzzé tegye te-
hetségét, és show-mitisorokban
adja el magat szagspecialistaként,
nem elég kilonleges az Intézet
rendkiviili (és olykor rendhagyd)
érzékelSképességekkel bird egye-
deihez képest, de a Sétonyinébol
arado, az érzékszervi megfigyelSk
magasrendd hivatasa iranti lelkes
odaadas is hidnyzik beldle. A szi-
mata elvezeti (az egyébként barany
szelidségu) Farkas Katalinhoz, aki
rovid mézeskalacssziv-idilljiik alatt megprébal neki
segiteni abban, hogy a szagok és illatok kavalkadja-
ban eligazodjék, hogy ,mélyebbre szagoljon”, és hogy
szét tudja valasztani az 6sszetevéket, de az illatorgia
tal intenzivnek bizonyul, és Barany Addm menekii-
16re fogja az érzékszerveit probara tevs varosbol.

Lehet, hogy Barany Adidm orrat erés illatok facsar-
jak, a nézé azonban mindebbdl keveset érzékelhet:

Schiller Kata felvétele
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a Stadio ,K” eladasan Budapest,
,a vilag legillatosabb varosa”, ko-
rantsem markans kiparolgasa
szaglabirintus. Sét, inkabb kissé iztelennek-szagta-
lannak tinik — nagy kar, hogy az el6adast jegyzé
Czajlik—Gyarmati paros nem nyult tehetségéhez mél-
t6 batorsaggal az anyaghoz. Ami elveszett a réven,
nem jott vissza a vamon: elsikkadnak a Kérosi-szoveg

Nagypél Gabor
és Szotak Andrea

www.szinhaz.net



KRITIKAI TUKOR

erényei, anélkill, hogy az eladas mastéle erényekkel
szolgalna helyettiik. Barany Addm (Nagypal Gabor)
labirintusjaras helyett furcsa helyzetek soran botorkal
at; a jelenetek nem elég feszesek, intenzivek, nem
elég stri a levegdjiik ahhoz, hogy groteszk vilagga
épiiljenek. Mintha a matéria egyszerre lenne tul
sztiken és til bére szabott; az el6adas jocskan elbirna
még Korosibdl is és Czajlikbol is, ennek hijan viszont
szamos jelenet foloslegesen hosszira nyulik, s ezt
csak ritkan tudjak feledtetni az olyan otletes és dina-
mikus vizualis megoldasok, mint példaul a Katalin és
Adam egyiittlétét szimbolizal6 lepke-nasztanc (amely
egyébként az elGadas talan legsikeriiltebb pillanata).
Az ardnyok mindeniitt elcstisznak kissé: Barany
Adam és a fiilkéjével 6sszenétt portds néni dialégusa
hosszabb is, harsanyabb is a kelleténél, akarcsak a be-
vezet6 show-mtsor vagy az Intézet csodasziiltteinek
epizddja. Maskor meg épp egy pici harsanysag, do-
minancia hidnyzik: az a regénybeli jelenet, amelyben
Adam és Katalin szerelmi kett§sét megzavarja a haza-
tér6é Anya, ellenallhatatlanul mulatsagos: az asszony-
nak a helyzet intimitasat semmibe vevé (és sem-

Maul Agnes

missé tevs) parttalan fecsegése szinte letaglézza
Baranyt, akit ez a fesztelenség még nagyobb zavarba
ejt, mintha patdlia térne ki. Horvath Zsuzsa anyafi-
gurdja ennek a ledorongolé bdbeszédtiségnek csak
nagyon visszafogott valtozatat produkalja, szészatyar-
saga szinte illedelmes, el is vész a jelenet sava-borsa.

A nézé pedig? Nem tehet rdla, de (K8rosivel szolva)
,...k6zben folytonosan arra kell gondolni[a], mi lesz
azzal a rengeteg fonallal és mintaval, ami ebbél a sz6-
vedékbdl kimaradt”. Vagy bele sem kertilt.

KOROSI ZOLTAN: ORROCSKAK (Stddi6 ,K")

Jelmez: Ory Katalin. Zene: Monori Andras. Fény-
hang: Fodor Gergely. A rendez6 munkatarsa:
Gyarmati Kata. Rendezé-tér: Czajlik J6zsaf.
Szereplok: Nagypal Gabor, Ollé Erik, Homonnai
Katalin, Nyaké Jalia, Horvath Zsuzsanna. Férfikar:
Hannus Zoltan, Lovas Daniel, Szotdk Andrea.

—elejthetd oromok,

expressz boldogsag

BOLDOG ORSZAG, AVAGY O, AZOK AZ OTVENES ENEK

d6utazas a boldogsdgexpresszen! Ezt igéri neklink a tatabanyai Jdszai Mari Szinhaz vendégel6adasa

a Thalidban. Honti Gyérgy 6sszegyjtotte az 6tvenes évek slagereinek, kupléinak, agitativ dalainak
legjavat, és négyszereplds munkasoperettet fabrikalt beldle.

Zongora- és harmonikakiséretre tanclépésben vo-
nul be rozsdas, szedett-vedett badoglemezekkel bur-
kolt falak kozé négy fiilig-mosoly, dalol6 ember. Sét:
elvtars, proletar, élmunkas. Ruhajuk tinnepld, ked-
viik virdgos, keziik dolgos. Oltonyben és nyakkendd-
ben, bliizban és térdszoknyaban azonmod nekilatnak
villanykortét becsavarni, a rozsdas lépcsékorlatokat,
falakat suvickolni. Eltokéltek, buzgdk, optimistak.
Egy jobb vildig megteremtéséért szorgoskodnak. Es
erre batoritanak minket is. Marpedig a szocializmust
nem lehet ingyen épiteni. Alig 6t perce kezddott el
az elBadis, maris megperselyeztetik a nézéket.
Nyilnak a bukszak, kopognak a doboz aljan az egyfo-

2008. februar

rintosok, a k6zonség lelkesebbik fele nyitott az inter-
aktivitasra. Am a tovabbi gydjt6akciok folyamén, az
elsé és masodik békekolcson meghirdetésekor latva-
nyosan visszaesik az adakozasi kedv.

Pedig kar ztigolédni, ez szakasztott igy volt anno is:
a békekolcsont jegyezni kellett! Aki savanyt képet
vag, az vegyen példat errdl a két elvtarsnérdl és két
elvtarsrdl itt a szinpadon, akik énekelnek, ha kidur-
ran biciklijiik kereke, énekelnek, ha a munkaverseny
miatt eltorlik az ebédidét, és dalra fakadnak a vona-
ton, a Csepel motorbiciklin vagy a trolin. Egymas utan
csendiilnek fel a bargyt és banalis szévegd dalok, a
ma mar komikusnak haté munkasindulék. Minden
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dalt néhany perces kis produkcié illusztral. A két fa-
bdl acsolt négylabu fakeret — a szinte egyediili diszlet
— hol bicikliként, hol vonatablakként, maskor meg va-
salodeszkaként vagy iskolapadként funkcional. A szi-
nészek dalonként mas-mas figurat alakitanak, a szo-
cialista ideologiaval atitatott matekpéldat lediktalé ta-
narnétdl a mindig elkésé gyari munkason keresztiil a
szép magyar szavak helyett idegen eredettieket kara-
16 papagajon at a csinos szaktarsndjéhez szigortian
munkahatékonysagi szempontb6l ragaszkod6 miive-
zetSig. A cim — Boldog orszdg, avagy O, azok az Gtve-
nes ENEK — utols6 szava igy kettds értelmet nyer.
Enek mint dalok, valamint ének mint személyiségek.
Bar a ,személyiség” szoét tulzas alkalmazni a min-
denféle mélységet nélkiil6z4 parddiaszert figurakra,
amelyeket gyors egymasutanban rajzolnak meg a szi-
nészek. Bar a sziikos szinhazteremben karnyujtasnyi-
ra vannak téliink, esélyiink sincs arra, hogy barmilyen
viszonyba keriiljiink az egy-egy poén kedvéért krealt
karakterekkel. Kar is lenne szdmon kérni a dramai
szinészi alakitasokat egy olyan el6adason, amely alap-
vetéen nem a szinészt, hanem a fiilekben ismerésen
csengb dallamok keltette derts, nosztalgikus érzést

Egyed Attila,
Toéth Zoltédn, Niklai Judit,
Gecse Noémi

helyezi kozéppontba.
A nézé felszabadultan
dadolja magaban, hogy
kétszer kettd néha ét, és
felpezsdiil a vére, ha
azt hallja, hogy engem
a rumba dontoget rom-
ba. Az pedig mar csak
hab a tortan, hogy a
dalsziinetekben Toth
Zoltantol korabeli pat-
kanyirto, fuldugé vagy
bicikligumi-ragaszté
reklamszovegeit hallhatja, figyelheti, mint rikacsol
Gecse Noémi papagajként, végigizgulhatja a két él-
munkas, Egyed Attila és Niklai Judit szabadfogastu
frazispufogtatas kategéridjaban vivott mentalis
bokszmeccsét, vagy a j6 magyar disznoétorost promo-
tal6 diafilmvetitést lathat.

Vajon mit akar mindez tizenni 2007-ben? Szeren-
csére a szinlap elmagyardzza nekiink: ,Nézziik ma-
napsag a sok csillogé reklamot: 6mlik rank a boldog-
sag, szépség, gazdagsag — igérete. Minden a tiéd lehet
— csak meg kell vasarolnod. Porogj fel — harapj ra — és
fizess. A boldogsagipar nem 1j talalmany. Ugorjunk
vissza Otven évet, és nézziink koriil az 6tvenes évek
sziirke és szegényes Boldogsagszigetén. Amikor az
emberek ugyantgy vagytak a boldogsagra, mint mi —

Dusa Gabor felvétele
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és hat ugyanolyan tizéttek voltak és boldogtalanok.
S persze néha boldogok.” Maga az el6adas halvany
utalast sem tesz minderre. Kikeriili a Rakosi-korszak
nyomaszt6 1légkorének bemutatasat. Nem allitja par-
huzamba a mai és az 6tven évvel ezel6tti boldogsag-
ipart. Felhétlen proletar optimizmussal és lelkes terv-
gazdalkodassal kibélelt, korhti kosztiimoket felvonul-
tato, korabeli hétk6znapokat megidézd vilagot latunk.
Nincs egyetlen hajszalrepedés sem, ahol besztir6dne
a ma vilaga. Honti Gyorgy beéri azzal, ha a nézék
mosolyognak a demagog népbutitison, és legfeljebb
megallapitjak magukban, hogy az agymosas modsze-
rei atalakitva ugyan, de ma is hasznalatosak. A magan-
életbe is minduntalan benyomakodé atlatszé hazug-
sagok csupan halvany ironia targyai lesznek. Az el6-
adas, ahelyett, hogy a boldogsagipar ginyrajzat adna,
maga is része lesz annak. S bar korrajznak elég egy-
oldalt, mégis beillik idéutazasnak, hisz szinhaz he-
lyett gyakran inkabb muizeumban érzem magam.
Nem tehetek réla, de a szirupos, andalité hangulat
nem kéti le figyelmem, tekintetem minduntalan a
diszlet egyik rozsdas lemezének elmosddott feliratara
téved: ,Nem miikodik”.

BOLDOG ORSZAG, AVAGY

O AZOK AZ OTVENES ENEK

(A tatabdanyai Jaszai Mari Szinhaz
vendégjatéka a Thalia Szinhaz
Régi Stddidjaban)

Harmonika: Horvath Judit. Zongora: Kortvési Kata.
Dramaturg: Karpati Péter. Diszlet és jelmez: Kis
Gabriella. Koreografus: Mandy Ildiké. Zenei vezeto:
Kortvési Kata. Asszisztens: Nagy Gergely Miklos.
Rendezd: Honti Gyorgy.

Szerepl6k: Gecse Noémi, Egyed Attila, Niklai Judit,
Toth Zoltan.

www.szinhaz.net
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Selmeczi Bea

KIS magyar dekameron

KARPATI PETER: MI A SZERELEM

A

Honvéd Kamaraszinhaz eléadasa a hetvenes évek falukutatd mozgalmat idézi, amikor a dokumenta-
rizmus érdekl6dése a népi (szexudlis) élet felé fordult. Karpati Péter egymashoz lazan illeszkedd

jelenetekbdl allé darabja a szerelem témakdérének specifikus kdrbejarasa, varos és falu, egyén és kdz6sség

YW

M. Simon Andrea,
Domokos Laszl6,
Fazakas Julia és
Bocskor Sallé Lérant

Simon Balazs rende-
z8 az eredeti darabot
egyéb irodalmi mun-
kak és tanulmanyok —
Burany Béla és Erdész
Sandor erotikus mese-
gyldjteménye, Vajda Ma-
ria Hol a vilag kozepe —
Parasztvallomdsok a sze-
relemr8l cimi kotete —
szovegeivel egészitette
ki. A falusi jelenetekben
mintha a Tiszdntili Em-
manuelle (Szilagyi Gyula
szociografiai tanulma-
nya) vilaga elevenedne
meg.

A varosi kommuna-
bél folklorgytijtésre ér-
kezett radios lany (Fazakas Julia) tulajdonképpen 6n-
maga szamara keresi a valaszt a szerelemre, a szive
alatt hordott magzat igazolasara. A kommuna a ko-
z0s alkotasért alakult, nincs benne hely az 6n6s érde-
kek, még a szerelmespar intimitdsa szamara sem.
A szerelem megbontja a kozosséget, ezért még az
utolsé félrees zugban, a fiird6kadban sem marad-
hatnak sokaig magukra.

A kommuna ellenpontozisaként a falusi lakoda-
lomban még a kozépkori népi szokasok uralkodnak:
a nasznép vaskos erészakossaggal nogatja a vélegényt
hazastarsi kotelessége teljesitésére. A szerelem még-
is kisejlik, ahogy a menyasszony taljar a nasznép
eszén, hogy végre kettesben lehessen valasztottjaval.

Az elGadasbol egyediil a pszichologus-epizod log ki,
mert ma mar kozhely, hogy az agykurkasz driiltebb,
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Koncz Zsuzsa felvétele
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mint dpoltjai egyiittvéve. A rendelésen megjelend ka-
rakterek érdekesek, de sem a szerelem lényegének
megragadasahoz, sem a népi vaskossaghoz nem visz-
nek kozelebb.

A darab a ,mi a szerelem” kérdésére valaszul a
szexrdl és a fene nagy érzésrdl beszél; amikor a valodi
szerelemre terelddik a sz6, a vaskossag hirtelen temp-
lomi ghitatba csap at. Felzeng a zene, elnémulnak a
szereplSk. A szerelem misztériumat csak a visszafoj-
tott 1élegzetd csend képes megragadni.

A jatszok locakkal kort formalva alakitjak a teret, és
mérhetetlen mennyiségd, a folklorvilag esszenciajat
kifejezé kellékkel szinesitik az el6adast. A fakezek,
meszes gerincek, a falabu o6regasszony faronkje, a
gornyedt hatu, ,faseggii” vénasszony fenekére szege-
zett faiiléke (Néder Norbert munkaja) nemcsak affé-
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le attribitumok, de az 6regedés szimboélumai is. A sok
pletykalkodastol, hallgat6zastol mindenkinek meg-
nyult a file, amit hatalmas miifiilek jelképeznek.
Nem beszélve a fallosznoveld funkcioja botokrol, az
ajtoba akasztott hatalmas méretd kulcslyukrdl vagy
Galambos Péter faliteritGir6l. A bal oldalin bibliai és
népi diszitGelemek keverednek, kézepén almaval
megrakott életfa-motivum, mellette a magyaros kal-
pagt, csupasz Adam és a szintén anyasziilt (vagy in-
kabb istenteremtett) meztelen Eva. (Nem véletlen,
hogy a szinen megjelené minden par az Addm és az
Fva nevet viseli.) A jobb oldali, EDEN-feliratos teritén
szintén az elsé emberpart latjuk a Paradicsomban,
mig a DE EN felirattal ellatott festményen az ég és a
fold, az isten és az ember misztikus egyestilése jele-
nik meg. Az isteni haromszog kozepén egy vagina
tatong, mig az embert fallosz alakt rakéta szimboli-
zélja, a modern kor Babel-tornya. Az égben sok kis
fallosz repked, mig a foldon egy jol elhelyezett dia-
daliv és egy kolosszeum talalhat6, agytthoz hasonla-
tos pénisszel.

Chovan Gabor naiv vélegénye, Didssi Gabor vicc-
mesélGje, Bocskor Sallé Lorant kanos parasztbacsija,
Gydry Andras Botond dadogésa, M. Simon Andrea
szemérmes falibti nénéje, Kovacs Agnesanna meg-
tort hatt boszorkanya mintha mind egy-egy Mikszath-
regénybdl lépnének el§, némi Rabelais-val megfi-
szerezve.

Karpati Eniké ruhai tovabb erdsitik a természe-
tes—mesterséges és a falu-varos ellentétpart, egyéni
izeket kolcsonozve a szereplSknek. Mig a kozség asz-
szonyai otthonkat, kendét és melegitét, a férfiak meg
kalpagot, kinyult, kifakult 6ltonyt és puldvert visel-

Balassa Eszter

nek, addig a mivészkommunaban a hetvenes évek ti-
pikus bolcsész hippiruhai — bé ingek himzett mellé-
nyekkel, trapézszart nadragok, vékony kenddk, tuni-
kak és tarisznyak — hoditanak.

A zenét az egyre népszeriibb Zuboly (Agoston Béla,
Busa Gyula, Benke Félix Agoston és Hock Erné) szol-
galtatja, minden pillanatban hiven kovetve az el6-
adast, az alafestd kisérettdl egészen a legaprobb zajo-
kig. A Zuboly tokéletesen 6tvozi a népzenét a hip-
hoppal, a furulyat a beatboxszal, az improvizaciét a
kidolgozottsaggal, vagyis a népi és a varosi folklort.

A mesterlegények az eladas utan tovabb hazzdk a
talpalavalot, a szinészek beljebb toljak a 16cakat, meg-
sziintetve a szinpad és a néz6tér kozti hatarvonalat.
Mindenki tancra perdiil. Nem a megszokott interak-
tiv szinhazi klisével talalkozunk, hanem val6di buliba
csoppentink.

KARPATI PETER: M| A SZERELEM
(Honvéd Kamaraszinhdz, Szkéné)

Dalok: Paizs Miklés, Zuboly zenekar. Tér, testrészek,
targyak: Néder Norbert. Festmények: Galambos
Péter. Ruhak: Karpati Enikd. Rendezé: Simon
Balazs.

Szerepl6k: Chovin Gabor, Di6ssi Gabor, Bocskor
Sallé Lérant, Domokos Laszlo, Fazakas Julia, Gydry
Andrés Botond, Molnar Csaba, Kovacs Agnesanna,
M. Simon Andrea, Sz6cs Erika, Galambos Lilla,
Kaloczi Orsolya.

A kiteritett halott

NASZTASZJA FILIPPOVNA

E gy tobb mint nyolcszaz oldalas nagyregénybdl
kiemelni két szereplét, és a kettejiik torténeté-
nek csakis a masik sorsaval 6sszefon6dé epizodjait
szinpadra allitani radikalis dontés és merész vallalko-
zas — de nem lehetetlen egy koherens, értheté és él-
vezhet6 verzié megalkotisa. Andrzej Wajda harminc
éve Dosztojevszkij A félkegyelmii cim(i mivébél ho-
zott 1étre kamaradramat, Miskin herceg és Rogozsin
parbeszédeit a Nasztaszja Filippovnahoz f(iz6d6 tra-
gikus kapcsolatuk koré szervezve. Ez lathaté most a
Pinceszinhazban. A Kévary Katalin rendezte el6adas

2008. februar

azonban nem bizonyitja meggy6zden, hogy a Wajda
altal készitett szoveg onallé miiként, az eredeti re-
gény ismerete nélkiil is miikoddképes.

Széles Tamas és Szirtes Balazs mar a félhomalyos
szinpadon van, amikor a nézék elfoglaljak helyiiket.
Széles az elGtérben jarkal, és érthetetlentil mormol
maga elé egy-egy mondatot, mig Szirtes a hattérbe
htizédva egy kiteritett test falra akasztott képét nézi.
A kép akar Nasztaszja Filippovnat is dbrazolhatna, de
amint valtoznak a fények, ifjabb Hans Holbein Halott
Krisztusanak reprodukcioja valik lathatéva a szinpad-

www.szinhaz.net



KRITIKAI TUKOR

kép kozéppontjaban. Bodnar Eniké diszlete és jelme-
zei a XIX. szdzad masodik felének Oroszorszagat idé-
zik. Széles Tamas sotét szind oltozéke durvabb és
szegényesebb, mint Szirtes finom szabas, elegans
bézs 6ltonye, rdadasul hamar kideriil, hogy a diszlet
altal megjelenitett szobabels6 az & otthona — 6 tehat
Rogozsin, akinél Miskin herceg Nasztaszja Filippov-
nat keresi. A diszletelemek, a bttorok és egyéb kellé-
kek alapvetGen szép és hangulatos 6sszképet nytjta-
nak, de talsagosan leterheltek. ElSbb-utébb mind-
egyik a jatszok figyelmének kozéppontjaba keriil,
vagy azért, mert a szoveg konkrét utalast tesz ra, vagy

Szirtes Baldzs
(Miskin herceg)
és Széles Tamas
(Rogozsin)

csak a kényszeres targy-
hasznélat miatt. {gy a két
szinész el6bb-utébb min-
denre leiil, amire csak le-
het — székre, parnara, a
foldre, az asztal sarkara
-, még arra is kinosan
tigyelve, hogy a kicsiny
pamlagon lehetéség sze-
rint sose helyezkedjenek
el kétszer ugyanolyan po-
zicibban. Mar-mar két-
ségbeeijtd, ahogy Szirtes
Balazs félig térdein tiilve igyekszik természetesen vi-
selkedni és érdeklédve hallgatni a kényelmesen fekvd
Széles Tamast. De még a padlora teritett szényegek is
plusz funkciot kapnak: Széles kovetkezetesen babral
a rojtjaikkal minden alkalommal, amikor apjarél be-
sz€l. A kellékek szinte groteszk pontossaggal illuszt-
raljak a szoveget. Az egész szobaban egyetlen konyv
van — az, amelyiknek lapjai kozt konyvjelz6ként ott
pihen a gyilkos fegyverként hasznalt kés. Hogy mind-
ez mennyire hiteles, vagy éppen mennyivel kegyetle-
nebb gyilkosnak tiinteti fel Rogozsint — hiszen aldo-
zata az oldalsé fiiggony mogott fekszik —, azzal a ren-
dezdé nem foglalkozik. Ahogy azzal sem, mit tegyen
Szirtes Balazs a székre rakott konyvvel, amikor éppen
oda kell iilnie. De Szirtes lathatéan az egész el6adas-
ban nem talalja a helyét. Birmennyire visszahtz6do
és zavart az epilepszias rohamoktél gyotort Miskin,
akinek menyasszonyat az eskiivéje napjan olte meg
Rogozsin, biztos, hogy minden idegszalaval koncent-
ral arra, mit mond a baratja. Ezzel szemben Szirtes
nem képes figyelmesen hallgatni Rogozsin monolég-
jait, esetlentil jatszik — mintha szinte unatkozna.
Igaz, epilepszids rohama vitathatatlanul az el8adas
csucspontja. Széles Tamas mégis érzékenyebben és
tobb odaadassal, bar néha tilzott vehemenciaval jat-

Nehéz-Posony Kata felvétele
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szik. Rogozsinja manidkusan valt egyik hangulatbdl a
masikba: hol nyugodt racionalizmust sugaroz, mas-
kor szinte eszel@sen, az indokoltnal is vadabbul
dihong.

Hasonléan csapongd, a megfelel$ jelzések nélkiil
szinte kovethetetlen, atlathatatlan maga a torténet is.
Az utolsé jelenetben az elGadast nyité parbeszéd tér
vissza, vagyis az addigi, hol békésen filozofalo, hol in-
geriiltebb, egymast linearisan kovetd dialogusok ke-
retbe zarédnak. Multbéli talalkozasok idézédnek
meg. Mindezt érzékletesen lehetne jelezni a vilagi-
tassal, de Gigy tlinik, ennek megtervezésére nem ma-

radt id6. A fények az eladas kezdetétdl az utolsoé per-
cekig egyaltalan nem valtoznak, igy egyrészt a befo-
gadok nem kapnak tdmpontokat az értelmezéshez,
masrészt a rendezd nemegyszer elénytelen helyzetbe
hozza szinészeit. Kifejezetten zavard, hogy Széles
Tamas t6bbszor is a félhomalyban hagyott rivaldan
all, ahogy az is, hogy mialatt egy jelenetben mindket-
ten alig lathatéan iilnek a jatéktér szélén, az adott
rész szempontjabol teljesen érdektelen szoba fényar-
ban tszik. Végiil a Holbein-reprodukcié felkialtéjel
értéki megvilagitast kap, s mig a kiteritett Krisztus
valoban megrazé képe agyunkba ég, Nasztaszja
Filippovnardl a két férfi tdvozasa utdn mar meg is fe-
ledkeziink.

NASZTASZJA FILIPPOVNA (Pinceszinhaz)

Dosztojevszkij A feélkegyelmii cimii regényének moti-
vumai alapjan szinpadra irta: Andrzej Wajda és
Maciej Karpinski. Forditotta: Baba Krisztina. A ren-
dez6 munkatarsa: Kiskadi Judit. Rendez6: Kévary
Katalin.

Szerepldk: Szirtes Balazs, Széles Tamas.
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Torok Akos

Kihivok és kihivottak

MU TERMINAL-EST

mmar harmadik éve mérettek meg a MU Terminal - évrdl évre (j - fiatal tdnctanoncai a MU Szinhaz
jatékterében, k6zOnség el6tt, élesben. Kihivéik és egyben mentoraik olyan koreografusok voltak,

mint Juhos Istvan, Hudi Laszl6, Gergye Krisztian, Goda Gabor, Kun Attila, Juhasz Kata, Nagy Zoltan.
Ez a tancpedagdgust és kredtort egyszerre kivand szerep 2007-ben Fodor Zoltané és Fejes Adamé volt.

A két darab egymashoz val6 viszonya a karakteres
hasonlésag és az elsé latasra csak minimalis kilon-
bozbség jegyében szervezddott. Az egyként csupasz
tér, a tancosok azonossiga megszokott terminalos
adottsag ugyan, de ezuttal a zenei hangzasok terem-
tette akusztikus atmoszféra hasonlésaga és a koreog-
rafidk jellegének, jelentésképzd artisztikumanak dra-
maturgiai egybecsengése is szembeszok$ volt. Az
el6adasok izgalmat, a roluk és az eléadokrol szo6lo be-
széd egyik lehetGségét azonban éppen az ilyen arnya-
latnyi kulonbségekben megmutatkozé egyediségek
adjak.

Fodor Zoltan koreografiaja tablészerd jeleneteivel —
cimének absztrakt volta (Tér-forma-nyelv), kisérészo-
vegének sejtelmes elvontsaga ellenére — helyenként
mar-mar a prozai szinhazak realizmusat, az érzéki
gesztusok egyszertiségét idéz8, konkrét, lendiiletes,
szinte zokkenémentes torténetmesélés az egyéniség-
rdl, az egyediillétrdl, egymas keresésérdl, megtalala-
sarol, masok keresésérdl, a régiek és az tjak elveszté-
sérél. Oramtipontos-
saggal és kiilonleges
térérzékkel megkom-
ponalt testbeszéd,
tancjaték az emberek
kozotti kozeledések-
16l és tavolodasokrol,
szeretetrél és szere-
tetlenségrdl. Ez a fajta,
kortars tancszinhazi
el6adasokon ritkan
tapasztalhat6 nyilvan-
valosag, konkrétsag
itt és ma bator és tidi-
t6 volt.

Tér-forma-nyelv

2008. februar

A MU Terminal fiataljai nem csupan tanctechnikai
értelemben kaptak nehéz feladatot; a tincdramatur-
gia — éppen az emlitett, realizmusba hajl6 elbeszélés-
mod miatt — a megszokotthoz képest erételjesebb szi-
nészi jelenlétet kovetelt meg télitk. Ez elsésorban a
torténet soran kialakul6, majd szétszakado szerelmi
haromszog tagjainak (Gulyas Annanak, Kiss Robert-
nek és Tuza Tamasnak) jelentett kihivast. Antro-
pologiai sajatossaguk a lanyoknak, hogy sokkal korab-
ban lesznek nék, mint férfiak a fitk. Gulyas Anna —
fiatal kora és ,kislanyossaga” ellenére — a szinpadon
a noi lét érzéki-érzelmi teltségét képes megjeleniteni.
Ezt ,szegezi szembe” partnereivel. Tuza Tamas
(tizenhét éves) szamdara maga a dramaturgia adott
feloldozast az aldl, hogy gyermeki lényének erétdl
duzzadé konnyedségére férfistlyokat kelljen erdsza-
kolnia: az ¢ figurdja a nékhoz elanyatlanodott kis-
gyermekként odabujo, szeretetéhes kamasz. A legne-
hezebb feladat Kiss Roberté (huszonkét éves), akire a
koreografia a ndket elcsabitani akar6 (és tudod) férfi
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—-
-

Ujoncok  principium szerepét rétta. Hogy mind-
ezt Gulyds Anna ndéiségével szemben
nem tudja hitelesen megoldani, nem az § hibaja.

A darab elsé felében tobbszor az volt az érzésem,
hogy tancmtivészet helyett inkabb tancgyakorlatot 1a-
tok. Pontosan értem: az is szempont, hogy az eladok
tanctechnikai repertoarjuk minél szélesebb spektru-
mat mutathassdk meg, azonban nem el8szor érzem
MU terminélos esten, hogy néhol felsorolasszertien
kényszeriilnek erre. A professzionalis tincmiivészek-
nél is ritkdn lathaté modon, tokéletes szinkronban
végrehajtott mozdulatsorozatokbél — legalabbis az
el6adas elsé felében — valami fontos kimarad. Mivel
sem a darab masodik felében, sem a masik koreogra-
fiaban ezt nem éreztem, azt kell gondolnom, hogy ez
a fajta ,jelenléthiany” a szinpadi rutintalansagbol fa-
kad: a tincosok teste mar készen all, de mindaz, ami
nem test, még nem ,melegedett be”. A darab végén
Gulyas Anna elhagyatva all a szinpad tavoli sarkaban,
mikozben a sargas fények elcsendesednek. Egyszeri
és szép, mint maga az el6adas.

Fejes Addm koreografidja (Ujoncok) a 2003-as Fe-
mina erre a hét tincosra atalakitott feltjitasa. Lassubb,
poétikusabb, mint a Tér-forma-nyelv. Erezhetéen kiér-
leltebb munka. Az 6t tdincosnd félelmes-fekete ma-
darként lepi el a szint, madarlétiiket jelzd, egyszert
testgesztussal. Halallal rokon és halalt igéré 1ényiiket
nem érinti meg a két fiatal férfi egzaltalt kozeledése.
Gyonyord, amikor a férfiak a madarrajbol kiszakajta-
nak két nét, és azok ernyedt mozdulatlansaggal tdrik.
Fejes Adam ebben a koreografidban nem csupan
szem el6tt tartotta, de ki is hasznalta a fiatal fitik stly-
talanabb és a fiatal nék 6sszehasonlithatatlanul erd-
teljesebb, mitikus érakra utald, szexuson tili nemi je-
lenlétének kiovetkezményeit. A fitk néket tépnek ki a
rajbdl, olelik Gket, majd Gjabbakat lelnek, majd ket-
ten egyet, majd megint masokat, és Gjra egyet: célba
éré, majd rogton Gj célt keresS szertelen csaponga-
sukkal mindig 0j és Gjabb torténeteket hoznak létre.
Latszatra 6k ennek a létnek az urai. A madarcsapat
szétrebben, majd mindig visszaall. Nincsen torténe-
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Koncz Zsuzsa felvételei

tiik, ahogy ellenallasuk sem, de beléliik jon 1étre min-
den torténet. Evek mulva a fitk férfiak lesznek, aztin
oregemberek, végiil meghalnak. A madarraj azonban
mindig ott lesz — ugyantgy, 6rokké. Halal- és élet-
madarak: nék.

Ebben az el6adasban mar csak nyomokban érezhe-
t6 az a bizonyos gyakorlatszertiség, viszont egy-egy
mozdulat t6bbszor is teljesen tartalmatlan marad.
Ilyenkor mintha csupan az egyik test- és térhelyzetbél
a masikba valé atmenet lenne a cél: sem értelmét
nem talidltam a koztes mozdulatsorozatnak, sem a
tancosok valddi jelenlétét nem éreztem kozben.
Mintha csak kipipéltak volna egy elemet. De az Ujon-
cokban halasabb és konnyebb feladat var a tancosok-
ra, mert kerekebb, egészebb a koreografia, és a koltsi
stilizaltsag megkonnyiti az eladok dolgat. Az 6t lany
és a két fit kitlinden élt a konnyebbséggel.

Azzal a megértd, elnézg attittiddel iiltem be a nézg-
térre, ahogy tanulok évkozi bemutatkozasaira szokas,
és 1am, 6hatatlanul el6adasként elemzem a latottakat.
Azt gondolom, ez 6nmagaért beszél. Fodor Zoltan és
Fejes Adam becsiilni val6 alkot6i al4zattal hivta ki a
MU Terminal legtjabb fiataljait. Nem 6ncélu, szép és
nehéz feladatokkal prébaltdk meg a tancosokat. Fo-
dor Zoltan nehezebbel, Fejes Adam szebbel.

MU TERMINAL EST / A - Ill. EVFOLYAM
(MU Szinhaz)

Tér-forma-nyelv
Zene: montazs. Fény: Payer Ferenc. Koreografia: Fo-
dor Zoltan.

Ujoncok

Zene: Kunert Péter. Fény: Blindearts. Jelmez: Naked
Taylor. Koreogréfia: Fejes Adam.

ElGadok: Asztalos Déra, Czédulas Eszter, Gulyas An-
na, Hoffman Adrienn, Horvath Adrienn, Kiss Ro-
bert, Tuza Tamas.
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Vida Virag

-2y neoromantikus este

A LA LA LA HUMAN STEPS COMPANY VENDEG|ATEKA

i

eny(gdzGen kidolgozott testek, gondosan kigyakorolt mozdulatok, spicc-cipében domborodd rlisztok,
leheletfinom karmunka... A kanadai francia La La La Human Steps Company Amjad cim( legujabb

el6addsaval elhozta hazankba a modern balett egy igényes csemegéjét.

Az alternativ miifajok szélsGséges rajongdinak
azonban csal6dast okozhatott a magat kortars tarsu-
latként definidlé egylittes, mert messze elkeriilték a
mar lassan kételezévé valo formai kortarstanc-tren-
deket. Edouard Lock koreografus Csajkovszkij és a
klasszikus balett talan két legnépszeriibb és legis-
mertebb darabjanak, a Csipkerézsikdnak és A hattyiik
tavanak dramaturgiai elemeit felhasznalva legin-
kabb a kortars balett fogalmaval meghatirozhat6
kompoziciot alkotott.

de Edouard Lock nem elégedett meg az Gjdonsag ki-
nalta sikerrel, hanem tjabb és tjabb kisérletekbe
kezdett. Példaul visszanyult a tinc nagy héskoraba, a
romantikdhoz. A Salt és az Amelie cimd koreogra-
fidgiban a cimszereplé tancosnd mar spiccel, és a
mozgasvilag egészen hasonlit az Amjadéhoz. Lock —
keriilve a kortars miifajok kommersz vonulatait —
egyedi tancnyelvet hozott létre, mellyel feliilirta a
klasszikus balett konvencionalis formanyelvét.
Felvette egyiittesébe a legjobb klasszikus tancosokat,

A koreografus al-
tal 1980-ban alapi-
tott egylittes stilusa sokat valtozott az évek soran.
A Human Sex (1985) példaul a mai értelemben vett
kortars tancdarab minden attribGtumaval felruha-
zott alkotas volt, amelyben a kontakt tanc és az imp-
rovizacid, a groteszk dbrazolas és a mezitlabas meg-
jelenés egyarant helyet kapott. Husz évvel ezel6tt
ezek a stilusjegyek forradalmian Gjnak szamitottak,

Xuan Keir és Grande Fente
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és hasonlé gondolkodasti szinhazi szakembereket
gyUjtott maga koré. El6adasainak stilusat — jobb hi-
jan — neoromantikusnak lehetne nevezni.

Az Amjad kezdetekor harom kor alakil vetit6va-
szon ereszkedik le észrevétleniil a szinpad alig bevi-
lagitott terébe, a képek mintha légiires térben lebeg-
nének. Mikroszkopikus felvételek szovetekrdl, sej-
tekrdl, avarra emlékeztet§ anyag és — az elGadas
soran tobbszor felbukkané — szimbolikus animaci6

www.szinhaz.net



lathaté. A filmkockak kiilonbozs perspektivakbol
tort fehér gomboket mutatnak, amelyek lassan for-
g6 lancsorra, gyongyfiizérré allnak Gssze. Szétsze-
érvényes strukttra elvont dbrazolasa volna ez.

A destruktiv—konstruktiv szemlélet, amelyben az
alkoté elGszor elemeire bont egy mar meglévé rend-
szert, hogy azutdn az alkotérészekbdl — mas logika
szerint — Osszerakhasson egy 1ij, mas elveken és sza-
balyszertiségekkel miikods struktarat, az eldadas kii-
16nb6z6 szintjein miikodik. Gavin Bryars zeneszerz§
példaul szalaira bontotta a Csipkerézsika és A hattyiik
tava ismert dallamait, majd a szalakat Gjra 6sszefon-
ta, és csodalatos harmoéniaju, korszerd hangzast ze-
nemtivet komponalt a két hegedtibél, egy csellobol és
egy zongorabdl all6 kamarazenekar szamara. Ugyan-
ez torténik a mozdulatokkal is: Lock apré részekre
szedi a klasszikus balett sajatos mozgassorozatait, j
elemeket iktat a megszokottak kozé, végiil egységgé
formalja a tdncanyagot.

Az ,Amjad” az arab nyelvben egyarant férfi- és néi
név. (A koreografus marokkéi szdrmazasu, a cimva-
lasztas altalanos érvénytivé tagitja a férfi-ng viszonyt,
illetve — kozvetetten — taldn a romantika , keleti von-
zalmara” is utal.) Az el6adasban a hagyomanyos fér-
fi-néi sztereotipidk valéban felborulnak, atértelme-
z6dnek, reflektilva ezzel korunk elbizonytalanodd
nemi szerepeire. Ezt er@siti az az enyhén frivol bi-
zonytalansag, hogy vajon mind az 6t tincosné a
»gyengébb” nem képviselGje-e. Legendak keringenek
ugyanis arrdl, hogy a legmagasabb, széke haju pri-
madonna (Zofia Tujaka) — aki az el6adas végén a fe-
hér hatty(i artatlansagat sugallo, atlatszo fehér musz-
linruhaban jelenik meg — valéjaban férfi. (Nemcsak
ebben a darabban valt nemi szerepet.) Hasonlbéan
Osszemossa a nemi hatarokat a spicc-cipés férfi je-
lensége és a férfiduett, amely egyébként egyik cstcs-
pontja az el6adasnak.

A koreografia az elsé mozdulattdl az utolsoig rend-

kiviil dinamikus, gyors, pulzalé. Inkabb jellemzi a ke-
ménység, mint a lirai lagysag. Ez utobbi csak a kifi-
nomult hatty(-karmozgasokban érhetd tetten. Szog-
letes, absztrakt mozdulatrendszer ez, melybe néha
betiszik egy-egy tudatosan beszerkesztett, érzelmeket
kifejez6 mozdulat, arcjaték. A tancosok rendkiviili
moédon koncentralnak — régen taldlkoztam ilyen fe-
gyelmezettséggel. A szinpadon elséként feltling néi
tancos, Xuan Cheng sziporkazé technikaja balerina.
A szerepl6k néha mintha nem is tincolnanak, ha-
nem feladatot teljesitenének. A férfiak bravtros ugra-
saikkal kapraztatnak el

A pas de deux-ket és a csoporttancokat a legtobb-
szOr a partner segitségével a tengelybdl kid6lé forga-
sok szokatlan latvanya teszi valtozatossa. A mesteri
fényvaltasok mas-mas perspektivabol mutatjak az
adott jelenetet, és ez az apr6 fogas a maga egyszeru-
ségében — nagyszerd. A fényt nem szinezik: hideg
tehér fénykor jeloli ki mindig az adott tincteret. A fe-
kete balettdresszben, fekete spicc-cipdben és haris-
nyaban szinpadra 1épé, hibatlan megjelenésid tan-
cosnék pontos rendben hajtjak végre a koreografus
altal pontosan megtervezett mozdulatokat. Lock nem
hagy teret az improvizacionak, koreografidja erésen
emlékeztet a klasszikus balett zartsagara. Ugyancsak
a klasszika szabalyrendszerét idézik fel a jelenetvalt6
kezdd- és végpozok, a torzsek merev tartdsa, a kézfej-
hasznalat, az érzelmeket tilzott mimikaval és illuszt-
rativ gesztusokkal kisérg kifejezések. A férfiak (szin-
tén teljesen fekete) 6ltonynadragos-inges, a mai kor-
nak megfelel§ viselete némiképp ellenpontozza a
balettdresszek tinnepélyességét. Az elGadas tere, ide-
je absztrakt kozegbe kertil, melyet tovabb erdsit a
szinpadra {ltetett kamarazenekar, a vetitések és a
tanctér szélén észlelhet§ diszkrét diszletmozgas.

Edouard Lock atgondolt koncepciéji, koreografia-
ilag szépen kidolgozott eldadassal allt a kozonség
elé. Tartalmilag és formailag is atfogalmazta Csaj-
kovszkij két romantikus nagybalettjét.

MINDEN PENTEKEN!
KERESSE A HIRLAPARUSOKNAL
VAGY FIZESSEN EL!

ELET ES[@
IRODALOM

IRODALMI €S POLIVIKAI HETILAP

Kedvezményes éves eléfizetési dij 15.500 Ft
Megrendelhetd a szerkesztéségben:
1089 Budapest, Rezsé tér 15.

Tel: 06-1 210-5149, 210-5159,

Fax: 303-9241 e e-mail: lapterjesztes@es.hu

A SZINHAZ szerkeszt6sége elismerését fejezi ki Barath
Idanak és csapatanak, amiért decemberi szamunkbdl a
Jézsef Attila Szinhazban 540 példanyt adtak el.

DVD-mellékletet tartalmazé szamaink nagy sikerére va-
16 tekintettel ez(iton keresiink tamogatot, illetve partnert
annak érdekében, hogy szolgaltatasunkat stiriteni és ol-
vasdink kérésére — teljes szinhazi eléadasok felvételének
megjelentetésével — béviteni tudjuk.

Varjuk a jelentkez6ket! o
A SZINHAZ szerkesztdsége

2008. februar

SZINHAZTUDOMANY MESTERSZAK INDUL
2008 szeptemberében a Pannon Egyetem Bolcsé-
szettudomanyi Karan. A négy féléves, koltségtéri-
téses, levelezd képzés veszprémi, illetve budapesti
helyszineken folyik, és az Eurdpai Felsdoktatasi
Térség egészében elfogadott mester szakos bolcsész-
diplomat kinal. A képzésre jelentkezhet, aki a bdl-
csészet-, a tarsadalomtudomany vagy a miivészet
teriiletén féiskolai vagy egyetemi diplomaval ren-
delkezik, és esztétika, irodalom- vagy miivészettor-
téneti jellegii képzésben részt vett.

Jelentkezni 2008. marcius 15-ig az OFIK altal ki-
bocsatott jelentkezési lapon lehet. Tovabbi informa-
ciokért forduljon bizalommal a Pannon Egyetem
Szinhaztudomanyi Tanszékének munkatarsaihoz!

Tel/Fax: 06-88-624-004
E-mail: szitu@almos.vein.hu

30

XLI. évfolyam 2



INTERJU

/

| ember vagyok,
harbeszedet akarok

BESZELGETES JURONICS TAMASSAL

uronics Tamas nem szokott csucson pihengetve korl-

nézni és 8sszegezni, de elismeri: 2007-ben egészen
pozitiv dolgok is torténtek vele. Egylittese, a Szegedi

Kortars Balett ebben az évben lGinnepelte megalakulasa-
nak huszadik évforduldjat, 6 maga pedig igen termékeny
volt; pr6zai darabot rendezett (Gogol: Haztdznézd), két

nagybalettet koreografalt (XX, szdzad, Hattyuk tava),

majd szinre vitte a Hairt, k6zben megvalasztottak a

Magyar Tancmlvészek Szovetsége elndkének. Az csak

hab a tortan, hogy miutan szerepelt egy tévés tehetség-

kutatd verseny zsUrijében, széles kdorben is ismert lett.

— Készitettél magadban valamilyen Gsszegzést az el-
miult évrdl?

— Nem szoktam. De ha most belegondolok, elisme-
rem: egészen pozitiv dolgok is torténtek — persze én
mashogy élem meg ezeket. Példaul az ismertség, a
bulvaros megjelenés nem kotédik szorosan a szak-
méahoz. De azért a tévészereplés rovid életd, pozitiv
pillanat volt. A XX. szdzadnak nagyon oriiltem, mert
azt gondolom, stilusvaltast, el6relépést jelentett sza-
momra. Viszont maganéleti okok miatt a tavasz lelki-
leg igen nehéz idészakom volt, a m1 is részben en-
nek eredményeként sziiletett.

— Ezek szerint igaz, hogy a darabot Barta Dérdnak
szantad biicsuajandékul, aki nemcsak az egyiittesben
szdlistaként, hanem az életben is tdrsad volt?

— Az Ady-versek kozé éppen nem véalogattam be az
Elbocsaté, szép tizenetet, de a darab hangulatilag és tar-
talmilag is a szakitasrol, a bucsturél szol. Ezt emeltem
,szazadattekint6” kontextusba. A magyarsag helyze-
tét, az alkotads, teremtés folyamatat ,0sszerimeltet-
tem” egy né szerelmi életével, sorsanak alakulasaval.

— A Hattyutk tavat — gondolom — miiel6zmények ihle-
tik. Legaldbbis nem hiszem, hogy bdrki a sajat €életét ko-
reografdlnd meg benne...

— A Hattyiik tava a nyari sziinet utan, j lendiiletbdl
sziletett, és azért érdekes szamomra, mert nem tu-
dom megmondani, hogy milyen. Sok darabomrdl tu-
dom, de a Hattyiit egyszertien képtelen vagyok meg-
itélni. Emlitetted még a szovetségi elnokséget. Errdl
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hirtelenében azt mondhatom, hogy bar elérelépés a
tarsadalmi funkciémban, de a tincszakma jelenlegi
helyzetében inkabb botorsag vagy batorsag volt elval-
lalni a poziciot.

— A szovetségi tigyekre mindjdrt rdtériink. De eldtte
probald meg — a vdltozatossdg kedvéért — most a Szegedi
Kortdrs Balett elmiilt hiisz évét néhdny mondatban Osz-
szegezni.

— A hiisz csak egy szam. Azt gondolom, hogy a
Szegedi Kortars Balett életében az els6 tizenkilenc év
ugyanolyan fontos volt, mint az azt kovetd huszadik.
Masoknak szokis mondogatni, hogy hiiszévesek va-
gyunk, magunknak ez nem olyan lényeges. Ugyan-
tgy haladunk, mint korabban: 1épésrdl 1épésre. Az,
hogy éppen hol tartunk, nem az évek szamatdl, ha-
nem a bemutatéink mindéségétdl, sikerétdl fiigg.

— Mely alkotdsokat emelnél ki az egész iddszakbol?

— Példaul j6 értelemben kellemesen kommersz,
azaz a mai napig eladhat¢ a tiz éve késziilt Homo lu-
dens, és ilyen a hatéves Carmina Burana is. Ezek a sla-
gerdarabjaink. Sokat jatszottuk a Tavaszi dldozatot, a
Sdrembert még ma is sokan kedvenciikként emlege-
tik, de mégsem jatsszuk, mert nekem mar nem tet-
szik. Akkor, 1996-ban j6 volt. A csoddlatos mandarin
is meghatarozo, a mai napig szeretem, de tancosként
kioregedtem belGle, és nem tudom, kinek adjam at a
cimszerepet. A fdbol faragott kirdlyfit is szerettem, a
Kékszakalli-rendezésem pedig kifejezetten a kedven-
cem volt. Nem mindegyik Sztravinszkij-darab lett olyan
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atuts, ahogy terveztem, a Tiizmaddr példaul nem volt
igazan erds, a Menyegzit szerettem, de az sem volt
annyira jo, hogy érdemes lenne mdsoron tartani.
Aztan... El is felejtettem, hogy mit csinaltam még.

— Raciondlisan gondolkodé, onkritikus, mérlegeld alkat
vagy. Miért villaltad el a Szovetség elndki tisztét? Eldre
eltervezett lépés volt, vagy — ahogy hallani lehet — balhé
tort ki, kilépéseket lemonddsok kovettek, és kellett valaki,
aki elvdllalja?

— A te szavaddal élve: balhé volt. De pontosan a val-
lalt tisztségem miatt politikusabbnak kell lennem an-
nal, semhogy most a teljes torténetet az én felfoga-
som szerint elmondjam. A rdm varé feladat azt ki-
vanja, hogy megprobaljak kompromisszumot kétni a
sajat gondolataimmal is, mert a szakma érdekeit kell
el6térbe helyeznem. Széval, a Szovetség miikodésé-
vel, rendszerével elégedetlen volt néhany tag [a Tdnc-
szovetségben a tagok intézmények, melyeket a mindenkori
vezetGik képviselnek — a szerk.], koztitk Kevehazi Gabor
(Operahdz balettegyiittese), Egerhazi Attila (Magyar
Balettszinhdz G6dollé), Roman Sandor (ExperiDance),
Sarkozi Gyula (Maddch Tdanckar). Az emlitett tarsu-
latvezet6knek kiilonb6z8 problémaik voltak, amelye-
ket most nem akarok sem elmesélni, sem értékelni.
Ezek atgondolasa, kezelése lehet majd — egyebek
mellett — az én feladatom. A Szévetségbdl valo kilé-
péstik viszont egy viszonylag egységes szakma életé-
ben mindenképpen rossz pillanat volt. Az el6z§ el-
nok, Kiss Janos (Gydri Balett) és az tigyvezets elndk,
Torok Jolan (Nemzeti Tancszinhdz) ezért mondott le.

— Tehdt a kilépések egyenes kovetkezményei voltak a le-
monddsok...

— Azt gondolom, hogy igen, de hogy ezt Kiss Jancsi
és Torok Joli hogyan élte meg — errdl nekik kéne nyi-
latkozniuk. En azt tudom elmondani réluk, hogy az
elmalt hét évben nagyon tisztességesen dolgoztak,
olyan munkat tettek le az asztalra — ingyen és bér-
mentve, szakmai aldzattal —, amilyenre masok nem
lettek volna képesek. Elismerés és koszonet jar nekik.

— Visszatért-e barmelyik kilépd, midta te vagy az elnok,
és Lorinc Katalin lett az tigyvezet6? Szandékodban dll-e
egydltaldn visszahivni dket?

— Ez a kovetkezé iddszak munkdjanak lehet az
eredménye. Meg kell vizsgdlnunk, hogy az alapsza-
balyunk hogyan nytjthatna lehetéséget bizonyos ér-
dekek, gondolatok fokozottabb érvényesiilésére.

— Hogyan foglalndd dssze néhdny mondatban a Tdanc-
szovetség legfontosabb feladatait?

— J6 par évtizede — mintegy ,megszokasbol” —
egylitt tilésezik a tancszakma egy része. Most mar
ideje volna definidlnunk 6nmagunkat, hogy identi-
tast talaljunk a Szovetségnek. Mitdl lesz szakmai a
Szovetség, és ez a szakmaisag hogyan tud példaul
egyfajta minéségvédelemként muikodni? Melyek a
kozos tigyek, amelyeket képviselniink kell, mennyire
szabad belemenni egy-egy tarsulat ,maganéletébe”?
Kell-e egyaltalan belemenni? Milyen lobbitevékenysé-
get folytasson a Szovetség? Ezek a {6 kérdések.

— Es melyek azok a kozos iigyek, amelyeket képviselnie
kell a Szovetségnek?

— Hat ezeket kell megkeresniink. Most is vannak
ilyenek, példaul a kozremuikodésiinkkel folynak az
egyeztetések a minisztériummal a szinhazi térvény-
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rél. De a legegyszertibb szocidlis vagy munkajogi kér-
désekkel kapcsolatban is szakmai véleményt kell
mondanunk.

— A szakma legtobb miiveldjének hosszii évtizedek ota
az a sommds vélemenye: a Szovetség pusztin azeért van,
hogy az elnokségeben iildk a sajat és tarsulati érdekeiknek
megfeleld dontéseket kilobbizzdk (példdul tamogatast, dl-
lami pénzt szerezzenek), és elintézzek, hogy X, Y és Z
(vagy éppen sajat maguk) kitiintetést kapjon.

— Meggy6z6désem, hogy a kozgytilés ltal valasztott,
szakmailag hiteles elnckségi tagok nem a sajat érde-
keiket képviselik, ha valaki mégis ezt tenné, nem ta-
mogatnam. Nem hiszem, hogy barki ilyen sziik lat6-
kort lenne — az ,,ostoba” szét nem akarom hasznélni.

Koncz Zsuzsa felvételei

— Eszreveszed azt, ha valaki a sajat érdekeét kozérdek-
kel gyonyoriien feldiszitve tdlalja? Az egyéni érdekek fon-
tos kozérdekké vardzslasdt nagyon sokan miivészi szin-
vonalon tizik...

— Azt gondolom, ezt nem olyan nehéz észrevenni.
De nincs bajom azzal sem, ha valahol megjelennek
az egyéni érdekek is. A lobbitevékenység ugyanigy
az egylittesvezet6k munkajanak a része, mint a mi-
vészeti tevékenység. A menedzselés, a lobbizds nem
negativ fogalmak. Ehhez is tehetség kell, és nem le-
het nélkiile megélni a mai vilagban. A Szdvetségen
beltil annak persze nincs helye, hogy valaki a
Szovetséget a sajat érdekeinek képviseletére hasznal-
ja. A pénzhez és a kitiintetésekhez visszatérve, azt
gondolom, nem szabad megijedniink attél, hogy él-
junk a vallalt tarsadalmi felel6sségiinkkel. Ha egy
szakmanak van egy grémiuma, annak legyen lehetd-
sége donteni bizonyos dolgokban. A dontéseket pe-
dig fel kell vallalni, és nem baj, ha ez valakinek nem
tetszik. A pénzelosztasrdl el kell mondanom: a Szo6-
vetségnek csak arra van lehetésége, hogy személyeket
javasoljon bizonyos kuratériumokba, példaul az
NKA-ba és a févarosi Szinhazi Alapba, tehat azokra a
helyekre, ahol a szakma jelentésebb pénzeirdl donte-
nek. A kitiintetések tigyében is csak javaslatot tehe-
tiink. De nyilvan szeretnénk, ha a mi javaslataink sze-
rint dontenének, ha nagyobb szavunk lehetne, mert
hiszen mi értiink a dologhoz.
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— Tehat sziik latékorii vagy ostoba az, aki azt hanyja
a Szivetség vezetdinek szemére, hogy nem tudtak dllami
tdmogatdst szerezni ennek vagy annak az egyiittesnek, il-
letve nem tudtdk elintézni X-nek és Y-nak a kitiintetést?

— A Szovetségnek nincs pénze, és nem oszt allami
kitiintetéseket. Persze az lenne a szép, ha tgy tud-
nank erdsiteni a befolyasunkat, hogy ezekben a kér-
désekben komoly hatasunk legyen. Ehhez a szakma-
nak ossze kéne fognia. Akkor erdsebb lenne a lob-
bink. Es itt most visszatérnék a kilépésekre. Ha a
Szovetségnek Uj vezetdi vannak, és 01j gondolatok is
megfogalmazdédnak, amelyek azt is tartalmazzak,
hogy kifejezetten szeretnénk megoldast talalni azok-
ra a problémakra, amelyeket a kilépSk felvetettek —
akkor ez egy megszolitas a cimiikre. Tehat ha a prob-
lémak orvoslasara megvan a szandék, és j emberrel
kell beszélnitik, akkor — azt gondolom — elvarhatom,
hogy beszéljenek is vele. Uj ember vagyok, és parbe-
szédet szeretnék. Ha a kilépSk nem akarnak targyal-
ni, akkor kideriil: nem is az volt a kilépésiik igazi oka,
amire hivatkoztak, hanem valami mas. Akkor viszont
ne farasszuk egymast azzal, hogy kritikakat fogalma-
zunk meg egymasnak pusztan azért, hogy megtehes-
siik azt, amit egyébként is meg akartunk tenni.

— Kozelitsiink a késziild szinhdzi torvényhez! Mi a
tdancszakma legfébb gondja?

— A forrashiany. Minden rosszindulat, irigység
abbdl fakad, hogy kevés a pénz, és egymasét vesszitk
el. Ha valaki keveset kap, az azért torténik, mert mas
tobbet kapott. Ezt mindenki tudja.

— Mi értelme van a szinhdzi térvénynek, ha a forrds-
hidnyos dllapotot nem tudja megvdltoztatni? Vagy a
szinhdzi szakma dhitott célja egy, a filmtorvényhez ha-
sonlo torvény, amely biztositja, hogy a maganszponzor a
tamogatds Gsszegével csokkentheti az addjdt?

— Hogy képes-e majd a t6rvény orvosolni a forras-
hianyt, az akkor fog kidertilni, amikor a t6rvényterve-
zet a Gazdasagi Minisztériumba kertil, és a miniszter-
nek dontenie kell az elfogadasardl. A filmtérvényre
nem érdemes hivatkozni, mert az majdhogynem egy
ipari torvény. Ha valaki az addjat csokkentve egy film-
be teszi bele a pénzét, akkor a pénzébél olyan produk-
tum késziil, amely 6sszességében tobb adobevételt fog
eredményezni az allamnak. Ezt a gazdasagi miniszter
is tudja. A filmtorvény megsziiletése 6ta a filmipar joval
tobbet adézott, mint amennyi bevételtdl — a tdmoga-
tok adocsokkenése miatt — az dllam elesett. Arra viszont
nem nagyon lehet szamitani, hogy a szinhazakba be-
foly6 forintok majd valahogy visszacsordogalnak, ezért
az allamnak ez igy nem biznisz. Ett8l fiiggetleniil azt
gondolom, hogy a szinhazi térvénynek is lehetévé
kell tennie, hogy egyéb, kiilsé forrasokat is konnyeb-
ben be lehessen vonni a szinhazi kultraba. De az nem
lenne j6, ha ezzel parhuzamosan csokkenne az lla-
mi szerepvallalas. A torvény garantdlnd, hogy bizo-
nyos feltételek megléte esetén a szinhdzak minden-
képpen hozzajussanak az allami forrasokhoz. E felté-
telek kidolgozasa a torvénytervezetben nagyon lénye-
ges. Ez persze igen bonyolult igy, arrél van sz6, hogy
a kulonbozé jogi formaban miikods tarsulatok ga-
rantaltan kapjanak allami tdmogatast, tehat az allam
tegye hozza a forintjait ahhoz a pénzhez, amelyet a
tarsulat az onkormanyzattél vagy mas fenntart6tol kap.
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— Madr nem akar a tancszakma ondllé tdnctorvényt?

— A szakmaban tobben tgy vélték, hogy igenis, 6n-
4ll6 tanctérvényre van sziikség. En azt gondolom, a
realitdsok nem ezt mutatjak. Az elmult tizenst évben
egyetlen kulturdlis t6rvény sziiletett, a filmtorvény, az
is tiz évig késziilt. Nem hiszem, hogy a szinhazi tor-
vény utan az illetékesek majd nagy 6rommel nekilat-
nanak a tanctorvénynek, aztan kovetkeznek a zené-
szek, keramikusok és az egyéb mitivészeti agak. Azt
nem mondom, hogy oriilniink kell annak, hogy igy
van, de ha van szinhazi térvény, abbdl a tinc nem
maradhat ki, mert szinhazi miifaj. Mi hangsulyoz-
zuk, hogy a tanc financidlisan elmaradott helyzetben
van, a mukodési struktarajat sem taldlta még meg,
ugyanakkor mitivészileg felnétté valt — mindezek mi-
att plusztimogatasban kellene részesiilnie. Példaul
az Oonkormanyzatokat erésen kéne inspiralni arra,
hogy tancegyiitteseket muikodtessenek. Mivel a tanc-
egylittesek legtobbje orszagos hataskorrel (is) mtiko-
dik, tobb allami timogatast érdemel. A torvénnyel azt
szeretnénk elérni, hogy az allam a tancegyittest
fenntartd6 6nkormanyzatok egy forintjdhoz ne még
egyet adjon (mint azt a szinhazak esetében tervezik),
hanem legaldbb még kettét. Osszességében persze
igen jelentéktelen 6sszegrdl van szé.

— Jéllehet tobben ondllo tanctorvényt akartak, hogy ér-
zékeled: a térvény kérdésében egységes dlldsponton van a
tdncszakma?

— Az iranyvonalakban egyet tudunk érteni. A tor-
vénytervezet részletes megszovegezése még nem ké-
sziilt el, sok nagyon fontos részletet még nem isme-
riink. Ha ezeket megismerjiik, jobban bele tudunk
majd szo6lni. Egységre lesz szitkség, hogy erésebben
lobbizhassunk.

— Tehdt a Tdncszdvetség részt vesz abban a munkd-
ban, amelyet a Szinhdzi Tdrsasag a kulturdlis miniszter
felkérésére végez, és a tdncos-anyag nem kiilon, hanem
annak részeként fog eljutni az illetékesekhez.

— Igen, igy van.

— Tegyiik fel: megsziiletik egy jé torvény, béviilnek a for-
rdsok, lesz elég pénz a tdncra... Hogyan lehet azt garan-
tdlni, hogy a tdmogatottak jora is koltsék a pénzt? Mds-
hogy fogalmazva: milyen médon léphet fel a Szovetség az
elébbiekben emlitett mindségvédd szerepében?

— J6 a kérdés: nem tudom megvalaszolni. Erre is
majd meg kell talalnunk a megfelel6 megoldasokat.
Kellenének véleményformalé szakmai vitdk — jelen
pillanatban nincsenek ilyenek. Azt kellene megtalal-
nunk, hogyan tudunk egymas produkciéirél nem
rosszindulatt, hanem épité kritikat mondani. Ez egy-
fajta kontroll is lehetne.

— Ha igy — nyilvdn nem szandékosan — feldobtad a
labdat, eléallok egy kitiind javaslattal: fel kéne lenditeni,
anyagilag és szellemileg is, a kritikai életet.

— Igen, de akkor a kritikusnak is ki kéne allnia a
szakma elé, és el kellene fogadnia a kritikat. Egyéb-
ként az a véleményem, hogy a mai magyar tancszak-
mai kritika nem t(l mindségi. Ez tigyben is 1épni kel-
lene... Talan a kritikairasban is sziikség lenne ming-
ségvédelemre.

AZ INTERJUT KESZITETTE;
KUTSZEGI CSABA
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KORTARS DRAMAFESZTIVAL

2007. november 23. és december 3. k6z0tt immar hatodik alkalommal rendeztek Budapesten Kortars Drama-
fesztivalt, amelyen hazai és kiiIfoldi el6adasokon kivil nemzetkdzi szeminariumot, workshopot, dramamustrat
és dramair6i kerekasztalt is tartottak. Az alabbiakban - tovabba Vendégjaték rovatunkban - a taldlkozd
kUlfoldi eseményeirél szamolunk be. (A mady-baby.edu cim(i el6adasrol korabban kdzoltlnk kritikat.)

A szoveg nem kulcs

BESZELGETES HANS-THIES LEHMANN-NAL

N

em szinhazcsinald, hanem szinhazi elméletird volt
a Kortars Dramafesztival legfontosabb vendége.
A frankfurti Johann Wolfgang von Goethe Egyetem Szinhdz-,
Film- és Médiatudomanyi Intézetének professzora, Hans-Thies
Lehmann a visegradi régio fiatal szinhazi szakembereinek tartott
szeminariumot. A kiindulépontot mindig az el6z& nap latott

elGadasok adtak, am az altalanosabb kovetkeztetések

levondsakor rendre szdba kerllt Lehmann nagy visszhangot

kivaltd tedridja a kortdrs szinhaztorténésekrdl, melyet

A posztdramatikus szinhaz cim(, magyarul még nem olvashaté

kotetében foglalt 6ssze 1999-ben.

— Mit gondol, egykori tandra, Peter Szondi mit szélna
a konyvhoz?

— Peter Szondi nem csupan A modern drama elméle-
te cimd, az enyémmel sokszor ellentétes kivetkezte-
tésekre jutd kotet szerzgjeként fontos, hanem a berli-
ni Freie Universitit modern szellemd, iskolateremtd
egyénisége is volt egyben. Az 6rain Walter Benjamin,
a fiatal Lukacs Gyorgy és Theodor Adorno szévegeit
tanitotta, s6t mar akkor beszélt Lacanrél és Derrida-
rél, amikor még kevesen hallottak réluk. Szondi vér-
beli filoszként azonban ragaszkodott bizonyos kove-
telményekhez, melyeknek sem az én elméletem, de a
kortars szinhaztudomany sem felelt meg. A fogalmak
alakulasanak szemléltetéséhez elég Brechtre utalni,
aki irasaiban azért hasznalta a dramai szinhaz termi-
nusat, hogy a maga epikus szinhazat szembeallitsa
vele. O az 1ij fogalommal a dramai szerkezetek lehe-
tGségét kritizalta, hogy a kortars valésagra iranyitsa a
figyelmet. Tovabbléptem, amikor Brechtet is az altala
elutasitott hagyomany részeként kezelem, hiszen az
epikus szinhaz fogalma korantsem irja le teljesen a
modern szinhaz jelenségeit.

— Mds fogalmak is sziilettek a kortdrs szinhdzi jelenségek
megragaddsira. Miért a posztdramatikus szinhdzat vd-
lasztotta?

— Evtizedekig figyeltem az Gjabb szinhazi formak
alakulasat. Korabban valoban tobb kifejezést is hasz-
néltak ezek leirasara, igy a posztdramatikus, a kisérleti,
az avantgard szinhazat vagy a legéltalanosabbat: az j
szinhaz fogalmat. A sokak szdmara provokativnak
haté ,posztdramatikus” jelz6t osszefoglalé meghata-
rozasként szdntam mindazon szinhazi torekvésekre,
amelyek a teatrélis elemeket nem pusztin eszkozként
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hasznaljak fel azért, hogy a szinpadon reprezentalja-
nak valami mast. Vegyiik példaul az idét! A szinpadi
id6 gyakran fiktiv id6tartamot jelenit meg, akkor is,
ha esetleg széttoredezve mutatja azt. A tal hossz
vagy tul rovid — netan egy repetitiv — el6adas alatt vi-
szont az id6t csak mint id6t kezdjiik szemlélni, és
maris talléptiink a reprezenticié dramai modelljén.

— Es mi a helyzet a szoveggel?

— Gyakori félreértés, hogy a posztdramatikus szin-
haz széveg nélkiili szinhazat jelent. A sz6veg ma mar
nem foglalja el a szinhazban évszazadokig betoltott
hazi eszkozok egyenrangva valasianak lehetiink
szemtanui, &m ez nem azt jelenti, hogy az alkotdele-
mek lényegtelenek. Az okori Gorégorszagban példaul
a szoveg nem volt kivételezett helyzetben, hiszen
nem létezett kézbe vehetd textus, a szinhadz mint él-
mény szamitott. Erdekes, hogy Antonin Artaud szi-
mara, aki erGsen hatott Grotowskira vagy a Living
Theaterre, a széveg a legfontosabb. Persze § nem
pusztin a jelentés reprezenticidjaként, inkabb rit-
musként, zenei struktaraként, koltészetként fogta fel.
A szinhaznak ezek a dimenziéi természetesen min-
dig jelen voltak, csak nem kaptak ekkora hangsulyt.

— Kik a posztdramatikus szinhdz kedvenc szerzdi?

— Természetesen barmelyik széveg interpretalhat6
ebbdl a nézépontbdl, elég csak a Robert Wilson ren-
dezte Euripidész-dramara, az Alkésztiszre gondolni.
Szamos modja van a szévegek Gjraolvasasanak, ahogy
a szinhaz szinhazként valo elképzelésének is: egy irott
szoveg sosem hatdrozza meg, hogyan kell elmondani,
és azt sem, milyen hosszt legyen a sziinet két sz6 ko-
zott. Heiner Miiller, Elfriede Jelinek és kiilonésen
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Sarah Kane irdsai irodalmi értelemben tartoznak nap-
jaink legfontosabb szinpadi szovegei kozé. Mégis
megkiilénbozteti 6ket mas dramaktol, hogy osszhang-
ban vannak a posztdramatikus szinhaz kovetelmé-
nyeivel. Ez persze nem azt jelenti, hogy elég szinpad-
ra allitanunk egy Kane-szoveget, és azonnal posztdra-
matikus elSadast kapunk. A szoveg ugyanis nem
kulcs: a szinhazi el6adas valésaga egyszertien megjo-
solhatatlan a textus néz&pontjabdl. Kizarolag a szerzg
koranak szinhazi szokasait figyelembe vevd, elhiba-
zott allitasnak tartom, hogy a dramai szovegekben
eleve kodolva lenne egy szinpadi struktira.

— Magyarorszdgon is egyre gyakrabban taldlkozunk za-
varba ejtd, szokatlan szinhdzi nyelvet haszndlé eldaddsok-
kal. A posztdramatikus szinhdz fogalma ilyenkor segit?

— Ez nem 0jabb kategéria: nem doboz, amibe bizo-
nyos jelenségeket zarhatunk. Sokkal inkabb eszkoz,
ami segitséget nyujt egyes eléadasok megértéséhez.
Ugyanakkor mégsem nevezhetjiik a vilagszinhaz lin-
gua francdjanak, hiszen minden orszag sajatos szin-
hazi hagyomanyokat apol. Németorszagnak mindig
erdsen intellektudlis szinhiza volt, mar Schiller és
Lessing is a szinhaz tanité funkcidjarol irt. A lengyel
szinhaz viszont Kantor utin a mienktél egészen elté-
réen kezdett gondolkodni, de emlithetem az amerikai
Wilsont is, aki korabban ismeretlen médon hasznalja
a tajképet és az id6t. A szovjet rezsim ald tartozo or-
szagok megint masképp kezelték a mtvészetet, hi-
szen egy artatlannak tiné mondat 0j jelentéseket ka-
pott az elnyomas éveiben.

— Ezért is kapcsolodik az vij szinhdz annyi szdllal az
aktudlis tdrsadalmi valésdghoz?

Jaszay Tamas

— A szinhaznak olyan helynek kell lennie, ami a sz6
mindkét értelmében reflektal a politikai valosagra. Az
o6kori Gorogorszagban a szinhaz volt a kizarélagos t6-
megmédium, melynek segitségével az emberek job-
ban megérthették az alapveté konfliktusokat. Ma vi-
szont a szinhaz kisebbségi gyakorlat, amelyt6l nem
varhat6 el, hogy kozvetlen politikai hatast gyakorol-
jon. A szinhaz és politika viszonyat hasonléan gondo-
lom el, mint Brecht, amikor a htiszas években Pisca-
torral vitazott errél: a szinhaznak kérdéseket kell fel-
vetnie, el kell minket bizonytalanitania a politikai, a
nemzeti és mas identitasok feldl, rezonélnia kell a ben-
niink 1évé torésekre, és ezek artikulalasdhoz meg kell
talalnia a megfelel$ format.

— Ma mi a legredlisabb forma?

— Az utébbi évtizedekben tobb valtas részesei vol-
tunk: lattuk a politikai, majd a provokaciotol sem visz-
szariad6 fizikai szinhaz, majd a szévegkozpontisag
el6retorését vagy a kilencvenes években a test repre-
sodését. Kiillonbséget kell azonban tenniink a divatok
és a torténeti fejlédés altalanosabb aspektusai kozott.
A posztdramatikus szinhazat egyértelmtien az utdb-
biak kozé sorolom. Nem azért gyUjtttem egybe eze-
ket az el6adasokat, hogy igazat adjak nekik, hanem
azért, hogy felhiviam a figyelmet arra, hogy a meg-
szokottol eltéré modon dolgoznak — a testtel, az idé6-
vel, a mozgassal. Rajtuk keresztiil pedig szamba vet-
tem azokat az irdnyokat, melyek felé a szinhaz a dra-
ma dominancidja utan nyitni tud.

AZ INTERJUT KESZITETTE; JASZAY TAMAS

Nem akarok olvashato lenn

RENE POLLESCH: MIKOR MEHETEK BE..?

R dkeresek a Google-on, mit ér a tested. A szép né-
z0ket ingyen engedték be, de van, aki sokat fizetett
a jegyért. Az emberek olyanok, mint a virdgok, kivéve
Madonndt. Szabadits meg a vagytdl, hogy szinész legyek,
ha tigyis mindig pincérként dolgozom. A kiilsom teljesit.
Ilyen és hasonlo, a fogyasztéi tarsadalmat meglehetds
kozvetlenséggel biral6 mondatokat suttognak, iivolte-
nek és deklamalnak tébbnyire mikrofonba a szinpad-
1ol és a néz6tér kiilonbozd pontjairdl René Pollesch
szinészei a német szinhdz negyvenot éves fenegyere-
kének magyarorszagi bemutatkozasan. A Kortars Dra-
mafesztivdl meghivisira az Uj Szinhizban vendé-
geskedett 2007. december elején a Schauspiel Stutt-
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gart a Pollesch irta és rendezte, Mikor mehetek be vég-
re egy szupermarketbe, és vehetek meg pusztdan jo megje-
lenésemmel mindent, amire sziikségem van? — garantal-
tan és barokkosan megjegyezhetetlen — cimd, a né-
met varosban masfél éve bemutatott darabbal.
Amennyiben egyaltalan a hagyomanyos kategoria-
ink szerinti darabrdl lehet beszélni. Pollescht — a
szintén a fesztivdl alkalmabdl Budapesten elGadd
Hans-Thies Lehmann professzor elméleti rendszere-
zése nyoman — a posztdramatikus szinhaz egyik, né-
met nyelvteriileten meghataroz6, igencsak divatos
szinhazcsinal6janak tekinthetjiik, aki sokaig nem en-
gedte, hogy szévegei nyomtatasban megjelenjenek.

www.szinhaz.net
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Szamara — s irasmitvészete ebben tobbek kozott
Sarah Kane, Elfriede Jelinek vagy Werner Schwab
munkassagaval mutat rokonsagot, hogy csak a nalunk
ismertebbeket idézziik — a textus nem a szerepléket
jellemz8 beszédként, mintegy a szinhaz mimetikus
felfogasanak részeként jelenik meg a szinen, hanem
az itt és most, bizonyos fokig mindig a nézék aktiv
kozremtikodésével sziiletd, megismételhetetlen szin-
hazi el6adasnak csupan egyik elemeként. A szin-
padrol béségesen ropkodnek az improvizativ(nak
tling), maskor a ,metdz6”, vagyis a(z aktudlis) szin-
hazi helyzetre reflektal6 kiszélasok. Es Pollesch még
ezen is tud csavarni egyet: a szinpadan allandéan ott
1évé stigod szovegkonyvvel a kezében kéveti hiisége-
sen a jatszokat, akik — ezek utan ki lepédik meg ezen
— olykor persze az § jelenlétére is tesznek par meg-
jegyzést. A szoveg tehat nem feltétlentil és minden-
aron létezik 6nalléan — ez magyarazza Pollesch 6dz-
kodasat ,,dramainak” publikalasatol.

B3 b
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S valéban, a Szupermarket szovege felismerhetd
vagy csak valdszintsithetd forrasokbol 6sszehordott
kulturdlis szemétdomb, négy szereplje nem valodi
karakter, elmesélhet§ torténete nincs — magyaran
semmi sem az, amihez hozza vagyunk szokva. Ezek
helyett van durcas tarsadalombkritika, kifejezetten ro-
hogtets jelenetek, a semmibdl teremtett, de mtikédd
szinpadi hatasok, pergd és olykor a kovethetetlensé-
gig tlporgd replikadradat, meg némi unalom a sok-
szor tulsdgosan egyhangura hangszereltnek tetszd,
masfél oras eldadas alatt. Mintha valaki egymas utan
tobb tucatszor, kozvetlen kozelrdl villantana fel egy
vakut, igy erészakolva ki, hogy latva lassuk: milyen el-
keseritéen nevetséges a vilag, ami korbevesz minket.
A modszer vitan feliil hatdsos és provokativ.

Mibdl és hogyan épitkezik a Szupermarket? A fenti
idézetek vilagosan mutatjak, hogy a kipécézett cél-
pont eztttal maga a vilagkapitalizmus vagy — egy ma-
sik, ugyancsak divatos terminussal — a globalizacié.
A téma elméleti szakirodalma kimerithetetlen, némely
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filozofikusabb eszmefuttatas kiragadott részletét hall-
va vilagos, hogy Pollesch ebbdl is béven valogatott.
Ahhoz persze, hogy mindezt szellemes és szérakoz-
taté formaban vagjak az arcunkba, sziikség van egy
polleschi kaliberd iréra, aki a tévében, szappanope-
rakban, utcan, bulvarsajtoban latott-hallott fragmen-
tumokat batran, néhol az a (téves) benyomasunk ta-
mad, hogy szinte gondolkodas nélkiil gytrja 6ssze.
Az aradatban a j6 poénok a viz felszinén maradnak, a
tobbi meg észrevétleniil siillyed a mélybe — Gijabb vi-
tathat6 eljaras.

Mert példaul a rossz hir kozlésének metodusait el-
sérangt mokazassa alakitja a négy, még csak kontu-
rosan sem felvazolt szerepld élvezetes parddiaja.
A ,Doktor Steinert lel6tték” mondat egyre felfokozot-
tabb ritmusban jar kézrél kézre az el6adas elején és
végén: mas és mas hangfekvésben, meglepett vagy
boldog abrazattal, nevetve vagy sirva, élénk grima-
szokkal vagy rezzenéstelen arccal Gijra meg Ujra el-

Jelenet
a Pollesch-el6adasbadl

hangzik az egyszerd mon-
dat. Chasper Bertschinger
kartonpapirb6l és mi-
anyagbol takolt, a szinpad
elejét elfoglalé kunyhoi,
Anette Hachmann-nak és
Elisa Limbergnek endékas
hippiket idéz8, sziiletésiik-
kor is divatjamlt, csiricsa-
ré jelmezei, a szinpadi tor-
ténések valos idejd doku-
mentatora, a videokame-
raval a szinészeket min-
denhova, a szamunkra
sokszor lathatatlan teriile-
tekre is koveté kamera-
mann, Alexander Schmidt
vagy a jaték tempojatdl fiiggben a kanapén békésen
1ldogéls, netan a szinészek nyomaban lohol6 stigo,
Stephanie Manz egyforman fontos alkotérészei az
el6adasnak.

Es a viligmegvéltéan ostoba vagy elsé blikkre
ugyan 6szintének tind, aztan kozosen kikacagott
mondatokkal perlekedé szereplSk is csupan porsze-
mek a rendszerben. Silja Bichli, Christian Brey,
Katja Buirkle és Bijan Zamani a sajat nyelviik foglyai,
akik fergeteges tempodban, elséprd lendiilettel pro-
baljak utolérni egymast és sajat magukat — sikertele-
niil. Ehhez nyGjtanak latvanyos, eztttal tébbnyire va-
l6ban indokoltan hasznalt segitséget a videokamera
kozvetitette képek, a geil popszamokra el8adott né-
majatékok, a hirtelen és meglepd valtasok, a szandé-
kosan félbeszakitott jelenetek, a kevésbé szerencsés
nézdk szellemeskedd inzultalasa és igy tovabb. A sok
dithés és mulatsagos kijelentés idével kérdésekké
stirisodik, de bizonyossagot hiaba is varunk az elé-
adastol. Hogy miért? Lasd a cimet.

XLI. évfolyam 2.
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Papp Timea

A kegyetlen érzelgdsseg

egzotikuma

|IZRAELI DRAMAK

\/\/ ickham szerint sohasem szabad elfeledniink,
hogy a szinhaz lényegileg tarsadalmi mtivé-
szet, amely tiikrozi és megerdsiti a kiilonféle vallasi
és hitrendszereket, moralis és tarsadalmi eszméket,
azaz egy-egy drama vagy szinhazi jelenség vizsgala-
takor arrél a kozegrdl is képet kapunk, amelyben 1ét-
rejott. Akar elutasit, akar példaként allit, akar csupan
felmutat és abrazol valamit, mindenképpen korle-
nyomatnak tekinthet. Ezt a kijelentést erdsitik a
Kortars Dramafesztivalon bemutatott/felolvasott, ké-
nyes témakat feldolgoz6 izraeli dramak is.

A darabok esetében a siker egyetlen fokmérgje az,
ha a m vagy a szerzé bekeriil a szinhazi diskurzus-
ba. A négy szinpadi szoveg nyelvében, szerkesztett-
ségében radikalis tjdonsiggal nem szolgil; egészen
hétkoznapi helyzetekbdl indul ki, koziiltik ketts te-
matikusan lazan osszekapcsolhatd. Arra keresik a
valaszt, mit jelent manapsag a tradicié.

Hadar Gadron darabja, amelyet a Beit Lessin Szin-
haz vendégjatékaként szerepelt a programban, cimé-
nek megfelelGen abban a ritudlis fiird6ben jatszodik,
melyet a vallasos zsid6 asszonyok a hazassagkotéstdl
a menopauzaig latogat-
nak, hogy havonta egy-
szer megmeritkezzenek
a vizben, megtisztulja-
nak a tisztatlan vértdl,
és Ujra érintkezhesse-
nek a férjiikkel. A Mikve
nyolc ortodox zsid6 asz-
szony életébe ad bepil-
lantast. Koziliikk van,
aki belesziiletett ebbe a
vilagba, neki a néi csa-
csogds szinte blaszfé-
mia a meritkezés szigo-
ru szabalyrendszerében,
és ha a rabbi azt mond-
ja, nem koser a hajkon-
dicionald, akkor az vi-
tan felil all. Masokra ra-

Schiller Kata felvétele

Jelenet a Mikve cimd
dramabdl
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kényszeritették a megkérdGjelezhetetlen vallasi eld-
irasokat, amelyek aldl lehetetlen kibGjni, megint ma-
sok persze mi masért is valasztanak ezek betartasat,
mint hogy megtartsdk a szeretett férfit. Bulvar-
darabhoz illéen (6hatatlanul felmeril a parhuzam
Neil Dunn Gézben cimi dramajaval) az asszonyi sor-
sok, a helyzetek melodramatikusak, a felszin alatt
sablonosan és kicentizetten végletes tragédiak rej-
téznek, amiket titkolnak egymas el6tt, s6t maguknak
sem merik bevallani 8ket, de az ultraortodox erkolcs-
renddrség megjelenését kovetGen, az életben mara-
dashoz sziikséges, naivan romantikus-forradalmar
egységfront megalkotasakor természetesen kiesnek a
szekrénybdl azok a bizonyos csontvazak. A megkony-
nyebbiilés, a hepiend latszélagos, pillanatnyi, ebben
a zart, torvények altal szabalyozott vilagban komp-
romisszumok nem léteznek.

N6krél szo6l Hana Azulay-Haspari Kiengesztelés ci-
mu szinmiive is, amelyben négy testvér érkezik
haza, és probalja meg kinyomozni, hova tiinhetett el
anyjuk, aki idékézben hivatalosan is lemondott a la-
kasarol. A helyiség nem, a helység és az id6 azonban

www.szinhaz.net
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szakralis. Jom-kippur elSestéjén va-
gyunk Netivot varosiban, ahol a marok-
koéi sziiletésti vallasi-szellemi vezetd,
Baba Szali élt és muikodétt, akinek ne-
véhez csodak flizédnek (a jom-kippuri
habort alatt egy mindkét labara megbé-
nult katona visszanyerte egészségét, mi-
utan vallasos fogadalmakat tett, majd a
rabbinak kezet csoékolt), s akinek sirja-
hoz a mai napig zarandokolnak hivei.
Mindez azonban nem a dramaszoveg-
bél deriil ki, hanem a helyzet pontos de-
kédolasahoz elengedhetetlentiil sziiksé-
ges el8szobol. Enélkiil nem a mai Izraelt
definiilé tarsadalmi modell all elSttiink,
hanem egy csaladi tablot néziink.

Savyon Liebrecht sajat novellajat dol-
gozta dramava, amelynek cime: Hdt ki-
naiul beszélek? A hatszereplds kamara-
darabban két mult titkait boncoljak. A ha-
lott sziilei hazat felkeres6 Miri tudata
kiséri végig a darabot, a jelenben és egy
idésikvaltassal tizennyolc évvel korab-
ban szembesiil 6nmagaval, sziilei és
nagynénje iranti ambivalens érzéseivel.
A torténelem azonban tobb, mint hat-
tér: a gettd, Auschwitz, a kommuniz-
mus, 1967, a harmadik arab-izraeli ha-
bort, az askenazi zsidok kozott €16 iraki
szarmazasu keresked§ és csaladja. Csu-
pa feltaratlan, mélyen eltemetett, kibe-
széletlen torténet, s mindegyiknek leg-
alabb két oldala van. Bar mindenki mas
talélési stratégiat dolgoz ki, a menekiils
utvonal, a jelentdl valo elszakadas min-
denkinek csapda.

Annak ellenére joval altalanosabb ér-
vényd Hillel Mittelpunkt darabja, hogy
az egyik szereplé ballisztikus rakétak
szakértdje, a masik az izraeli hadsereg
visszaéléseirdl forgaté dokumentumfil-
mes, a hattérben pedig felttinik egy, to-
vabbképzésre Izraelt valaszto, tiszta ka-
tolikus osztrdk fi (nand, hogy naci
nagypapaval). A baleset egy kinai ven-
dégmunkas elgazolasaval indit, s ez az
uirtigy, hogy a szerzé harom szerelmi
haromszog felskiccelésével a biin és a
blinhédés kérdését, az oncsalas, az allan-
do6 kibuvokeresés hosszabb tavih miiks-
désképtelenségét jarja korbe. ,A film,
amit késziteni akartam, elfelejtett alma-
inkrdl szdl, tetteinkrdl, amik mind kivé-
telnek szamitanak. Bemocskolt nyel-
viinkrdl és rolunk szol. Arrdl, amivé val-
toztunk. Arc nélkiili emberek, erdtlen
arnyak vagyunk. Szomortak és hit nél-
kiiliek” — mondja a darab egyik szerepl6-
je, de ez a nyelv nem a Biblidé, ennek a
hitnek a vallashoz nincs koze. A baleset
nem az izraeli tdrsadalomnak kivan tiik-
rot tartani, ha témaéja sokkold, azt egyal-
talan nem egzotikussaga teszi.

2008. februar

Zappe Laszlé

Az allatbo
az ember

IRINA KERUCSENKO KET RENDEZESE

A z orosz rendezd holgy, Irina Kerucsenko a Millenaris Teat-
rumban mindkét elSadas el6tt szitkségesnek tartotta felhivni
a publikum figyelmét, hogy a produkciéban nyomdafestéket nem
tlrd kifejezések hangzanak el, iigyhogy aki az ilyesmire esetleg ér-
zékeny, még idejében tavozzon. (A ,nyecenzurnij” szt ugyan egyik
tolmacsnak sem sikertilt értelmesen magyarra forditania, de azért
értettiik.) Nem tudom, Moszkvaban milyen kozonség el6tt jatsza-

Koncz Zsuzsa felvétele

nak, otthon is megteszi-e ezt. A Kortars Dramafesztivilon minden-
esetre az lenne szokatlan, ha egy mai darabban nem hangzananak
el ilyesféle kifejezések. Az Irina Kerucsenko rendezte darabok
ugyanis a tarsadalom és a lélek legmélyébdl probaljak felhozni
mondandoéjukat és talan valamiféle esztétikai értéket is.

A Gyurma és a Fekete tej révén nalunk is ismert, vilagszerte sike-
res ir6, Vaszilij Szigarev Fantomfdjdalom cimd dramajahoz a ren-
dez§ valdban erds tragikus-groteszk szituaciot talalt (ki) egy urali
varos nyomorusagaban. A roppant egyszert cselekményt ismertet-
ni is szinte lehetetlen nemcsak a nyomdafestéktél idegen beszéd-
mod nélkill — egyaltalan, ardnylag épkézlab mondatokban. A sze-
repl6k beszédének egyszerre archaikus és rettentéen modern pri-
mitivsége nélkiil a torténet lényege vész el: az a kozeg, az a milid,
az a hangulat, amelyben ez a vagy rémdramaba, vagy fekete hu-
mort1 bohozatba ill§ képtelenség teljességgel valoszertinek tetszik.
A Kkiselejtezett villamosok tarolohelyén jatszodoé torténet egy asz-
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szonyrol szol, aki beledriilt abba, hogy elébb a gyermekét, majd a
férjét halalra gizolta a villamos. Az utobbit mar fel sem tudja fog-
ni, igy tovabbra is rendszeresen megjelenik férje volt munkahe-
lyén, a villamostaroléban, és minden férfiban, aki a férje szemiive-
gét viseli, a férjét latja: megeteti és szeretkezik vele. A varos férfiai
szorgosan kihasznaljak ezt, sét allitolag turistacsoportokat is szer-
veznek a szerencsétlen asszony latogatdsara. Drama azaltal lesz eb-
bél a szituaciobol, hogy egy 4j 6r keriil a raktarba, aki éppugy iszik,
ugyanazt a nyelvet beszéli, mint valtoétarsa, egy kicsit mégis mas.
Valami f&iskolara jar. Tulajdonképpen akar 6 is megprobalkozna
az asszonnyal, am amikor latja, hallja, személyesen érzékeli a lel-
kében hordozott tragédiat, el6bukkan benne az allatbél az ember.
S ebbdl lesz a baj — az élet kifordul normalisnak elfogadott mene-
tébdl. Szigarev mindezt braviirosan mesélteti el, majd jeleniti meg
kevés szoval beszélé harom hésének dialogusaiban. A szinte teljes
tompultsag alél finom érzelmi hullamzasokat és nagy szenvedé-
lyeket képes elGszivarogtatni. A maga teremtette démonnal, a rend-
kiviili erejii dramai helyzettel azonban nem bir el, nincs ereje vé-
gigvinni a torz tragédiat. A naturalisztikus jelenetsort lirai-fantasz-
tikus latomasban oldja fol.

Az elGadas f6bb elemei is ezt a két sikot hangstlyozzak. Sokaig
szinte minden a naturalis valosagkép érzetét erdsiti. A jatékteret
(latvany: Marija Utrobina) Gjsagokkal boritott falak hataroljak, raj-
tuk firkak, feliratok. A berendezés néhany zoldségeslada, és ter-

BALRA: Kirill Pletnyov, Jelena Ljamina és
Valentyin Szamohin a Fantomfajdalomban

mészetesen sok {iveg
utal az elfogyasztott al-
koholra. A kezdet el-
idegenit leendd targya-
tol: a fdiskolara jard
Ujonc Grt jatszo Kirill
Pletnyov radiézik, vodkazik és fraternizal az érkezd nézdkkel.
Ennek Moszkvaban nyilvan kiilon jelentGsége van, hiszen a szi-
nész szamos népszerd tévésorozat sztarja, és feltehetbleg a
Millenaris Teatrumban 6sszegytilt orosz néz8k szamara sem telje-
sen ismeretlen. Partnere, Valentyin Szamohin érkezése utan ap-
ranként bontakozik ki ebbdl a kedveskedd, dertis-molés hangulat-
bél az alkoholos tompultsag, a teljes erkolesi kozombosség vilaga,
ahol az érzésiikre bizott villamosok kifosztasa éppoly természetes,
mint Olja elmebetegségének kihasznalasa. A jaték dupla fenekd,
miként Szigarev szovege is. A két fiatalember sablonos mondatai-
bol nemcsak a teljes moralis nihil érzédik, de alatta ott van a kis-
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JOBBRA: Kirill Pletnyov az
En, a géppuskas cimd monolégban

emberi nyomortsag meg az az erkolcesi
érzékenységre valo képesség is, amelyet
egyszertien nem hagynak felszinre térni
a bevett sztereotipidk, a megszokott nor-
mak. Jelena Ljamina Olja szerepében két
sikon is a mordl hianyanak egy egészen
més valtozatat hozza szinre. Ontudatlan-
saga folytdin mintha egy lépéssel a valé-
sag szintje folott 1étezne. De az is nyil-
vanvalo, hogy e mélyvilag normai szerint
betegsége el6tt sem volt egészen ,nor-
malis”. Ragaszkodasa férjéhez, csaladja-
hoz, a benne él6 hatalmas szeretet nyil-
van eleve is elkillonitette életének allatias
kozegétdl. Ezért is kellett beledriilnie a
kettGs veszteségbe. A jaték végén a szi-
nészek minden dtmenet nélkiil dobjak el
maguktél a tragikus rémdramat, zenére
futkosva, hajlongva provokaljak ki a tap-
sot, mintha vigjatékot lattunk volna.

Irina Kerucsenko masik rendezése
sokban hasonld, 4m a lényeget tekintve
egészen mas. J6, ha tudjuk, hogy a ren-
dezd Jurij Klavgyijev kezdd ir6 mintegy
harom és fél 6ranyi szove-
gét tomoritette ossze keve-
sebb mint egy o6raba. Azt
azonban igy sem tudjuk el-
donteni, vajon az En, a gép-
puskds cimii monoldg attél
tetszik hosszadalmasnalk,
kovethetetlennek, onismét-
16nek, ami benne maradt,
vagy attél, ami hianyzik be-
l6le. Be kell vallanom, ab-
ban sem vagyok biztos,
hogy az el6zetes ismertetd
nélkiil akar csak az alapszi-
tuaciot is folismertem vol-
na, azt tudniillik, hogy egy
szorult helyzetbe keriilt
mai orosz maffi6z6 pana-
szait hallom, aki a halalos
veszélyben nagyapjanak a
nagy honvédé habortiban
szerzett hasonlé emlékeit
idézi fol. Az erkolcsi pa-
tosszal telitett harc és a teljesen értelmet-
len mészarlas kozotti parhuzam talsago-
san is egyértelm, a tanulsag kimondat-
lanul is talsdgosan banélis. [gy a lélek
feltarulkozasa is legfeljebb annyiban ér-
dekes, hogy akarcsak Szigarev, Klavgyijev
is egy csekély szokinccsel bir6 egyszert
lélek durva szavaival kisérli meg bonyo-
lult, sokrétii folyamatok leirasat. Ez egyet-
len érara is kevés 6rom forrasa. Hason-
léan reménytelennek tetszik Kirill Plet-
nyov minden igyekezete, hogy szinészi
erével, érzékenységgel, jelenléttel toltse
ki az érdektelen o6rat. Kétségtelen képes-
ségei csak ahhoz elegendéek, hogy feldi-
szitse a sz6veget, ahhoz nem, hogy lelket
is ontson bele.

Vlagyimir Vinogradov felvétele

www.szinhaz.net
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A mindenszinhaz vilaea

TONEELHUIS: MARIA-DOLORES

A Maria-Dolores a sziiletésrdl, a
halalrél és a szinhazrdl szol.

Az antwerpeni Toneelhuis 2003-
ban bemutatott ,opera-mozija” a
Trafoéban a Temps d’Images feszti-
val keretében vendégeskedett.
Wayn Traub el6adasa rejtélyes,
bombasztikus, kiil6nds, zenés-tan-
cos, 6nimado, felkavard, felvagat-
lan eskiivéi torta, kifinomult, hu-
moros, misztikus, blaszfém, kol-
t6i, szenzacidhajhasz, onironikus,
totalis, hermetikusan zart.

A Maria-Dolores cselekménydds,
és nincs cselekménye. A szinpadi
jaték egy misztériumdrama két
apacaja, Maria és Dolores beszél-
getéseibdl all. A fiatal Maria (Lud-
milla Klejniak) azt allitja, hogy la-
tomasai vannak Sziiz Mariarél, és
az Uj Messids megfogant a méhé-
ben. Az oreg, beteges Dolores (Si-
monne Moesen), akinek sziiletése-
kor meghalt az édesanyja, nem
hisz neki. Latvanyos triikk segitsé-
gével egy pillanat alatt felfuvodik
Maria hasa. Arra vonatkozdan,
hogy a szinpadon késébb mi torté-
nik, szélsGséges és egymasnak el-
lentmondé lehetdségek meriilnek
fel bennem. Maria latta a Sziizet.
Mariat a Satan kisértette meg. Ma-
ria igazat mond, vagy hazudik.
Maria Dolores anyja. Maria és
Dolores ugyanaz.

A szinpadi jatékkal parhuzamo-
san a kivetitén egy vagy tobb film-
részletet latunk. A jelenetek nagy
részét egy Geert nevi férfi (Wayn
Traub, akinek eredeti neve Geert
Bové) rogzitette két szinésznd,
Marie és Dolly hétkéznapjair6l.
Marie (Marie Lecomte) azt a misz-
tériumjatékot probalja, amit mi is

Ludmilla Klejniak és Simonne Moesen

lathatunk a szinpadon, és a felvételek visszanézésével ,természetesen
cselekvé” onmagat szemlélve, alakitisa hitelességét kivanja el@segiteni.
Geert és Marie szeret6k lesznek; Marie terhes lesz, am azt allitja, hogy
egy kiilonleges betegség miatt csak élete kockaztatasaval sziilhet gyere-
ket. Dolly (Dolores Bouckaert) dokumentumfilmet forgat a transzcen-
dens jelenségekben hivé emberekrd; rajzfilmet szinkronizal a kolts Jean-
Benoit Ugeux-vel (Jean-Benoit Ugeux), mely provokativ és komikus mo-
don mutatja be a szeplbtelen fogantatist. Dolly stlyos betegségben
szenved; az édesanyja valoszindleg sziiletésekor halt meg. Egy masik
filmben az Ugeux-vel készitett riportmdsor jeleneteit lathatjuk, melyben
a kolt6 tobbek kozott Maria-Dolores cimi kétetérdl beszél.

- g it _—
Nagy oromomreszolgal, hogy kalauzolhaton®
pnoket az elet ertelmeéenek Spiritualis kereseséber

Koncz Zsuzsa felvétele
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Marie anyja Dollynak. Marie és Dolly Geert szereti. Marie igazat
mond, vagy hazudik. A koltd almodja az egészet. Maria és Dolores, Marie
és Dolly az exhibicionista rendez8, Wayn Traub kitarulkozasinak termé-
ke, aki, mint valami zsarnok uralkod9, teatralis kézmozdulattal és pillan-
tasaval inditja el és allitja le az elGadast.

A torténetek a halal és a sziiletés {6 témaja koré szervezédnek, de egy-
massal rezonald, aprobb jelek és motivumok kibogozhatatlan szévevénye
is 0sszekapcsolja Gket. Hagyomanyos értelemben vett cselekmény tehat
nincs, de ha a nézd feladja gorcsos ragaszkodasat az egyetlen érvényes
torténethez, az értelmezés szabadsaganak mamora sodorja magaval.

A két apaca el8szor nehéz, fekete csuhat hord, késébb Maria keresz-
tekkel dekoralt, fehér kislanyjelmezt visel, mig Dolores 6rdogi alakra em-
lékeztets fekete bérruhaban van, az Ave Maria éneklésekor pedig uni-
kornis disziti piros ruhajat. Az egyetlen diszletelem — a kivetit6n kiviil —
egy lelogo, karacsonyi égdkkel vilagité hatalmas téviskoszorti. A jelmez
és a diszlet azonban alig arul el valamit az el6adasrdl. Wayn Traub eze-
ken az eredendGen szinhazi eszk6zokon kiviil egyéb miivészeti dgakat és
mufajokat is felhasznal. A filmmel és a szinhazzal csaknem egyenrang
kozeg a koltészet és a zene: versrészleteket hallunk a koltd Ugeux-tdl;
Maria és Dolores beszélgetésének és a jelenéseknek a ritmusat a zene és
az ének diktilja (mikozben a filmvasznon egy olyan zenekar probajat lat-
hatjuk, melynek Dolly is tagja).

Wayn Traub tehat nemcsak szinhazi eszkozoket hasznal nem csak szin-
hazi eszkozként, melyek nem-hierarchikus viszonyban vannak egymassal,
és nincsenek aldrendelve egy egységes rendezéi koncepciénak. A szin-
haz, a film, a koltészet és a zene inkabb kozeg, melyen keresztiil a
Szinhaz és a Jaték megnyilvanul.

A Maria-Dolores a szinészi szerep és a valosag elvilaszthatatlansigara
jatszik rd. A szinészek példaul a sajat neviiket hasznaljak a filmben. Ugeux
tényleg a sajat verseit olvassa fel. A szinészndék szinészndket jatszanak.
Marie Lecomte raadasul azt jatssza, hogy a szinpadon is lathatoé misztéri-
idején még nem Ludmilla Klejniak, hanem Lecomte jatszotta az apacat.)

Az eladas nemcsak a valésag—fikci6, hanem a dokumentarizmus—te-
atralitds tengely mentén is jatszadozik. Geert egyszerti hazi videdkat ké-

Lérinc Katalin

Trafo-szinek

szit a valosag bemutatisanak szan-
dékaval, mig Dolly dokumentum-
filmjének f6cime és koritése teat-
ralis. Latszoélag a szinpadi miszté-
riumjaték all a legtavolabb a nézék
szamara érzékelhet§ valosagossag-
tol: a mufaj nagyon régi, a darab
erésen stilizalt, és olykor melodra-
matikus. A szinésznék elGadas-
moédja ennek megfeleld: nagyon
er@sen artikuldlnak, mozdulataik
teatralisak — az égre emelik tekinte-
tiiket, mikozben voros fény vilagitja
meg arcukat —, mozgasuk azsiai
tincmtifajokat idéz.

Kilonos moédon mégis ez a
rendkiviil eltalzott gesztusokbol
felépitett kozeg, a szinhaz tiinik
valosagosabbnak. Egyrészt azért,
mert a misztériumjaték itt és most
jatszodik, masrészt egyedil a
szinpadi szinészek nem probal-
nak Gigy tenni, mintha nem szere-
pet jatszananak. Rajtuk kiviil min-
denki ugy tesz, mintha 6nmagat
jatszand. A legnyilvanvalébban
Marie, aki kétségkiviil szerepet
jatszik a hétkoznapjairdl készitett
filmben.

Ertelmetlenné vélik tehat az
6szinteség és a tettetés, az igazsag
és a hazugsag, a j6 és a rossz meg-
killonboztetése. Csak a szerepjat-
szas van, azaz a szinhaz. Meg a
szliletés és a halal.

STILL LIFE WITH MAN AND WOMAN; A LELKEK PORNOGRAFIA]A

A Traf6 torzskozonsége mar azeldtt is tudta, hogy a hazba belépve
hataratlépések — (mifelénk még mindig) provokaciénak szamitd
élmények — fogad(hat)jak, miel6tt még mindezt a programfiizetben
szinekkel jelolték volna. Azéta kék lett az itt még konnyednek szamito,
mustarszin a mifaji hatdrokat feszegets, piros a felrazni szandékozé
programok szine a brostraban.

Ha tehat egy mustarsarga és egy piros jelolési elGadast tekintiink meg,
eleve felkésziilhetiink: a ,kdszinhazi” ajanlattél barmely iranyokban
eltér(het)d alkotast fogunk latni.

November honapban 6t mustar és két piros produkci6 koziil valasztha-
tott a meglepédni/meghokkenni/felrazédni hajlamos torzsnézg.
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Andrea Bozi¢ irodalom szakos
diploma birtokdban indult el a
mozgas felé — addodik tehat, hogy
vendégjatéka, a Still life with man
and woman (Csendélet férfival és nd-
vel) mas indittatast legyen, mint
egy olyan alkotas, amelynek a test
az elsédleges ihletforrasa. A hor-
vat szarmazasa, de Amszterdam-
ban él6 alkoté esetében raadasul
tovabb szinesiti a képet, hogy mun-



VENDEG|ATEK

FENT: Still life with man
and woman

LENT: A lelkek pornografidja

kajara egyarant ranyomja bé-
lyegét a kozép-europaiakra
jellemzé depressziora, vala-
mint az absztrakciéra vald
holland eredett hajlam...

Dave St-Pierre, A lelkek por-
nogrdfidja cimet visel6 ,pi-
ros est” alkotdja kanadai,
nagy létszamu csapata ugy-
szintén: 6k egy szabadabb
vilag magatol értet6dé ma-
gabiztossagaval érkeztek kozénk...

Bar a szinek nem ellentétes jelentéstiek (a ,hatarat-
lépést” mindkét téonus garantalja), eztttal nem egy
szempontbol ellentétes elGjeld eléadasokat lathattunk.

A kétszemélyes Still life... a hires Antonioni-film, a
Nagyitds egyik kulcsjelenetére épit. 1dézziik fel az epi-
zbdot, amikor a fotds a parkban titokban fényképezi a
fak kozott mozgd part! Kontrasztos fények, eleven
mozgas: lendiilet és megtorpanas a susogd lombok al-
tal keretezett térben. Véletlentil ,jott arra” a téma:
még semmit sem tudhatunk a gyilkossagrol, amely itt
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bekovetkezik, s amelyrél azutan utélag is nagyon ke-
veset adatik megtudnunk.

A film egyik alapkérdése: a valosag megfoghatat-
lansaga, az igazsag relativitisa 6sszpontosul ezekben
a pillanatokban. A téma viszonylagos hétkznapisagat
mutatjak ezek a kockdk; a gyant, a sejtelem csak lassan,
joval késdbb fészkeli be magat a filmbeli torténetbe.
A szinpadi feldolgozas azonban itt megall: Bozi¢ ki-
vagta a filmbdl ezt a par percet, atomjaira bontotta
minden rezdiilését, raimontirozta a gyanut és a sejtel-
met, de magat a gyilkossagot is. Mindezt szimultan,
harom kiilonb6z6, de azonos latvanyt térben. Elké-
peszt6 szellemi befektetés ez, t6bbszoros mentalis
bravir. Egy valodi szobasarok és pontos masa vaszon-
ra vetitve, s harmadik rétegként a mindketté , tetejére”
vetitett virtudlis jelenléte két embernek, aki mérnoki
pontossaggal harom ember szerepét, gesztusait osztja
fel egymas kozt. A fotds — a megfigyel6 — bele-belelép
harmadikként (a né mellé) a megfigyelt férfi szerepé-
be is. Val6sag és virtualitas hatara elmosédik, sokkal in-
kabb, mint az a Nagyitds idejében lehetséges lett volna.

Korunk témaja ez: nem vitds, ebben éliink. Bozi¢
rafinalt, gondozott szerkezetben épitkezik, szinhazi
értelemben azonban talan tal intellektualisan, mert az
épitmény a szinpadi életre keltés pillanataban mégis-
csak ingatagnak bizonyul.

Nehezen lathat6 be ugyanis, hogyan lehet egy ilyen,
a mozdulatok téredékeire redukalt darabot olyan eld-
adokra bizni, akik masodpercekre sem (elnézést: a
holgy azért masodpercekre mégis) ,uraljak” a teret.
A jelenlét sziirkesége, semlegessége, a fokusz hianya,
a mozgas elnagyoltsiga és sutasiga elsdsorban a férfi
szerepl6t jellemezte, ami azért baj, mert 6vé volt a két
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alak koziil a stlyozottabb — mennyiségében minden-
képpen. Igy aztin a szellemi izgalmat igérd jaték a
fizikai megvaldsitis esetlegessége miatt 6nmaga ar-
nyéka maradt.

Dave St-Pierre viszont nem fogott neki egy alaptdl a
tetig felrakott szisztematikus épitménynek, szazot-
ven perces estje (melyet a VI. Kortars Dramafesztival
hivott meg) nem mérnoki terv eredménye. Kicsit
olyan az egész, mint amikor kiilonbo6zé tipust és hat-
terd szereplék osszejonnek egy drima-workshopon, s
legsikeriiltebb helyzetgyakorlataikat egy szellemes
szerkezettel csokorba katik. Itt: a téma esetleges —
a szinpadi megvalésitas viszont lehengerlGen hiteles.

A szinész-tancos csapat fel-ala jarkalva fogadja a né-
zGt (keksszel is kinalnak), s alig észrevehet6 a mezs-
gye, melyen tdl mar az el6adasba ,jarkalja bele ma-
gat”... Ezzel a feliitéssel mar biztositott egy laza, koz-
vetlen, finoman provokativ kozeg. Az sem lep meg
tehat, amint futasba atlendiilvén fordulonként valnak
meg laza, sportos ruhadarabjaiktdl, s anyasziilt mez-
telentil sprintelnek hosszakat. S ahogy
a futds utan visszaoltozve a nézdével
szemben csatasorba allnak, azt is meg-
figyelhetjiik: arcvondasaik éppoly egye-
diek és eltéréek, mint testalkatuk. A jo
kétoras (két részre bontott) jelenet-
sorozatot {ligyes ,tartalomjegyzékkel”
kezdik: egyikiik vezényletével a sorbél
ki-kilépve mindenki néhany gesztussal
felvazolja majdan el6adand¢ jelenetét.
Karakteres, ,jopofa”. Egyik-masik jel-
zést még nemigen értjiik (utdlag, ami-
kor az est folyaman a megfelel§ je-
lenethez ériink, megvilagosodnak), de
ez a gyors szemle mar elévezeti a sok-
szindséget, az egyéni jellegzetessége-
ket, az 6sszmunkat — mindazt, amiben
bévelkedik a produkcié...

Van azonban egy konkrét tematikai
feliités is: az elsé jelentékeny verbalis
megnyilatkozas egy vers a szerelemrd6l.
A darabot aztan végigkisérik ezek az
utaldsok, melyek tobbnyire a szerelem
kialté hianyarol szoélnak, verbalis és
nonverbalis eszkozokkel.

Az epizdédok a legkiilonb témakat
érintik: afféle kukkolasok hétkéznapi
furcsasagainkba; titkainkba és kin-
jainkba. Ott a telefon {izenetrogzitéje
mint vallomaskozvetitd; ott vannak a
testi-lelki elégtelenségérzetiinket stimulaloé tévérek-
lamok, és ime, itt van a képernydrdl otthonunkba napi
rendszerességgel aradd kegyetlenség és kiszolgalta-
tottsag. Utobbit hangstlyozza a meztelenség, amely oly
gyakran tér vissza, hogy mar-mar természetessé valik —
az utolsé ilyen epizdd (6t lany mozgalmas tancettidje)
mar esztétikai mindségre redukalodik: jelentését ekkor-
ra mar minden értelemben feldolgoztuk.

A jelenetek valogatisa nem riad vissza a kozhelyek és
a tabutémak, a groteszk és a tragikum egymas mellé
szerkesztésétSl. Az, hogy a hosszan tehetetleniil cstin-
g6, vonaglo, 1ivolts és véres meztelen ,test” egy adott
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pillanatban talpra pattan, és tarsai viddm nylizsgése
kézepette sminklemoséval torli le magarél a piros
festéket, korunk szenvedéseinek s virtualis leképezé-
sitknek sokkol6 egybemosodasat sugallja — joval ,lat-
vanyosabb”, htsbavagobb eszkozokkel, mint a Still
life...

Valosag és képzelet dramadja jelenik meg — ha kevés-
bé véresen is — a refrénszertien visszatéré egyoldala
tizenetrogzités vallomasokban (el6adéjuk régimodi
tolcsérrel jarkalva kiabdlja bele tizenetét az éterbe),
agy is mint reménytelen maganyunk kétségbeesett
menekiilési probalkozasaban: megannyi kialtas a vir-
tudlis befogado felé.

A kozhelyek boncolasan tal tanti lehetiink néhany
merészebb villanasnak, ilyen a fogyatékossag mezte-
lenre vetkdztetése (az egy helyben all6 ruhatlan férfi
koncentralt produkci6ja nem 1épi til az izlés hatarait),
vagy ilyen a vaksotét térben a Traf6 hatsé traktusabol
hosszan hallatsz6 fuldoklé tivoltés, miutan tajékoztat-
tak benntinket arrél, hogy valahol valakit éppen meg-
erészakolnak. Am az ilyen jeleneteket is hirtelen, ol-
loval vagja el valami harsany feloldas. Az onfeledt
jaték ugyanakkor nem feledtetni kivanja a tragédiat,
hanem hangstlyozni: az életiink ilyen (is) — a szor-
nytségek adott pillanatban veliink is megtorténhet-
nek, de joval tobb pillanatban masokkal, masutt
torténnek, vagy gondolatainkban, esetleg kézhez ka-
pott képekben jelenitédnek meg.

Szeretni vald jaték ez, nem zavar hossztisaga sem.
Mindenki ért ahhoz, amit csindl (az I'm a good actress
kezdetd jelenet el6addja tényleg jo szinésznd) —
akinek meg tancolnia kell, az (beleértve az egyik ma-
zsas holgyet) a tinc finoman groteszk arnyalatait is
érzékelteti; jok a vagasok, remek a zenei valogatas.

Hogy szeretni valonak talaljuk-e az el6adast, nyilvan
fuigg attél, milyen diszpoziciéval iiliink be a nézétérre
(melyet a sziinetben sokan elhagytak, mégpedig tobb-
nyire fiatal emberek, akiktél nem idegen az alterna-
tivitas szelleme — tudom, mert ismerem &ket); kérdés
tehat, ki és hogyan fogadja el groteszk és vérkomoly
eftéle ad hoc jellegii kevercsét.

STILL LIFE WITH MAN AND WOMAN
(Trafo)

Koreografia, koncepcié: Andrea Bozi¢ (CR-NL). Vi-
deo, rajz: Julia Willms. Hang: Robert Pravda. Dra-
maturgia: Bram de Sutter.

Tancoljak: Aimar Pérez Gali, Sara Vanhee.

A LELKEK PORNOGRAFIAJA
(La pornographie des ames) (CAN)
Miivészeti vezet§ és koreografus: Dave St-Pierre.

Fény: Alexandre Pilon-Guay. Szinpadtechnika: Be-
noit Bisaillon.

www.szinhaz.net
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Kolozsvar, vilaeszinhaz

ANDREI SERBAN KET CSEHOVJA

E rdélyben nem szamitanak kllonlegességnek a nemzetkdzi szinhazi fesztivalok, ahogy altalaban
Romaniaban sem. Sok van bel6lik, némelyikik nagyszabasl és szinvonalas, olyan hirneves el6adasok
is megjelennek rajtuk, amelyekrdl nalunk legféljebb hallomasbdl tud a szakmai elit csekély része, és ha
valamelyiklk véletlendl hozzank téved, nem érinti meg a szellemi kdzeget, alig van visszhangja, nem irnak
rola az Ujsagok - nyelv szakos egyetemistak praktikus csemegéje. A kétszaztizentt éves Kolozsvari Allami
Magyar Szinhaz évforduléja csak cimke volt az elmult decemberi fesztivalon. Nem kellett hozza alkalom
vagy Urlgy, arrafelé komolyan veszik, hogy a kélcsénhatas az él6 szinhaz erejének forrasa. Talan ezért
lett a talalkozé cime Interferenciak.

Szeretnék hamar ttlesni a protokollon.
A tizenkét eladasbdl harmat (a Katona
Ivanovjat, valamint két kolozsvari produk-
ci6t, a Woyzecket és a Hosszli pénteket) ko-
rabban lattam, kett6t (a krakkoi Stary Teatr
Tartuffe-jét és a landshuti kleines theater
O, azok a szép napokjat Stiff Magdaval
Winnie szerepében) egyaltalan nem. A hely-
szinen megnézett eladasok koziil kett, a
temesvari Német Szinhaz Koldusoperdja (a
nemcsak nalunk egyre rosszabb Victor
lIoan Frunzi rendezésében) és a Tiltott sze-
relmek kertje cimii amat6r tancszinhazi szé-
pelgés az amerikai San Dieg6bdl totalis ku-
darc volt. Tovabbi kett§ divatos nemzetko-
zi cseredru, koziilik a nalunk is jart
madridi Teatro de la Abadia Emlékezni fo-
gok mindnydjatokra cimi zenés-tancos-szo-
veges potpourrija tetszett jobban, konnyed,
laza iréniajaval és j6 képességii szinészei-
vel, mig a toulouse-i Théatre Tattoo szin-
tén vegyes mufaji bemutatdja, A konyha
tigyes mozgasokban elbeszélt, kozhelyes
torténelmi epikajat (a cimbeli helyiség azt a
szerepet tolti be, mint az ugyancsak Peter
Handke altal irt, ndlunk a Katonaban jat-
szott Az ora, amikor semmit nem tudtunk
egymdsrol cimi néma darabban egy koztér)
lerontotta a szerencsére kiméletesen ada-
golt sztirredlis széveg.

A fesztival nagy élménye Silviu Purcare-
te operarendezése, a Gianni Schicchi, vala-
mint Andrei Serban két Csehovja, a Vinya
bdcsi és a Sirdly volt; az utoébbiak koziil a
Vinya bdcsi szinészileg kétségteleniil erd-
sebb, de mindkettd szinhizi mestermunka,
amihez kevés korabbi Csehov-élményem

Ros Ribas felvétele

Bruno Wagner felvétele
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foghat6. A Gianni Schicchi és a Vdnya bdcsi a kolozs-
variak el6adasa; ha ehhez hozzavessziik a Woyzecket
és a Hosszii pénteket, akkor nemcsak kivételesen ma-
gas szinvonal(i mihelyrdl, hanem a sz6 ma mar ritka
értelmében tdrsulatrél beszélhetiink. (Még akkor is,
ha t6bb mas alkalommal a vidéki atlagnak szintén
megadjak, ami az atlagé: a kozépszertiség oltaran fol-
aldozott atlagel6adasokat.)

A két Csehovnak kozos a tere: mindkettd a szin-
hazban jatszodik. Nem szinhazban, hanem a szin-
hazban — ez jelentds kiilonbség. Serban nem szinha-
zi miliébe helyezi a cselekményt — ami a Sirdly eseté-
ben kézenfekvé volna —, hanem a szinhazi mili6t
hasznalja ol az életproblémak teatralizalasara. Egy-
szertibben szélva: az emberi magatartasok szinének
és visszajanak, az szinteség és szerepjatszas viszo-
nyanak tanulmanyozasara. A szinhazi kornyezet ket-
tds torésben mutatja meg a szereplSket: valodi és
szinlelt mivoltukban. Mindkét el6adasban — mas-
mas modon — szinhazi rekvizitumokkal keriilnek
kozvetlen kapcsolatba a szinészek, targyakkal (fiig-
gonnyel, csillarral, tdzoltdlétraval, nézétéri székek-
kel), természetes vagy mesterséges hataselemekkel
(fényekkel, reflektorokkal, teatralis effektekkel), nem
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utolsésorban a nézékkel. Mindez egyidejtileg mtiko-
dik elidegenits és beavaté modon. Nyilvanvald, hogy
nem johet létre illGzi6észinhaz, hiszen nem az , életet”
imitaljak, hanem mesterséges, mtivi val6sagot terem-
tenek; masfeldl a jaték ideje sem lehet kétséges, fol
sem mertil a korhiség vagy aktualizalas (al)dilemma-
ja, nem lehetiink masban, mint a mostban.

ARGENTIN TANGO: VANYA BACSI

A Vinya bdcsi a nézétéren kezdédik, pontosabban a
szinészek vannak a nézétéren, mi, néz8k fent, az els-
szinpadon tiltink, hirom sorban. A jatszok és nézék
hagyomanyos viszonyanak megforditasa — a szerep-
csere — kibillent megszokott pozicionkbol, bizonyos
értelemben provokacié. (Zsotér Sandor ugyanezt csi-
nalta Az iigynok haldldban az Odry Szinpadon.) Ser-
ban amugy is provokativ alkat, de most nem a koziz-
lést vagy a kozépszert timadja, csak a kényelmessé-
glinket. Sikeriil zavarba hoznia. Az elsé felvonas
végtelen nézGtéri tavlata a kongod tiresség érzetét kel-
ti, Szerebrjakov professzor és Jelena valahol az erkély
sziirke félhomalyaban {ilnek (a fények keresik Sket),
a tobbiek lent, elszértan, s bar egy id6 utan mindenki
valtoztatja a helyét (Jelena lejon a f6ldszintre napoz-
ni, arcat kiteszi a mufénynek, Asztrov vagy a sorok
kozé tigyeskedi magat, hogy a dekorativ né labat ba-
mulja, vagy az erkély parkanyan sétal, nyomaban a
tedjat vivs, a nyaktorés veszélyét vallalo Jefimmel,
Vanya hol itt, hol ott tlinik f6l harsogé szénoklataval,
a dada a kozépsé jarasban elhelyezett szamovaros
asztalka mellett tild6gél), az egész olyan, akar egy pro-
ba, megemésztetlen, ,kitett”, észintétlen szovegek-
kel, széles gesztusokkal, a teret atharsogé hanghor-
dozassal, vagy mint egy elgjaték, az érkezés a Cseresz-
nyéskertbSl, amikor még nem vagyunk bent, joviink,
hogy a végén majd elmenjiink (ez megvan a Vinya
bdcsiban is), de most még kiviilrdl jatszunk el min-
dent, szinhaziasan, a hatalmas szinhazi csillar is le-
ereszkedik a foldszintre, hogy még teatralisabb legyen,
Vanya kujonként olelgeti Jelenat, Jelena topmodell-
ként kelleti magat nekiink, nézéknek (meg is szélitja
egyikiinket), angol mondatokat kever beszédébe (ez
végig megmarad, tobben is megszélalnak franciaul,
németiil, olaszul, egyszer oroszul is), végiil a peckes,
elegans professzor szedi dssze a jelenlevéket, mégpe-
dig ugy, hogy folkéri Gket egy argentin tangora,
Jelenat, Szonyat, a dadat, még Tyelegint is, a szin-
haztermet betolti a muzsika, voros, kék, zold reviifé-
nyek kovetik a parokat, a professzor pedig egyenként
folvezeti a szereplSket mogénk, a szinpadra, ahol az
el6adas hatralevd része jatszodik...

A tovabbi jatéktér a szinpad. Kozépen tiliink, elszort
székeken, arra fordulunk, amerre akarunk. Csak a le-
eresztett vasfiiggony feléli oldal holt tér (a végén
majd megelevenedik), haromfelé viszont 1j terek

1. Emlékezni fogok mindnydjatokra (Teatro de la Abadia)
2. Koldusopera (Temesvari Allami Német Szinhéz)

3. A konyha (Théatre Tattoo)

4. HosszU péntek (Kolozsvéri Allami Magyar Szinhéz)

www.szinhaz.net
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nyilnak, felvonasonként mas-mas a dominans ,szin-
pad”, mignem a findléban bejdtszédik az egész szin-
haz. A (rendezdi) jobb oldalszinpad félmagasan levé,
paranyi tivegkuckobdl (egykori vilagositofiilke), alatta
dobogora tett kanapébdl, vele szemben konyhakre-
dencbdl és az oldalfal tobbemeletes zsinérpadrend-
szerébdl, hidakbdl és tlzoltolétrabol all. Ez lényegé-
ben a masodik felvonas szinhelye, de a jaték néha
kiterjed az eredeti, vasfiiggénnyel attellenes szin-
padfenék elé épitett ,szinpadra”, amelynek kézepén
kis makett hazacska, mélyén sotétbe veszd, magas,
kazettas szekrény lathaté (iroda és gazdasagi udvar,
némely fachban iratok, masokban galambok), s az
elGtérre (amelyet szitahald valaszt el a nézdktdl) alta-
laban strtin esik az ,esd” egy alig fejmagassag folé
emelt vascs6bdl, sartengerré valtoztatva a padlat
homokjat. A bal oldalszinpad magas, kétszintes do-
bogodja perzsaszényegekkel van kibélelve, kevés ,pol-
gari” butorzat és a falhoz tdmasztott hossza asztal
képezi a harmadik felvonas szalonias helyszinét. A ne-
gyediket az esGs fenékszinpad, a vidékiességbe ragadt
félparaszti-félértelmiségi életforma sarallegoriaja
uralja. Carmencita Brojboiu kiilénleges leleménnyel
beépitette a szinhdzba a miivi életet.

A szereplSk a szinhazi nyilvanossag tudataban élik
életiiket, jelenlétiik megannyi galdd, szemérmetlen att-
rakcié. Bird Jozsef Szerebrjakov professzora kihivo
pozdr, pokhendi vilagfi és agressziv zsarnok.
Euforiabol esik apatiaba, diadalorditasbol fajdalom-
uivoltésbe, lathatéan kutya baja, szinlelt betegségével
sokkolja a szinjaték tudatdban is parirozé kornyeze-
tét. Mindez a sztik tivegkalickdban zajlik, a prof tor-
zuz, hadakozik, kiont egy lavor vizet — aztan az egész
heves szeretkezésben végzddik Jelenaval. Jelena és
Szerebrjakov viszonyanak alapja a perverz szexuali-
tas, ez koti 6ssze Gket, emiatt lehetetlen, hogy Jelena
szabadulni tudjon férjétsl; az egykori szerelem vagy
az almodozas a fiatal férjrél — a Szonyaval folytatott
beszélgetésben — eziltal teljesen 0j dimenzidba ke-
riil. Akarcsak a professzor asszisztalasa felesége flort-
jéhez. Bir6 Szerebrjakovja nemcsak latja a Jelena és
Asztrov kozott kialakuld liezont, s6t nemcsak kilesi,
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hanem kandi médon élvezi is, mint akit érzékileg f6l-
spannol az élmény, s az embernek csakugyan az az
érzése, hogy a hdzaspdr kovetkezs szeretkezése hata-
rozottan profitalni fog a kiilsé kapcsolatbol. Plane,
hogy Kézdi Imola manoken alkati, hidegen, bab-
szertien mesterkélt és kiszamitott Jelenaja — minden
gesztusa kihivas és visszautasitis egyszerre — alata-
masztja a sejtést. A koznyelv sziizkurvanak hivja ezt
a tipust, aki mindent igér, és semmit sem ad. Kézdi
Imola az elsé felvonas fehér nadragkosztiimjét,
amelynek labon foélhtzhaté és mellben kilazithatd
elemeit tudatosan kezelte napozas lirtigyén, a maso-
dikra konnyd anyagt vorés-malyva ruhara cseréli —
Brojboiu a jelmezekkel is mesterien jatszik —, s a csa-
Bogdan Zsolt Asztrovja veszi a lapot, kezdetben laza
g6ggel kinalja magat partnerként, mint aki f6lényben
van, de aztan elveszti a fejét, megprobalja lerohanni
Jelenat, a hosszii asztalra teperi, és az akci6 — termé-
szetszertlileg — az odaadas és a haritds minden eroti-
kat kioltd verekedésébe torkollik. Rajtakapottan a
doktor nem zavart mellébeszéléssel forditja a szot az
idGjarasra, hanem — leforrazott férfi — orditasra valtva
a szobahangot.

Bogdan beszéli a legfolyékonyabban — szinte mint
egy vaudeville-szinész — a szerepet kiviilrél-beliilrél
demonstralé gesztusnyelvet. Részegjelenete cirkuszi
attrakcié. A széditGen magas tiizoltolétrar6l bucska-
zik lefelé — a legtetején levé hidat dongeti bottal a
Sinké Ferenc jatszotta Jefim a kutyajat szolongatva —,
bokatéré mutatvannyal zotyog-zuhan egyre lejjebb,
majd nekiesve a létra aljan 1évé falnak, a lendiilettdl
kiragad belGle egy hossza deszkat, diilongélve egyen-
stlyoz vele, billegteti a vallan, maga mellé allitja, s a
veszélyes délésbe kezdett stlyos fat, miel6tt a legko-
zelebbi néz§ fejére esne, csak az utolsé pillanatban,
mintegy véletleniil kapja el konnyed mozdulattal.
S kozben, persze, mondja a magaét. Hathazi Andras
mas modszerrel jut hasonlé eredményre. Vanyaja tar
tejd, elhanyagolt kiillemt, hizasnak indult, hangos-
kodé bunkoé — ha valaki eladas kozben esne be, nem
tudva, mire jott, 6t latva azt hinné, valami Mayenbur-
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1. Hathazi
Andras (Vanya)

2. Pethd Aniko
(Szonya) és
Bogdan Zsolt
(Asztrov)

3. Gyorgyjakab
Eniké (Jelena),
Bogdan Zsolt
és Bir6 J6zsef
a Vanya bacsiban

got jatszanak —, aki maga is rohejesnek tartja, heb-
rencs burleszkként kommentalja, hogy érthetetlen
moédon Schopenhauerhez és Dosztojevszkijhez mér-
te magat. Hathazi egymastol elvalasztott allapotokat
jatszik, hirtelen, erés gesztussal ugrik be minden szi-
tuaciéba, darabosan szaval, majd naturalis lazasaggal
cseveg, az a szinész, akinek varatlan pillanatokban fé-
lelmes ereje van, nem tudni, mikor mi robban ki be-
16le, pisztolyjelenetét a kozonség mogott kezdi, atve-
rekszi magat rajtunk, 6tszor 16 ,mellé”, a hatodik csii-
tortokot mond, elStte a széket az il6kéjére forditva
gondosan az asztalkara helyezi, amely ala a profesz-
szor bujt, s ekozben a pisztoly ,véletlentil” Gjra elsiil.
Ez is vaudeville. S a sardagasztas is az, ezt ketten ad-
jak eld, elébb 6vatosan 1épkednek az ,esében”, aztan
— ugyis mindegy — belehemperegnek részegen, szét-
frocskolik a szutykot, épphogy megkimélve benniin-
ket, akik kozel iiliink, a szitahalé ttloldalan.
Kozonségként jdtszunk. Nemcsak Asztrov, Vanya
és Jelena furakszik kozénk testkozelbe, a professzor
is hozzank intézi birtokeladasi expozéjat — fontosko-
dik, mintha tudomanyos elGadast tartana, az ,értet-
len” kérdésre megismétli a reziimét németiil —, s
ugyantgy mobil tanai va-
gyunk az eseményeknek (a ja-
ték {6 iranya felé forgolodunk
a székiinkkel), mint a szerep-
16k, akik ,jeleneten kiviil” is
tobbszor atjarnak a szinen:
tobbé-kevésbé nyilvanosan élik
intim életiiket. Sokkal keve-
sebb titkuk van egymas el6tt,
mint egy atlagos Csehov-el6-
adasban, viselkedésiikbe De-
kalkulaljak a ,leleplezédést”,
amelyrél nehéz eldonteni, mi-
kor rajtakapottsag, mikor sze-

Claudiu Rusu felvétele

Diana Fufezan (Masa), Mariana
Presecan (Arkagyina) és Adrian
Matoc (Trigorin) a Siralyban
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repjatszas. Szerebrjakov példaul intenziven szajon
csokolja Vojnyickajat — a fiatal és fiatalnak is latszo
Kat6 Emdke jatssza —, amikor a né kérésére békiilni
indul Vanyaval, s ez joval tobb mint jelképes gesztus.
Az utolsé felvonasban ugyancsak § egy esernyé mo-
giil (amelyet nem a takards szandékaval hasznil) vé-
gigszurkolja Asztrov és Jelena héjandszat a sarban, dii-
hodt rugdosasukat és hempergésiiket, amit aznap
este — mintegy rendez6i instrukciora — a szekrény-ka-
litkdba zart galambpar vad parzasa kisért. A zarorész
nélkil6z minden banatos bucstthangulatot és me-
lodramai fajdalmat, helyette cinikus kesertiség, majd
fasult letargia lesz Girrd a szereplékon. A Jelena altal —
sz6 nélkiil — emlékbe vitt ceruzat a professzor is szot-
lanul adja vissza Asztrovnak, aki hasonlé moédon
csusztatja Szonya kezébe a téle kapott kulcsot, mi-
utan — itt igazan sziirrealisnak hat Csehov Gtlete — ki-
tarta a szekrény két szarnyat, folfedve a hatalmas
Afrika-térképet. A szerepl6k még egyszer — 6sszefog-
laléan — bejarjak a helyszineket, miel6tt a tdvozok ta-
voznanak arra, amerrdl jottek: a vasfliggony ajtajan at
a nézGtérre. gy ér 6ssze az eleje és a vége. A Szonyat
mindvégig finom tartézkodassal jatszo Pethé Aniko

www.szinhaz.net
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szenvtelen, kataton trességgel ismételgeti szamta-
lanszor a dolgozni szét, akarcsak Hathazi Andras a
konyvelési szamokat, anélkiil, hogy illusztralnak,
amit mondanak. Az ottmaradtakkal egytitt zsinérban
folsorakozva allnak az es6ben-sarban, amig a finale
ultiméban a tébbiek utdn nem rohannak a nézétérre.
A vasfiiggony folemelkedik, a ,tapsrendben” az 6sz-
szes szerepl$ végigszaguld a lehetséges jarasokon, a
székek tetején és kozottiik, a kinti 1épcsékon ol az er-
kélyre, mindenhol sairnyomokat hagyva — ezt majd a
tavozaskor észleljik —, és hajlongva. A szinhazi valo-
sag bepiszkolja magat a szinhazat, ,a mtivészet temp-
lomat”. A szinhazi idézdjelet a csillar folemelkedése
zarja be (ezt csak belegondoltuk, mert aznap este
nem mukodott), mikozben érzelmesen zeng, ahogy
az el6adas folyaman t6bbszor is, a mindent betolté
argentin tang6.”

,GOOD NIGHT, BABY”: SIRALY

A Sirdly is egyvégtében tart a nagyszebeni roman
Nemzeti Szinhaz el6adasaban — a Vinya bdcsi harom
6raja alatt annyi sziinet volt, ameddig a rivaldatilé-
sekrdl atcihel6dtiink a szinpadi székekhez —, és szin-
tén a szinpadon jatszodik. Most patké alakban tiliink
az igy is igen tagas és féként hosszu (iires) jatéktér
koriil, amelyet kétoldalt krémszinti, vékony, atsejlé
panelfalak zarnak le (két-két ajtényilast hagyva).
Alkalmanként kiviilrél kapnak vilagitast, ezaltal a je-
lenetbdl tavozé szereplSk novekvs-csokkend arnyéka
sokaig latszik, ahogy elhaladnak (és tovabb szerepel-
nek) a panel mogott. A ,szinpadmély” lezarasa verti-
kalisan mozg6, konnyd, fehér fiiggony — a szereplék
gyakran folemelik, megtartjak a fejiik folott jaték koz-
ben, mintha kozonség elé 1épnének ki. Azt teszik.
Ko6zonségnek jatszanak, és a kozonség mi vagyunk.
Nemcsak az elsé felvonasban, Kosztya Trepljov szin-
hazaban, hanem végig. Megszolitanak benniinket te-
kintettel, gesztussal, olykor széval is. A negyedik fel-
vonasban Arkagyina és Trigorin zajos visszaérkezése
teatralis, tapsos bevonulds, mintha szinpadra érkez-
nének, mindenfelé hajlonganak, szdl a zene. A szin-
hdzba érkeznek, a bal oldali panelfalon szemmagas-
sagba applikalt hossza csikként ott a darab szimbdlu-
ma — mint egykor a Mivész Szinhaz fiiggonyén a
siraly —: fehér tollak mtivészi ornamentikaja. A szini-
el6adas kezdetén tollak tomege hullik fontrél. Kék,
voros és egyéb szinek tobzodnak a ,tészinhazban”.
Nyina a fliggonyre iranyitott ovalis fény mogotti arny-
alakként kezdi monolégjat, mint valami varietészin-
hazban, és ez a motivum késébb is visszatér. Kod-
gépek felhét fhjnak a szinpadra — a darabbeli k6zon-
ség ugyanugy kohogni kezd, mint a mai el6dasok
nézGi —, Nyina kijon a fiiggény mogiil, kérbejar a mo-
nolégjaval, a ,nézék” engedelmesen kévetik, mint az
alternativ sétilés elGadisokon szokas, tréfas avant-
gardnak veszik, ami nem sokban tér el az amatdrtél.

* Jelenat a masik szereposztasban Gyorgyjakab Enikd, Szonyat Péter
Hilda jatssza.
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Az el6adas — nem Kosztya Trepljové, hanem Andrei
Serbané — a varietére utal, a hangulat, a fényjaték, a
zene laza, konnyed, ,hollywoodias”, tobbnyire a
,Good night, baby”-t jatsszak, az atdiszitések alatt pe-
dig, amig behozzak a kevés buitordarabot, nyugagya-
kat, parnakat, hokedliket, asztalt, széket, szvingszerti
bohémes dallamok tisznak.

Serban szerint teatralis triikkok sorozata az életiink,
szerepet jatszunk, igyeksziink megfelelni az érvénye-
stilés, az érdekérvényesités vagy egyszertien a hét-
koznapi tulélés diktilta feladatoknak. Arkagyina
igyekszik a legjobb formajat mutatni (odaadja egy né-
z6nek a taskajat, amig tollaszkodik), Nyina a hata mo-
gott leutdnozza a hiresség gesztusait: ,szinésznének
késztil”, és ballonkabatja alatt beveti a piros ruhat
(mint Jelena a Vidnya bdcsiban), Trigorin feljegyzés-
manidja odadig terjed, hogy Kosztya ongyilkossaga
utan el6kapja a jegyzetfiizetét, és kiszalad megnézni,
Kosztya ugyanagy a hirnév titkos ahitataban él, mint
Nyina (a negyedik felvonasban mindketten Trigorin
kabatjat, zakojat, saljat tapogatjak), Arkagyina és
Kosztya anya-fiti viszonya éppugy szerepjatszas (a fitt
az ujjat szopva anyja 6lébe kuporodik), mint Arka-
gyina és Trigorin szeretSi kapcsolata (szexjelenetiik
egy hosszt asztalon megkomponalt rutin), Dorn vic-
cet csinal a halalbol, az alvé Szorint ugyantgy nyilva-
nitja tréfasan halottnak, mint a végén Kosztyat (aki vi-
szont tényleg meghalt), s még Samrajev is hokedlire
allva, szinhaziasan adja el a ,bravo Silvat”.

,Hataskelten” vannak megrendezve a szituaciok —
idézdjelbe teszem, mert Serban is idézetként, ironi-
kus kett8s torésben kezeli ket —, a harmadik felvo-
nas vége példaul az, hogy Nyina aléltan il az aszta-
lon, ballonja alatt piros ruhajaban, az eltavozott Tri-
gorin moszkvai randevtjanak igéretével, mire
beszalad a leforrazott, gyanakvo Kosztya, Kosztyat ko-
vetve pedig az Gutdna kémkedd, szerelmes Masa, s a
kimervitett képet elmossa a szentimentalis zene. A leg-
inkabb arulkodé jelenet Szorin maganszama, talan
azért, mert Szorin a legjobb szinész. (Az ut6bbi kité-
tel kétféleképpen érthets, nem teszem egyértelm-
vé.) Marian Ralea — komikusként jatszott a tévében
gyerekeknek, ettdl lett hires — egy lekvaros kenyérrel
triikkozik, megkeni, felét leejti, folveszi, habozik
megenni, aztan mégis bekapja, leeszi magat, bema-
szatolja a ballonja mandzsettajat, letorli, ett6l ossze-
ragad az ujja, amit beszéd kozben konstatal megle-
pbédve, mert mindvégig, folyamatosan beszél, és az
egészet olyan varatlan, természetes konnyedséggel
csindlja, mintha csak aznap este talalta volna ki, vagy
az egész mer véletlen lenne. A tobbiek nem jatsza-
nak ilyen latvanyosan — Arkagyina és Kosztya szere-
pét az elsé szereposztasban Maia Morgenstern alakit-
ja sajat szinész fidval, de Kolozsvarra nem 6k jottek,
Morgensternrdl egyébként azt mondjak, hogy mar
csak magara figyel, nem elég fegyelmezett, hja, ezt jol
ismerjiik két-harom itthoni szinészng-divatol —, de a
fekete bakancsos, fekete p6los, terepnadragot viseld
Diana Fufezan Masaként erds jelenség, Cornel
Rallednu mint markans Dorn doktor érdekes rezo-
ndr, Mariana Presecan Arkagyinaja dekorativ és ruti-
nos szinésznd, Adrian Matoc Trigorinja pedig kis jo-
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indulattal elhiteti, hogy a férfiassag latszatdhoz elég
az ir6i hirnév. Sajnos Adrian Neacs Kosztyaja talsa-
gosan sulytalan.

De a hitelességhez, mi tobb, a btivolethez elég a
rendezdi zseni, és az a vibral6 onreflexio, ahogy Ser-
ban bedllitja Cristina Flutur egyszerd, szinésznének
sem a darabban, sem a val6sdgban nem kiemelkedd-
en tehetséges Nyinajat. Es itt nem arrél van sz6, hogy
nem kellett neki egy kiemelkedden tehetséges Nyina,
mert épp a szinészndség, a szinhaz illuzoérikus talmi-
sagat akarta bizonyitani (azt akarta, de foltételezni,
hogy ehhez kozepes tehetségre van sziikség, marha-
sag), hanem arrdl, hogy az elemzés és a szakmaisag
akkor is képes kisebbfajta csodikra, ha nem allnak
rendelkezésre olyan szinészek, akik képesek ,elszall-
ni”. A negyedik felvonas merészen hasznalja a cim-
ado — és a ,fuggonyre varrt” — siralyt mint muvészet-
szimbolumot. A kitomott madarat Samrajev el§szor
az attetsz6 panel tollornamentikajahoz illesztett arny-
ként hozza be, majd a szinpad kozepére helyezi.
(Trigorin — a ledermedt Arkagyina rémiiletére — meg-
fricskdzza a csérét, mint aki nem emlékszik semmi-
re.) Az ,igazi sirdly”, Nyina akadalyversenyzdként ér-
kezik, a panelfal egyik ajtajat ugyanis eltorlaszolja
Kosztya irdasztala, s rajta olvasélampa és irogép — ez

— Georges Banu azt mondja 6nrél Az utolsé szinha-
zi negyedszazad — Szubjektiv panordmal cimif irdsd-
ban, hogy folyamatosan keresé miivész, aki sohasem elé-
gedett, sohasem ,fejez be” egy eléaddst.

— Ez igy van, mert ebben a szinhaz hasonlit az élet-
hez, soha semmi sem tokéletes benne. Ahogy az élet
sem tokéletes, folyamatos valtozasban van. A végte-
lenségig dolgozhatnék, soha semmi nincs készen;

T Georges Banu: Ultimul sfert de secol teatral — O panoramd
subiectivil. Pitegti-Bucuresti, Ed. Paralela 45, 2003.

2008. februar

49

a ,dolgozoészobaja”. Cristina Flutur Nyinaja nem en-
gedi meg maganak — vagy Serban nem engedi meg
neki — a melodramai szenvelgést, ,én a sirdly va-
gyok”, mondja, mikozben elidegenitéen, szarnyként
verdes a karjaval, ,nem, szinészng vagyok”, folytatja
targyilagosan, és a hitr6l meg a keresztként viselt
szenvedésrdl szo6lo részben nem ellenpontoz, nem
hajlik goresos sirasba (hogy az ellenkezgjét értsiik an-
nak, amit mond), hanem a divatos folfogastol eltérs-
en tényleg elhiteti, hogy hisz, tantsagként az elsé felvo-
nas Kosztya-monologjaval kérbejarja a kiils§ panelt
mint arny, hogy a szembefliggony mogé érve, a kez-
deti ovalis varietéfényben — szintén arnyfiguraként —
fogadja a virtualis k6zonség tapsat, a virages6t, és haj-
longjon a giccszenében fiirédve. Amilyen frivol,
olyan szarkasztikus is ez a $erban-kommentar, a si-
kerrdl, a szinészn@ségrdl, a szinhazrol.

Még hatravan a finalé. A tompa (pisztoly)dorrenés-
re a gyertyafény hirtelen teljes vilagitasra valt, Dorn
nem jelenti be félhangosan Kosztya halalat Trigorin-
nak, csak a fiilébe stigja (az meg megy szemlézni a
jegyzetfiizetével), mig a tobbiek folytatjak a lottojaté-
kot. Samrajev rateszi a siralyt Kosztya asztalara, mint
egy ravatalra. A szinészek pedig ki-be szaladnak, mi-
alatt szdl a varietézene.

Megosztan
a pillanatot

BESZELGETES ANDREI SERBANNAL

abban a pillanatban, ahogy rataldlsz egy valaszra,
Gjabb kérdés bukkan fel.

— Azt jelenti-e ez, hogy tulajdonképpen soha egyetlen
eléaddsa sincs készen?

— Nincs, soha. Nem vagyok szaz szazalékig elége-
dett azzal, amit csindltam. Mihez is kezdenék ma-
gammal attol fogva, hogy eltslt az elégedettség? Ez
egyfajta triikk, hogy mindig fiatal maradhassak.

— Van olyan szelete az egyetemes dramairodalomnak,
amelyet elényben részesit?

— Olyan rendezének ismernek — Amerikaban leg-
alabbis —, aki jragondolja, visszajukra forditja a klasz-
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szikusokat. Es valéban, hossz évekig ez érdekelt le-
ginkabb a szinhazban. De most érzek valamiféle ki-
vancsisagot, sét felel6sséget, hogy id6rdl idére kor-
tars darabokat is szinpadra allitsak. Rendeztem
Sarah Kane-t, egy modern Don Juant®> vagy Tom
Stoppard Rock and Rolljat. A kortars dramairodalom
nem olyan jo, mint a klasszikus — nagyon nehéz va-
lakit is Csehovhoz vagy Shakespeare-hez hasonlitani
—, de tele van 0j gondolatokkal. Nem tokéletes szove-
gek, de van benntik valami sebezhetGség, valami a
mai életritmusrodl, a kdoszrol, amelyben éliink, egy
atfogd vilagszemlélet hidnyardl, amely koriilvesz
benniinket, valami, ami csak hozzank tartozik.

— A Kolozsvari Nemzeti Szinhdzban rendezett Don
Juan valahol féliiton helyezkedik el klasszikus €és kortdrs
kozott, lévén Moliére darabjanak modern feldolgozdsa.

— Igy igaz. Es mégis annyira mai irds, hogy szi-
momra kortars darabnak tlinik. A szinhaznak 6ssze
kellene kapcsolnia az egyetemest a kortarssal. A Meg-
tisztulva példaul — amit nagyon szeretek, masok meg
egyaltalan nem — szerintem fantasztikus kapcsolatot
hoz létre valami nagyon mai és az Erzsébet kori meg
a gorog szinhaz kozott. Abszoltt ma jatszodik,
ugyanakkor régmult kultiirdkat idéz meg, melyekhez
lathatatlan szalakkal kétédiink.

— Az utébbi évtizedben Romdnidban foként miihely-
munkdval foglalkozott, workshopokat tartott. Milyen
volt visszatérni a kdszinhdzba, elséként a Megtisztulva
rendezésével a kolozsvdri romdn Nemzetiben?

— Miutan 1993-ban otthagytam a Bukaresti Nem-
zeti Szinhazat — kidbrandulva és mérgesen, hogy el-
vesztegettem az életembdl harom évet —, egyaltalan
nem akartam szinhazban dolgozni Romanidban. Az
a szinhaz, amely akkor divott, annyira kozépszert és
érdektelen volt, hogy nem talaltam a helyem ezen a
vidéken. Sziikségét éreztem, hogy fiatalokkal kertil-
jek kapcsolatba. Az én generaciombdl sokan teljesen
kiégtek, elvesztették az érdeklédésiiket, mert mar
nem akartak felfedezni semmit, csak sirdnkoztak,
hogy nincs olyan sikeriik, mint volt ‘9o el6tt. A szi-
nészek példaul egy életre megsértédtek, hogy mar
nem ismeri el 8ket senki. Es ez igy is van. Azok az
id6k elmultak. Az emberek mar nem jarnak szin-
hazba. Ez torténik a vilagon mindenhol, és most
Romaniiban is. A szinhaz atkeriilt a politikaba, és a
televiziéban folyik. Az emberek jobban szeretnek
otthon, papucsban {ilni. Es amikor szinhdzba men-
nek, az, amit latnak, tulajdonképpen nem lepi meg
Sket, nem mond nekik semmit az életiikrél, nem
sokkolja dket.

Innen a vagy bennem, hogy visszatérjek, és fiata-
lokkal dolgozzak; benniik reménységet latok, vagyat,
hogy kérdezzenek, hogy él6 kapcsolatban legyenek
azzal, ami koriilveszi 6ket, hasonlé elégedetlenséget,
mint amilyet én folyamatosan magamban érzek.
Nem akarok olyasmit csindlni, amit mar tudok, mert
untat, és Ggy érzem, hogy csak az idémet vesztege-

2 Patrick Marber: Don Juan a Sohdban. Kolozsvari Nemzeti
Szinhaz, bemutat6 2007. junius 28-an.
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tem. Keresek, rd akarok lelni valamire. A mdbhely-
munkak, workshopok éppen ezt szolgaltak. Nem csi-
naltunk mast, csak gyakorlatokat, improvizaciokat,
feladatokat, amiket egylitt fedeztiink fel, és ez olyan
kaland volt, amely nem mashoz, csakis magahoz a
tapasztalathoz vezetett, és nem a kézonség vagy a kri-
tikusok szdmara késziilt, nem nekik szolt, csakis sa-
jat magunknak. Abbdl a workshopsorozatbdl nekem
magamnak volt nyernivalém. Ahogy abbdl a konfe-
renciasorozatb6l is, amelyet Andrei Plesu és az Uj
Eurépa projekt kezdeményezésére tartottunk Buka-
restben. Eladasok hangzottak el a szinhazrodl, a szin-
haz és a szellem vilagarél, a spiritualitasrél, Shakes-
peare-r6l ma, amelyek erds visszhangot keltettek a fi-
atal hallgatékban, és azt hiszem, hogy igy egy 0j
parbeszédet sikeriilt kialakitanom nem szinhazi em-
berekkel. Nagyon sok filozofus-, matematikus-, bol-
csészhallgato jott el, és nagyon kevés szinhaz szakos,
akiket — Gigy tinik — semmi mas nem érdekel, csak
hogy bekeriiljenek egy amerikai filmbe. De akik el-
jottek, rendkiviil érdeklédék voltak, és veliik nagyon
termékeny dialogus alakult ki.

De térjink vissza a szinhdzhoz. Az utols6 work-
shopot ezel6tt harom évvel tartottam Kolozsvaron, és
nagyon jol éreztem magam. A résztvevsk kozott sok
volt a didk, de jottek szinészek is; j6 volt a hangulat,
és azt éreztem, lehet, hogy ide visszajonnék dolgoz-
ni. J6l éreztem magam Kolozsvaron és Szebenben is,
most szeretek szinhdzat csindlni Romaniaban, de
visszajonnék muhelymunkat is tartani. Ez csak nya-
ron lehetséges, amikor nem kétnek a nemzetkozi
szerzGdések, nyaron nem dolgozom a New York-i
Columbia Egyetemen, ahol a szinhazi tanszék veze-
tGje vagyok. Lehetdségem volt Budapesten is dolgoz-
ni, a Krétakornél, tiz csodalatos nap volt, nagyon jol
éreztem magam velitk. Ezeket a tapasztalatcseréket
nagyon szeretem. Voltaképpen nem vezetnek seho-
v4, csak felfrissitenek minket, a munkamoddszerein-
ket, vagyis lemarjak a rozsdat, ami mindnyajunkra
ratelepszik. Olyanok, mint egy friss zuhany, meg-
tisztitanak az el6itéletektdl.

— Eszrevettem, hogy kiilonds érdeklédést taniisit az eld-
adds befogaddsa és a nézdi reakciok irant, figyeli, hogy a
nézdé mit fedez fel egy eléaddsban és mit nem. Mindig azt
lattam, hogy kivdncsian lesi a kdzonséget, igy tapogatja
ki, hogy a nézé szemszogebdl mi és hogyan miikodik.
Ez talan az amerikai szinhdzcsindldsra jellemz6?

— Nem, ez Peter Brooktdl ered. Része annak az 6ri-
asi gondolatcsomagnak, amelyet tSle vettem at. Brook,
amikor jelen van valamelyik el6adasan, ugyanuagy fi-
gyeli a kozonséget, mint a szinészeket. Szamomra az
el6adas a kozonségben torténik meg, és nagyon fon-
tos, hogy a nézé ne maradjon passziv, ne kiviilrél
itélkezzen, mintha valaki mast latna. Minden lehet-
ségest megteszek azért, hogy a kozonséget aktivitas-
ra késztessem, hogy bevonjam. A Vidnya bdcsi a leg-
jobb példa erre; a publikumot teljesen 1j helyzetbe
kényszeriti az el6adas terében elfoglalt helye. Ez
meglepetést okoz, és szamomra ez a legfontosabb a
szinhazban. Meglepetés nélkiil a szinhaz meghal.
A nézdk bejonnek ide a szinpadtérbe, leereszkedik

XLI. évfolyam 2.



IS

a vasfiiggony, és 6k foglyul esnek, mintha a reflektor
rajuk szegezédne. Nem maradhatnak passzivak, rea-
galniuk kell. Es amikor nézem 8ket, meglatom, hogy
milyen mélyen érinti Sket az eladas. Ha nem
BENNUK torténik, azt jelenti, hogy nem végeztem el
a dolgomat. Mindent ez a kommunikacié, ez a vi-
szony hataroz meg, ez tesz él6vé, ez mozgatja meg az
emberek lelkét. Ezért foglalkozunk szinhazzal, mas-
killonben otthon tilnénk, és néznénk a televiziot vagy
a monitort. Ez fantasztikus; az egyetlen hely, ahol a
dolgok itt és most torténnek, az a szinhaz.

— Eléfordul olyan is, hogy az alkotdst zdrt univerzum-
ként, mint egy ékszert nyijtjdk dt a kozonségnek, és az
alkotot nem érdekli az ajandék fogadtatdsa. Az on eld-
addsaiban viszont dllandéan direkt kommunikdcict ld-
tok a kozonséggel, neki cimzett pdrbeszédeket stb.

E

Bird Istvan felvétele

— Amikor fiatal voltam, a hitsag erésebb volt na-
lam, és sajat hitsdgom igazgyongyét akartam atnyuj-
tani. ,Nézzétek, milyen j6 vagyok, nézzétek, milyen
fantasztikus vagyok!” Azért alkottam eldadasokat,
hogy csodaljanak, hogy elismerjenek. Minden fiatal-
ban van ilyen 6nimadé késztetés. A korral és a ta-
pasztalattal le kellene gyézniink a gégot, amelyben
mi muvészek szenvediink, és egy kicsit szerényebb-
nek kellene lenniink — de 6vakodnunk kell a sze-
rénységnek attdl a konnyen veszélyessé valo valtoza-
tatol, amely nagyon gyorsan kozépszertiséghez vezet;
szerénységiink annak elismerésén alapuljon, hogy
nem mi fedeztiik fel a spanyolviaszt, tulajdonképpen
nem fedeztiink fel semmit. Es ugyanakkor el kellene
fogadnunk, hogy ami fontos, az itt és most van, eb-
ben a pillanatban, és matél kezdve. Mas, ami tegnap
volt, és ami holnap lesz, az is mas; a szinhaz révén
kell megélniink ezt a pillanatot. Hogy ne valami
olyasmit nytjtsunk, amit majd csodalnak, hanem
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amit masokkal meg tudunk osztani. , To share the mo-
ment.” Megosztani a pillanatot. Igy tdinik el a hatar
szinpad és nézétér kozott. Es ezt tobbféleképpen is el
lehet érni: utcaszinhazzal, happeninggel, installacio-
val... Minden ebbe az irdnyba tart, a média, a tanc-
muvészet... A szinhazban mar nincsenek hatarok,
mert bevonja a nézdket is... A szinhdzcsinalasnak
egyediil ez a modja érdekel.

El kell feledniink a XIX. szdzad romantikus
mivészfelfogasat, a kivételes, az 6rokké maginyos
miivészt, akit csodalni és imadni kell, a géniuszt.
Délibab. Csak annyit tehetiink, hogy megismerjiik
sajat emberi mivoltunkat. Szinészként, rendezdként,
emberként felfedezziik, hogy mindnyajunknak pon-
tosan ugyanazok a problémaink, pontosan ugyan-
azok az illuziéink; ugyantigy vagyunk arra, hogy fel-
leljiink és feltarjunk magunkban egy masik életet,
killonbozét attél, amelyet éliink. Egy titkos életet,
amirdl Csehov allanddéan beszél, amelyet nem éliink,
de amely létezik. Errdl van sz6, ez a mindség aranya-
nak folyamatos keresése énmagunkban. Es nem le-
het azt mondani, hogy egyesek az egyik nézetet kép-
viselik, masok a méasikat.

— Tobbszor kijelentette: nem szeretné, hogy eldaddsai-
nak legyen valami k6zos védjegyiik, hogy Andrei Serban
kézjegyét viseljek magukon... Mit ért ezen?

— Van egy dlmom, amit sohasem fogok megval6si-
tani, mert a vilag, amelyben éliink, tele van szubjek-
tivitdssal, a hirnév, az elismert miivész személyes
védjegyének kovetelményével. Ahogy Andy Warhol
mondta: mindenki szeretne hires lenni legalabb ti-
zendt percig. Ebben a vilagban én fogyatékosnak sza-
mitok. Szamomra a kézépkori katedralisok épitéinek
élete az eszmény; nézed a kultiira e csodait, és az al-
kotéra gondolsz, a mtivészre. Nem tudni, ki az épi-
tész, aki létrehozta Gket. Névtelenek. Ez szamomra
az objektiv miivészet, amikor az alkot6 személyiség
eltlinik az alkotds mogott. Példaul Bach. Mozart mar
sokkal szubjektivebb, folyamatosan kiérzed, kihal-
lod. Bachnal nem veszed észre, nem leled az embert.
Majdnem objektiv zene. Szdmomra ez a szinhazban
lehetetlen, mert mindaz, amit csinalok, szubjektiv.
Az egyetlen méd, amivel meg tudom haladni 6nma-
gamat, ha nem ismétlem magam. Ha a stilusom fo-
lyamatosan valtozik, ha nincs két hasonlé elGada-
som. Nem akarok a stilus csapdajaba, voltaképpen a
bortonébe esni.

Robert Wilson példaul nagyon nagy mtvész, de
iszonyatosan veszélyes, hogy allandéan sajat magat
imitalja, ugyanazt a stilust ismétli, amit ezel6tt hu-
szonét évvel ezel6tt talalt ki. Onmaga karikatarajava
valt. Nagyon szomort ilyesmit latni. A szinhaz az
élet tiikre, és az élet megismételhetetlen, minden ke-
resztez6désben valami varatlan, meglepd torténik.
Akkor miért ismételje stilusat épp a szinhaz, a ren-
dezd? Nagyon sok palyatarsam esetében pontosan tu-
dom, milyen lesz az el6adas, mi fog benne torténni,
és anélkil jovok ki a szinhazbdl, hogy kaptam volna
valami Gjat. Ez katasztréfa. En szabadulni prébélok
ebbdl a bortonbdl. Es tényleg, mondhatja barki, hogy
hasonlitanak az el6adasaim egymasra? Nem. Még az
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azonos szerzG6tdl valok sem. A szebeni Sirdly példaul
teljesen masfajta Csehov, mint a kolozsvari Vinya
bacsi. Ossze se lehet hasonlitani Gket, nincs semmi
koziik egymashoz.

— Szeretném, ha beszélnénk egy kicsit az operdrdl és az
operarendezéseirdl is. Minden bizonnyal kérdezték mar,
miben hasonlit és miben kiilonbozik a szinhdzi és az
operarendezés. Erdekelne a szinésszel és az énekessel vald
munka, valamint a karmesterrel valé kapcsolat, aki
mint 1ij szerepld jelenik meg az alkoté folyamatban.

— Teljesen vilagos, hogy egy opera szinrevitele na-
gyon sok 6romet, ugyanakkor 6ridsi frusztraciokat
is jelent. Az egyik ilyen frusztral6 tényezd, hogy mig
a szinhazban ellendrizni tudom az eseményeket, az
operanal végiil atveszi az iranyitast a karmester.
Es egy karmester, akinek nincs érzéke a szinhazhoz,
akit zavar és irritdl a tény, hogy az énekesek mozog-
nak a szinpadon, és megprobalnak mast is csinalni
az éneklésen kiviil, nagyon konnyen elronthat egy
el6adast a probak utolsé napjaiban, ahogyan ez sok-
szor meg is tortént velem.

A fiatal, még kiforratlan szolistak borzasztéan ret-
tegnek a karmester véleményétsl. Es akkor egyszer
csak abban a helyzetben taldlom magamat, hogy a f6-
proban, a bemutaté el6tti napon teljesen mast csi-
nalnak, mint amit az el6z6 négy-6t hétben beprobal-
tunk. Mi ez? Hat — mondjak — féltiink, mert a kar-
mester azt mondta, hogy rossz kritikat fogunk kapni,
és senki sem fog szerzddtetni, ha mozgunk az ariak
alatt. Es erre én nem tudok mit mondani. De nem
mindig van igy. Ha a dolgok jol jonnek ossze, ha
olyan karmestered van, akit érdekel, akinek tetszik,
ami a szinpadon torténik; ha fiatal szélistaid vannak,
akik szeretik a szinhazat, akik elfogadjak, hogy az
operat ma mar masképp jatsszak, mint 6tven évvel
ezel6tt — mert életkérdéseket vet fel, akarcsak a szin-
haz, nem igaz? A Bohémélet példaul: opera, amelyben
a szereplék beszélnek és énekelnek, de a problémaik
mint a mieink; egyszerti emberek, életszagtiak, olya-
nok, mint mi; normalis emberek, mindéssze egyet-
len konvenci6 kéti Sket, az, hogy egymas kozti viszo-
nyaikat énekben fejezik ki. Semmi mas kiilonbség
nincs hozzank képest: 6k énekelnek, ahelyett hogy
beszélnének. Na és? Egykutya. Ezért a szinpadon t6-
kéletesen természetesnek kell lenned, valodi, termé-
szetes érzelmeid kell hogy legyenek. Az operajat-
szasban ma minden tendencia a kortarsiassag felé
mutat. Igaz, hogy néha vacak és nevetséges ered-
ménnyel, mert sokszor till messzire mennek.

Vannak operarendezdk, akik sokkolni akarjak a
polgarokat, akik két-haromszaz eurét is kifizetnek
egy-egy jegyért Salzburgban vagy Bayreuthban. Ok
mindendron teljesen el akarnak szakadni a tradicio6-
tol, és a provokaci6 kedvéért provokalnak. Ez német
gondolat, nagyon divatos ma a szinhazban és az ope-
raban egyarant. Provokacio, provokacio, provokacioé —
jo. Provokalsz, szétrombolsz minden illaziét, de a
kérdés az, hogy mit adsz helyette. Ez rombol6 mtivé-
szet, nem allit semmit, és nem alkot Gjra semmit,
csak szétszed. Teljesen ellene vagyok az ilyesfajta
szinhaz- és operarendezésnek.
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Amikor érvényesiil a zene, és az énekesek, a kar-
mester, a rendezd, a diszlettervez§, a vilagitasterve-
zG, minden és mindenki egyiitt 1élegzik, az a pillanat
totalis szinhaz lesz. Es ez a totalis szinhaz értékesebb
barmilyen beszélt szinhaznal, mert zenés, és a leg-
magasabb rendid mtivészet a zene.

Ami a szinhazat illeti, Shakespeare-ben példaul na-
gyon sok zene van, csak nincs megirva, ki kell halla-
ni beléle. Az operdban meg van irva, adott, és ez hi-
hetetlen elény. Mégy reggel tizkor, alig ébredtél fel,
azt se tudod joforman, hogy hivnak, és meghallasz
egy zongoristat, aki A vardzsfuvoldt jatssza. Fantasz-
tikus Mozartot hallgatni reggel tizkor!

— Amig a Vanya bacsi probdit kovettem, szamos alka-
lommal lehetdségem volt hallani ént, amint a figurdrdl,
egy szerep megformdldsirdl, az eldadds ritmikai szerke-
zetérdl stb. beszél a szinészeknek. Azonban szdmomra
az volt a legérdekesebb, amikor azt kérte toliik, hogy le-
gyen bdtorsaguk megszabadulni a benniik rejlé szinész-
tol, és mutassik meg az embert.

— A szinésznek megvan a maga technikaja, a mes-
terség, amit sziinteleniil fejlesztenie kell, és ezt keve-
sen teszik meg. A sziniiskoldk pedig egyre kevesebb
mesterséget tanitanak, kevés kivétellel nagyon ko-
zépszertek. Nincsenek mar j6 iskolak, ahol nagy szi-
nészektdl tényleg a mesterséget tanulod, példaul
hogy mi a hangbemelegités, mit jelent a szinpadon
mozogni. Ma egy szinész a nagy semmivel felszerel-
kezve jon ki az iskolabdl. A semmivel, mert nem is
varnak el t6le semmit. Azt varjak el téle, hogy kertil-
jon be egy televizios sorozatba, és ehhez nincs sziik-
ség technikara. Ahhoz, hogy bekeriilj egy filmbe,
mar nincs szitkség semmire. Szemeélyes varazs és
kész. Es a mai szinhazban egyre kevesebbet és keve-
sebbet varnak el egy szinészt8l. A szinhaz egyre sta-
tikusabb, egyre atpolitizaltabb, egyre inkabb koncep-
tudlis, politikai, szociologiai eszméket kozvetit... Sem
a testtdl, sem a hangtol, sem a képzelettsl nem kove-
telnek semmit. A testet, a szinész legf6bb eszkozét
egyre kevésbé hasznaljak.

De rajta, tegyiik fel, hogy szinésziink az edzett test
rendkivilli technikajaval rendelkezik. A végsé cél
azonban nem ennek a technikanak a megmutatasa.
Az tokéletesen halott dolog. Hideg. Ezen tal valami
személyeset kell nyGjtani. Innen kezdddik a valodi
munka. Csak amikor mar a diszciplina és a rendki-
viili egyszertiség szabadsaganak birtokaban vagy, ak-
kor kell megtaldlnod magadban valami spontan és
teljesen szabad dolgot, engedélyezve magadnak a
kérdésfeltevést: hogyan segits magadnak és felebara-
todnak — a nézének —, hogy nyitottak legyetek a misz-
tériumra, az élet vagy a muvészet misztériumara,
ami egy és ugyanaz.

AZ INTERJUT KESZITETTE:
KELEMEN KINGA

FORDITOTTA: ARI-NAGY BARBARA
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GIACOMO PUCCINI: GIANNI SCHICCHI

A tanitas ezen a rovid estén — nem is annyira ro-
vid, lehetne mindéssze 6tven perc is a partitira
szerint, de val6jaban masfél 6ra — a halott ember igaz-
sagarol, az élet értékérdl és mindenekfslott az élet sze-
retetérdl szol. Szinhazi jaték ez, tiszta teatralitas,
amelyben eleven vér csorgedez. Nem elmélet, nem
spekulaci6é, nem agytorna és nem felolvaséest, mar
csak azért sem, mert minden szavat éneklik. Még ha
prozai szinészek vannak is — jo sokan — a szinpadon.
Silviu Purcdrete rendezé vilaga azért olyan lenytigozé-
en vonzé — rendezzen barmit, klasszikus dramat, sza-
vak nélkiili szinpadi jatékot vagy most éppen klasszi-
kus vigoperat —, mert végteleniil emberi, jatékos, sze-
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retetteli, bolcs, finoman ellenpontoz hangulatot, szint,
komolyat-vidamat, életet-halalt, ugyanakkor olyan ere-
deti szinhazi nyelven szélal meg, amelyben kép, moz-
dulat, hang és szinészi jaték a drama egészében 6sz-
szeforr. Kolozsvari Gianni Schicchije is egyszerre min-
den szinhazi miifajt magaba 6lel, mintha egy stird,
torténd életet néznénk. Opera és szinhaz és mozdulat-
szinhaz egyszerre. Mert cimke — egyértelmd cimke —
csak a halott ember labujjan fityeg, mint az az el6adas
plakatjan is lathaté. Csupan egyvalami biztos, mint a
viccben: a halal. Ez a kiindulopontja.

Jelenet a Gianni Schicchibél
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Purcarete
Puccinije

Birg Istvan felvételei

Mire a karmesteri palca (Incze G. Katalin, egy ener-
gikus, jatékos asszony tartja kezében) a magasba len-
diilne — ugye, altalaban ilyenkor kezdédik el egy ope-
ra —, Purcdrete addigra mar hosszi torténetet mesélt
el. Azt, hogy miért kellett ennek a j6 Buoso Donatinak
meghalnia ebben a hatalmas olasz csalddban. Errdl
nem sz6l a fama, azaz a darab. A rendez6 azonban tgy
gondolja, hogy erre kell valaszt adnia: merthogy a dal-
lamos nevi Buoso Donati itt majdhogynem 6szanta-
bol fekszik fel a ravatalra. Két orvos serénykedik ko-
riilotte, hogy mélté halotti kiils6t 6lthessen. Mert eb-
ben a csalddban nincs élet, szeretet, gyengédség.
Szomort dalt jatszik furulydjan, mig ki nem veszik a
kezébdl. Amint az orvos-halottkémek elSkészitették a
halottat, besiet a népes gyaszold csalad, hogy megiilje
a tort. Fest6i képek sora kezdédik.

A halotti asztal meghosszabbitasa a tor asztala, ahol
a rokonok tolongnak: evés — zabalas — halal - és egy-
mas felfalasanak csodas, eleven szimboéluma ez (ezt a
témat dolgozta fel Purcirete egy korabbi el6adasa, a
Pantagruel sogorndje is). A jo olaszok spagettit zabalnak
a halott tarsasagaban, és persze széttépik, majd sza-
jukba gyurjak halott rokonuk Gket sértd végrendeletét.
Nincs mit tenni, énekli majd Schicchi, nem tudja
megmenteni Gket, amikor a szajakbol elszedett dirib-
darabokbol kellene 6sszerakni a testamentumot.
Minden karakter eleven, 6nall6, személyes, mikézben
egyltt mégis korust alkotnak, mert csaladként egyek
6k. Tipusok, figurak, helyzetek a torrdl: a korelnok az
asztalfén, a szegények a macskaasztalnal, a gyerekek
labdaznak, a szeret6k simogatjak egymast, a hazastar-
sak marakodnak. Tiszta Szicilia. Mind rokonok, él§ vi-
szonyban egymassal. Csak a halottal nem t6rédik sen-
ki. Egy terhes asszony felnyég — a kozonség nevet,
mert azt hiszi, megszoélal végre egy hang, és elkezdé-
dik az opera, de nem, kicsit becsapjak, jatszanak vele.
Majd akkor, ha a kapzsi, mindent felfal6 csalad joked-
ve és dithe végképp elszabadul, és a halottat is sikertil
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letaszitani ravatalarél. Na, akkor lendiilhet a karmeste-
ri pélca.

Mire a zene megszoélal, mar mindent tudunk errdl a
vilagrol, azokrol az emberekrdl, akik emberi 1ények
ugyan, de felfaljak egymast. Csak Buoso menekiilt el
el6lik. Ami ezutan kovetkezik: a megtorlas. Mert a ha-
lott é16 foldi helytartéja, Gianni Schicchi nem tesz
mast, mint bosszut all rajtuk, hogy a halott ember igaza
gy6zedelmeskedijék, s a vagyon ne a kapzsi rokonokat,
hanem a ravaszsaggal 6sszehozott szerelmeseket illesse.

De a leglényegesebb dramaturgiai valtoztatds nem a
hosszi némajelenet és a darab felvezetése. A nagyja-
bol hat f6- és ugyanennyi mellékszereplt szamlalo
opera igazi kérusmiivé valtozott, amelyben az eredeti
darabhoz képest haromszor annyian vannak a szinpa-
don. Erre a megoldasra mar csak azért is sziikség van,
mert az operat a kolozsvari szinhaz prézai tarsulata
adja el (csupan két szerepre hivtak operaénekest), s a
megsokszorozott szereplk vagy inkabb csoportos fe-
leségek, keresztgyerekek, sdgorndk és unokatestvérek
nem szo6loban énekelnek, hanem duettekben, triok-
ban stb., ezzel egymas hangjat is megtamogatva. A ze-
nei anyag ezt lehetvé teszi, hiszen ez az opera nem
aridk sorabdl all, hanem rovidebb frazisokbdl, sikere is
a szinpadi szituaciokban valé egyiitténeklésen mulik
(ugyanezt a dramaturgiat példaul a Tosca nem birna
el). Ez Puccini egyetlen vigoperaja, dramatikusabb,
szinhazibb is, mint mas mtvei (elég a libretté szamos
rendezéi instrukcidjara, a részletes leirasokra utalni).
A kérusmtivé valtoztatas azonban inkabb tartalmi kér-
dés: itt ugyanis nem egy sziik csaladrol van szd, nem
néhany egyénitett szerepl6rél, hanem egy egész,
stirtin lakott vilagrol, ,a” vilagrol a rendezd értelmezé-
sében. Ezek vagyunk mi — szembesiiliink az itélettel.
A kivaldan egyénitett, mégis sziirke-fekete harmonia-
ban egybecseng@, a gyasz szineit varial6 jelmezek —
Lia Mantoc tervezd kivalé munkaja — is ezt a nagy, ko-
z0s korust jelzik.
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A halott ember egy kiilonosen él6 — és persze a leg-
€élébb és legigazibb — szereplévé is valtozott. Buoso
Donati fiktiv figurajat a rendez8 Bir¢ Jozsefre bizta,
aki halalaban testileg hajlékonyan adja at magat az
él6knek, ugyanakkor akarata toretlen, és foldi igazsag-
tevéje, Gianni Schicchi mellett boldogan gyézedel-
meskedik. Nagyszerd pillanat ,feltimadasa”, amikor
Schicchi bejelenti, hogy a legnagyobb vagyontargyak
6t magat illetik. Mert a halott ember igaza gyéz az él6k
éhes korusa felett — ezért is kell a halottnak jelen len-
nie, és ezért kell 6t a rendezdének kivalo, sulyos sziné-
szi jelenléttel megtdmogatnia.

A nagy létszam kolozsvari tarsulatban most féleg a
sok fiatal kap kivalo tanulasi és jatéklehetGséget, ezért
a produkcié a tarsulat életében is fontos esemény.
Minden jaték, minden karakter egyszerre emberi és
eleven meg szimbolikus is, mint a flegmatikus halal-
nd, egy femme fatale, akirél a darab végén lekeriil dé-

E

Nagyszebe
az en feszt

BESZELGETES CONSTANTIN CHIRIACKAL

Constantin Chiriac
szinész, a szebeni Radu
Stanca Nemzeti Szinhaz
és az ugyancsak szebeni
Nemzetk6zi Szinhazi
Fesztival igazgatodja,

a Nagyszeben - Eurdpa
Kulturalis Févarosa 2007
rendezvénysorozatot
szervezd egyesllet
alelndke.

— A tizendtodik éve szervezett Nemzetkozi Szinhdzi
Fesztivdl vilagmeéretiiveé fejlodott. 2007-ben radupldztak: a
mdjus végi fesztivlt kovetden oktober és november folya-
mdn tjabb szinhdzi iinnepet kezdeményeztek.

— 2007-ben Szeben Eurépa Kulturalis Févarosa volt,
és az eseménysorozatot szervez$ egyesiilet alelnoke-
ként gyakorlatilag én feleltem minden kulturalis ren-
dezvényért, a stratégia kidolgozasaért, a valogatasért.
A mijus—jinius fordul6jan megrendezett fesztivilon
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mon-ndi parokija, és ott all kopaszon a szintén kopasz
Donati mellett. Talan & is egy korabbi halott, akinek
ugyanezt kellett végigasszisztalnia sajat haldlakor.
Kivélbéak a részeg orvosok (Dimény Aron, Gallé Ernd),
a vak jegyz6 (Bacs Miklos) — azok a figurak, akiknek a
halal mellett kellene tantskodniuk, csak hat ,allapo-
tuk” ebben megakadalyozza 6ket. Vannak zenei hibak,
amikor nem sikeriilnek a frazisok, megszélalasok, a
tenor (Pataki Adorjan) nem elég erés, de a jaték, a
helyzetek életteliek, sodréak. Nagyszerd a bariton
Sandor Arpad (Schicchi szerepében), és 1j arcat mu-
tatja a prozai szinészné Katé Emdke (Lauretta), aki ki-
Es egyiitt imadkozik vele a csalad is a j6 Giannihoz,
hogy mentse meg Gket. Igaz, a csaldadnak nincs tiirel-
me kivarni az aria végét, mar felallna, aztdn udvaria-
san visszatérdel. Mert még ez alatt az dhitatos-szép
aria alatt is van ok nevetésre.

N

valom

elképeszté nylizsgés volt, hiszen nagyjabél hatvan
helyszinen napi harminc—6tven esemény zajlott nyolc-
vankétezer nézé elétt.

— Ez a nézdszdm szinte felfoghatatlan.

— A nagy utcai rendezvényekre, a Nagy Piac téren
tartott napi egy-két utcaszinhazi eléadasra, kénnytize-
nei koncertre kénnyen 6sszegytlik 6tvenezer ember.
A fesztival tapasztalatai nagy segitséget jelentettek a
Kulturédlis Févaros megszervezésében is. Példaul a ti-
zendt év alatt kifejlesztettiik az orszag legjobb 6nkén-
tes szolgalatat, amelyrdl az erre a cimre varakozo eu-
ropai varosok mar esettanulmanyt készittettek, és
mintaként hasznaljak. A tavaszi Nemzetkozi Szinhazi
Fesztival az éves rendezvénysorozat bizonyara legerd-
sebb pillanata volt, mindazonaltal mérete miatt hagy
némi frusztraciét a szakmai k6zonségben, hiszen kép-
telenség eljutniuk minden eldadasra, amely érdekli
Gket. Szinhazi fesztivalként indult, igy is van bejegyez-
ve, idével azonban a legtagabb értelemben vett elGado-
muvészeti rendezvénnyé fejlesztettem. A szinhazi eld-
adasok mellett helyet kap benne a tanc, a zene, az ut-
caszinhdz, a felolvasoszinhdz, az in situ eléadasok, a
performansz, a kiillonb6zé mivészeti dgak mezsgyé-
jén mozgb mindenféle kisérletek, ugyanakkor kiallita-
sokat rendeziink, konyveket adunk ki, el6adasborzét
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1. Silviu Purcdrete Faust-rendezése
2. Andrij Zsoldak rendezése:

Elet egy ididtaval
3. Lev Dogyin rendezése: Vanya bacsi

hazak kovetik: Lev Dogyin, Matthias
Hartmann, Genrietta Janovszkaja,
Thomas Ostermeier, Peter Zadek, a
Schauspielfrankfurt, valamint a szebe-
ni Radu Stanca Nemzeti Szinhaz ren-
dezdi: Andrei Serban, Mihai Maniutiu,
Andrij Zsoldak, Tompa Géabor, Radu
Alexandru Nica. Minden el6adast két-
szer-haromszor jatszunk, hogy a ko-
zonség biztosan megnézhesse.
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Cdatalin Neghind felvétele

szerveziink, széval ez egy tobbprofilt eseménysorozat.
Osszel is parhuzamosan zajlik a dzsesszfesztival, film-
fesztival, folklorfesztival stb., és ebbe a sorba beleillik
az az Gszi rendezvény, amely két honap leforgasa alatt
a kontinens fontos szinhazi jelenségeit kinalja a helyi
kozonségnek. A miifaj jeles alkotéit, tarsulatait akar-
tam elhozni Szebenbe. Ezért kezdtiik az évadot Silviu
Purcdrete Faust-rendezésével, melyet egy volt izem-
csarnokban jatszunk. A nyolcvannégy méter hossz,
harminc méter széles és huszonnégy méter magas ter-
met urban arts kozponttd alakitottuk at. Teljesen fel-
Ujitottuk, megoldottuk a hangszigetelést, a falakat
gipszkartonnal boritottuk, és Bosch meg Dali képeibdl
kolcsonzott jeleneteket festettiink ra, viszont megdriz-
tink néhany adottsagot, amelyeket a Faustban ki is
hasznaltunk: a mozgddaruk, a sinek kivaléan alkal-
mazhatoak a diszletben. Ami ezt az el6adast egyediil-
allova teszi, és ami miatt biztos vagyok benne, hogy
mashol, t6liink nyugatra képtelenség lett volna meg-
valésitani: nyolcvanét szinész, harminc6t zenész, éne-
kes és 6tven szinpadi munkas dolgozik benne estén-
ként. A Faustot nem kevésbé hires rendezdék és szin-
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— Mekkora az igény a ,nagy nevekre”, amelyek a laikus
romdniai nézd szamdra talan ismeretleniil hangzanak?

— Telt hazzal jatszunk minden el6adast. Szeben j6
példa arra, hogy miként lehet a kultira altal felpezsdi-
teni egy térség életét. Mindaz a befektetés, infrastruk-
turalis fejlesztés, a torténelmi helyszinek restauralasa,
a gazdasagi és turisztikai boom, amely az elmult par
évben végbement, az Eurépa Kulturalis Févarosa cim
nélkiil csak az elkovetkezd harminc év alatt valésulha-
tott volna meg.

— A megszamldalhatatlanul sok romdniai szinhdzi fesz-
tival koziil kiemelkedd bukaresti Orszdgos Szinhdzi
Fesztivdl és az egymds folytatdsaként értelmezddd szebeni
Nemzetkozi Szinhdzi Fesztivdl, illetve ez az dszi fesztivdl
mintha hasonlo torekvéseket mutatna: egy rendezvényso-
rozatban gyiijteni dssze az orszdg, illetve a vdros legfonto-
sabb eldaddsait €s vilaghirii kiilfoldi produkcickat. 2006-
ban Bukarestben ldthaté volt Lev Dogyin Csevengur
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I Peter Zadek és Thomas Ostermeier el6adasainak szebeni ven-
dégjatékara nem keriilt sor. A szervezék nem kivantak megindo-
kolni a programvaltozast.
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cimii eléaddsa, 2007-ben Szebenben jdrt a Vanya bacsija;
Bukarestbe a Kivansaghangversenyt és a Norat, Szeben-
be a Hedda Gablert hivtdk meg Thomas Ostermeier ren-
dezésében. Szdandékos vagy akaratlan a parhuzam?

— Az Orszagos Szinhazi Fesztivalt szakmai sziikség-
szertiségnek tartom, amely, mondhatni, a szinjatszas
pulzusat méri. Két-harom éve az évad legfontosabb ro-
maniai el6adasai mellé meghivnak harom-négy kiilfol-
di produkciét is. De ett6l még sem a Nemzetkozi
Szinhazi Fesztivallal, sem az Gszi rendezvényiinkkel
nem hasonlithat6 6ssze. A bukaresti fesztival nem 6n-
allé intézmény, hanem a mindenkori hatalom kénye-
kedvének fiiggvénye. A kultuszminiszter és a Roman
Szinhazi Szovetség (UNITER) csak harom évre nevezi
ki a fesztivaligazgatot, aki ilyen értelemben az & alkal-
mazottjuk.Megbiza-
tasa idején az UNITER
stabjaval dolgozik. En
2007-ben mar a 2010-
es fesztivdl meghivot-
taival targyalok, sok év-
re elére tervezek, és
producerként is beszal-
lok el6adasokba, amit
az Orszagos Szinhazi

Fesztival igazgat6ja-
nak nem 4ll médjaban
megtenni.

— Azt mondja, Buka-
restben a krémek krém-
Jét kellene megmutatni,
viszont a Nemzetkozi
Szinhdzi Fesztivdl nem
ezt az utat jarja, hanem
a mennyiséget tartja _fon-
tosnak.

— Tizenot évvel ez-
el6tt harom orszag
nyolc el8adasat tud-
tam meghivni, innen
jutottunk el hetvenkét orszag haromszazoétvennyolc
el6adasdhoz. Ezek a szdmok nagysigrendben az
Avignoni Fesztival és az Edinburgh-i Fringe Fesz-
tival utan a harmadik helyet biztositjak. Ha nem vol-
na, és ha nem ilyen volna a fesztival, Szebennek esé-
lye sem lett volna elnyerni az Eur6pa Kulturalis Fé-
varosa cimet.

— Bizonydra a helyi k6zosség a vdlasza arra, hogy a vi-
szonylagos ondllosagon til milyen pozitivumokkal jir a
fovdrostdl tavol, sajdt kezdeményezésre, onerdbdl épiteni
fel egy szinhdzi fesztivdlt.

— Szeben elhelyezkedése foldrajzilag nagyon eld-
nyos, athaladnak rajta a legfontosabb tvonalak; a va-
ros és térsége nagy multra tekint vissza, szdmtalan tor-
ténelmi jelentéségu épiilet, var szerencsére ma is all és
ép, s ezeket részben mar kihasznaltuk vagy szeretnénk
kihasznalni. Szeben kornyéke egy kis Eurdpa. Ezt az
orokséget mi termékenyen hasznaljuk.

— Hogyan fest az dszi fesztivdl hosszii tavii elképzelése?
A ,best of” szemlét akarja erdsiteni, vagy tematikus feszti-
vdlban gondolkodik? Esetleg a tavaszihoz hasonlé mé-
retiivé duzzasztand?
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— A legfontosabbnak azt tartom, hogy elkeriiljiik a
formasagokat. Nem véletlentil kereszteltem el a ren-
dezvényt az Eurépai Szinhazak Fesztivaljanak és nem
az Eurdpai Szinhdzi Unié Fesztivaljanak. Vélemé-
nyem szerint az Uni6é némely szinhdza nem mélt6 a
tagsagra, ellenben szdmos kivalé szinhaz létezik az
Unién kiviil. A dontéseim vitathatéak, és én kész va-
gyok megvitatni 6ket. Szebenbe nem johet barmilyen
el6adas, mint Avignonba vagy Edinburgh-ba. Eur6pa-
ban rengeteg torvény védi a fogyasztot, de a szellem, a
lélek egészségét nem védi semmi, és a fesztivalpiac
tele van silanysagokkal. Megtanultam, hogy kiilonbo-
z6 eszkozokkel dolgozo, kiilonboz esztétikaju eléada-
sokat képtelenség 6sszemérni. Az egyetlen kritérium a
mindség. Kilencvenhét orszagban jartam, és arra tore-
kedtem, hogy mindentitt az értéket talaljam meg és
karoljam fel. Példaul Andrij Zsoldaknak én adtam eld-
szor és azota folyamatosan lehetGséget, hogy vilag-
hirtvé valjon.

— Az Eurdpai Szinhdzak Fesztivaljdnak miisordn sze-
repld tizendt eléaddsbdl hét a szebeni szinhdz sajdt pro-
dukcidja.

— Természetes, hogy a sajat el6adasainkat is nép-
szerlisiteni akarom. Masfeldl a tavaszi fesztival és a
nyari sziinet miatt alig volt lehetéségiink jatszani Gket.
Az Gszi fesztival kivalo alkalom, hogy megmutassam a
szinhaz sokszintiségét.

— Mit szeretne, hol helyezkedjen el az eurdpai szinhd-
zak palettdjin ez a fesztivdl?

— Nem feltétlentil az eurdpai piacra szinom ezt a
rendezvényt. Fontosabbnak tartom, hogy nyugodtan,
kényelmesen leiiljiink, és megnézziik Eur6pa legjobb-
jait. Eléfordul, hogy egy fontos eléadas minden egyez-
tetés ellenére sem tud eljonni a tavaszi fesztivalra, vi-
szont Gsszel raér. Ez a fesztival nem fog sem néni,
sem fogyatkozni, hanem megmarad a tavaszi folytata-
sanak, mésik arcidnak.

— Bizonydra nem véletlen, hogy 2007-ben inditottdk it-
Jjara a vdros mdsodik nemzetkozi szinhdzi fesztivdljat: a
Kulturdlis Févdros cim magdval hozta a nagyvonaliibb
tamogatdst. Mi lesz 2008-ban?

— 2007-ben temérdek mindségi eldadast hoztam el
Szebenbe, nagyon gazdag utcaszinhazi kinalatot szer-
veztem ingyenesen. J6vére jegyet kell szedniink a sza-
badtéri eseményekre. Mégsem aggédom, mert a né-
z6k bizalmat elnyertem, és megtanultik felismerni,
mire érdemes aldozni.

— Mennyi pénzbdl gazddlkodott 2007-ben a tavaszi
fesztival?

— Nagyjabol hétmillié eurébol.

— A viszonyitds kedvéért: ez hétszerese az Orszdgos
Fesztivdl koltségvetésének.

— Szamszertleg igen, de ha az aranyokat figyelembe
vesszilk, mindjart kideriil, hogy még kevés is. Az
Orszagos Fesztivalra a Nagy Jozsef Tarsulatot hivjak
meg, amely draga ugyan, de 6t szinészbdl és néhany
zenészbdl, technikusbol all. Ehhez képest én a Oposito
Tarsulatot invitilom Szebenbe, nyolcvan szinésszel és
szazf6s kisegitdszemélyzettel. Ha Anglidban, Francia-
orszagban vagy Tokioban csindlnam ugyanezt a feszti-
valt, tizszer ennyi pénzbdl gazdalkodnék. A dolog tit-
ka, hogy meg kell tudni, mire van sziiksége a partner-
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nek, mi az, amibe szivesen befektet, amiért cserébe at-
vallalja az én kiadasaim egy részét.

— Hogyan sikeriilt megdriznie a fesztivdl 6nallosdgat, ki-
vonnia magat a mindenkori hatalom befolydsa alol?

— A Nemzetkézi Szinhazi Fesztivalt szerzdi jog védi,
ez az én fesztivalom. Tisztiaban voltam azzal, hogy a
politikai erdk jovés-menésében rovid id§ alatt engem
is félreallitottak volna. De az én hiazam az én varam, és
ha engem menesztenek, viszem magammal csapatos-
tul, tdmogatostul, a szakmai és tizleti kapcsolataimmal
egylitt. Lefogadom, hogy barmelyik varos kapva kapna
rajta. Az intézmények, amelyeket vezetek, a kozleke-
déedények elve alapjan kapcsolédnak 6ssze. Az én ke-
zemben van a Radu Stanca Szinhdz, amelynek roman
és német tarsulata jelenleg Gtvenhét elGadast tart re-
pertoaron, és amely egy év alatt huszonkétszer turné-
zott kiilfoldon — a bukaresti szinhazak 6sszesen nem
teljesitenek ennyi vendégjatékot. A szinhazhoz és a
fesztivalhoz szorosan kapcsolédik a Lucian Blaga
Egyetem szinhazi kara, amelynek diakjait folyamato-
san bevonjuk a szinhaz produkciéiba. Ezen az egyete-
men kulturilis menedzsment szak is mikodik, és az
ott tanuldk részt vesznek a fesztival szervezésében, tu-
lajdonképpen a fesztivalon kapjak meg a gyakorlati
képzést. S hogy mindehhez ,nyersanyag” is legyen,
szinhdzmitivészeti kozépiskolat létesitettiink, ahol a
szinészeim tanitanak. Az embereimnek igy tobb alla-
suk van, jol keresnek, sokat utaznak, van lehetdségiik
fejlédni, és altalanos tisztelet veszi koriil dket. Ez a
,hadsereg” teszi lehet6vé, hogy olyan eladasokat hoz-
zunk létre, mint a Faust, vagy hogy Romaniaban egye-
dilallé szinhazat épittessiink, harom jatszoéhellyel,
egy-egy azonos méretdi probateremmel, ahol nemcsak
a szinészek dolgozhatnak, hanem a diszletet, a vilagi-
tast is be lehet allitani, és elég lesz az utols6 probana-
pon atszallitani az egészet a szinpadra, amelyet igy
nem foglal le hetekig a probafolyamat. A harom tér
egybenyitdsaval hatalmas konferenciatermet alakitha-
tunk ki, ezzel oriasi szivességet teszek az Gjonnan
éplilt szallodaknak, amelyek épitésekor senki sem
gondolt arra, hogy lesz-e elég vendég 2007 leteltével.
Ha, mondjuk, Coca-Cola Asszonysignak kedve timad
kelet-europai konferenciat tartani, semmiképpen sem
Bukarestbe vagy Budapestre szervezi azt, hanem
Szebenbe jon, mert nyugodt, kellemes a kornyék, kicsi
a varos, am rendelkezik minden turisztikai és kultura-
lis adottsaggal, ami kellemessé teszi az itt-tartézko-
dast, és kibéreli az én szinhdzamat, amelyben ezer6t-
szaz t6nek tarthat konferenciat, este pedig megnézhe-
ti a Faustot.? Amikor a Kulturilis Févéiros terveit
készitettiik, iigy gondoltuk, optimalis esetben egymil-
li6 turista fordulhat meg a varosban. Ehhez képest
szeptember végén tul voltunk a kétmillion. Mindez a
térség természetes fejlédési folyamatanak része.

Valahanyszor felkérnek, hogy tartsak el6adast szin-
hazvezetésrdl, rendezvényszervezésrdl, az elsé dolog,
amit elmondok, hogy kezdetben nem szabad a pénzre
gondolni. Ha a lehetséges haszonra gondolva indulsz,
egészen biztosan elbuksz. Viszont ha komoly projek-

2 Az épiilet még csak tervezési fazisban van.
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tet készitesz, a helyszinil valasztott térség adottsagai-
bol indulsz ki, megfogalmazod, kinek szél a rendezvé-
nyed, mitél lesz egyedi, kik a partnereid stb., akkor
nyert {igyed van. A Nemzetkozi Szinhazi Fesztival
egyetlen embernek nem ad fizetést: nekem. En vagyok
az egyetlen, akinek nincs anyagi haszna a fesztivalbol.
De nem is ezt tartom szem el6tt, hanem a rendezvény
sikerét. Eredeti végzettségem szerint szinész vagyok, a
kozépiskolabdl azonban matematikai gondolkodast
hoztam magammal, ami segit a nagy léptékd tizleti
tervek és koltségvetések végiggondolasaban. Olvasom
az Economicot, a Financial Timest, tudom, mi mibe ke-
riil, és tudok az atlagnal jobb ajanlatot adni a partne-
reimnek. Tudom, hogy mikor alkalmas a pillanat egy
tizlet megkotésére, és amit elkezdek, azt véghez is vi-
szem. A Kulturélis Févaros cim elnyerése is javarészt
annak készonhetd, hogy soron kiviil kértiik, nem var-
tuk meg, mig t6bb varos és mindenféle érdekek ver-
senybe lépnek érte.

— Az elmult hdrom évben nem volt magyarorszagi eld-
adds a Nemzetkozi Szinhdzi Fesztivdlon. Mit hidnyol a
magyarorszagi szinjatszasbol, mit ldt beldle, mire figyel?

— Véleményem szerint harom kozpont kérvonalazo-
dik: van Budapest, kezd kiemelkedni Pécs, és vannak
a hatdron tali szinhizak, kiilonosen Kolozsvar. A
Radu Stanca Szinhaz német tagozata elé a Kolozsvari
Allami Magyar Szinhazat éllitom példaként, amely
nem kisebbségi intézmény, hanem eurdpai jelentd-
ségl muvészszinhaz, amelyhez mérhetd Budapesten
sem sok van. A magyar févaros szinhazi kinalatiban a
mozgasszinhazat tartom figyelemre mélténak. A bu-
dapesti bdséghez képest Romaniaban alig mozgolodik
valami, kival6 roman koreografusok, példaul Gigi
Ciciuleanu, kilfsldon dolgoznak, mert itthon nincs
kontextusa a munkdajuknak. Romaniaban hianyzik a
kortars kifejezési formaknak az a gazdagsaga, amely
Budapesten immar egyértelmt. A magyar févarosban
vannak figyelemre mélt6 fiatal alkotok és kisérleti
szinhazak, példdul nemrég lattam Sanghajban a Sirdjt,
amelynek kapcsdn az is megjegyzendd, hogy a
Krétakor Szinhaznak lathatéan kivalé a menedzsere,
hiszen a sanghaji vendégjatéknal nagyobb publicitast
keresve sem talalni. A Katona J6zsef Szinhazat 2008-
ban szeretném meghivni Szebenbe A karnevdl utolsé
¢jszakdjdval. Természetesen tisztiban vagyok azzal,
hogy a Krétakor és a Katona valéban szerencsés kivé-
telek, mert sokat utaznak az el@adasaikkal, mikozben
a magyar szinhazak altalaban kevéssé vannak jelen
kiilfoldon. Némi felelGsség a kritikat is terheli, mert ta-
mogatja a magyar szinhazi tradicionalizmust, amely
tal nagy hangsulyt fektet a szovegkozpontisagra, a 1é-
lektani realizmusra és a szérakoztaté zenés stilusra.
Visszatérve a szebeni magyar vendégjatékokra: jart na-
lunk a Pécsi Nemzeti Szinhaz, volt szabadtéri magyar
opera-eléadas, magyarorszagi zene- és tancegyiittese-
ket is meghivtunk. Véleményem szerint a szebeni
Kulturalis Févaros programsorozatban az sszes or-
szag kozill Magyarorszag jelenléte volt a legmasszi-
vabb.

AZ INTERJUT KESZITETTE BOROS KINGA

XLI. évfolyam 2.



@ VILAGSZINHAZ

Sebdk Borbala

E

RDELY

KOz0os tajak es terek

TAMPERZ

»...nem vagyok hajlandé azt hinni, hogy ugyanazon
latomdsokon osztozunk t6bbségi urak, habdr
onkénteleniil is ugyanazon tdjakon...”

(Radu Afrim: Latomdskonszenzus)

Vigyazat! Nem fesztival! Florin Vidamski, a sep-
siszentgyorgyi Andrei Muresanu Szinhaz Gj igazgato-
ja otnapos szinhazi taldlkozéra invitalt benniinket,
amely egy magyar és roman szinészekbdl, szervezdk-
bél all6 kis csapat okos, izgalmas, a maga nemében
egyediilall6 fesztivalkoncepcibja alapjan valésult meg
szeptember végén, elsé alkalommal.

A TAMPER2 (TAM, mert a Teatrul Andrei Mure-
sanu ad neki helyet; PER2, mert két kiilonboz8
nemzet rendezgjével ismertet meg) elsédleges és egyik
legfontosabb célkittizése, hogy kulturilis kozosséget
hozzon létre Sepsiszentgyorgy/Sf.Georghe roman és
magyar lakosaibol, szinhdznézgib6l. A kisvaros és
egész Kovaszna megye specidlis helyzetét az adja,
hogy a lakossag hetven szazalékat a magyar kisebbség
alkotja. A talalkozo az Andrei Muresanu Szinhaz épii-
letében zajlik, amelynek szinpadan és prébahelyein
két tarsulat: a magyar és a roman tagozat osztozik.
A magyar nyelven jatsz6 Tamasi Aron Szinhaznak egy
éve 11j igazgatdja van: Bocsardi Laszlo. A roman nem-
zetiségliek tobbnyire csak a roman, a magyarok pedig
a magyar tagozat eladasait latogatjak.

A nyelvi, kulturalis megosztottsag feloldasara, a két
kozosség Gsszehozasara vallalkozé rendezvény nem
egészen hagyomany nélkiil valo a varoskaban. Az éve-
kig Szentgyorgyon megrendezett ATELIER, majd az
elmult két évben a Trans.Form@ Fesztival szintén
erre tett kisérletet, ezek azonban nem tdztek maguk
elé markans, nemcsak esztétikai, hanem azon talmu-
tato, kozosségformald célokat.

A TAMPER?2 promocioja és legfébb szlogenje — ,ro-
man—magyar osszecsapas Székelyfoldén” — egy roman
és egy magyar rendezd, Radu Afrim (aki kolt6 is) és
Schilling Arpad Osszemérésére utal. Olyan érzetet
kelt, mintha focimeccsre lennénk hivatalosak, ahol
mindenki a sajat csapatanak szurkol, majd a meccs
utan a drukkerek kozos asztalnal iilve oblitik le sorrel
az izgalmakat, felemlegetve a mérkdzés legszebb pil-
lanatait. Nos, a focimeccseknél, mint tudjuk, ez nincs
mindig igy. Es a TAMPER2-n?

Itt nyoma sincs mérkozésnek. A békésen csordogald
talalkoz6 az emberek hétkoznapi életét esténként egy,
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legfeljebb két el6adassal szinesiti — ezek nagy része
azonban kiemelked§ szinvonali. A produkcidk (Kréta-
kor: Sirdj, Hamlet.ws., illetve Radu Afrim rendezései:
Gyurma, joimegajoy, Algdk) és az azokat kovetd szak-
mai férumok mellett két tematikus beszélgetés tar-
tozik még a fesztival programjaba.

Az egyik, a két meghivott rendezé munkassaganak
Osszemérettetése szakmai rendezvénybdl kézonség-
talalkozova szelidiilt. Schilling Arpad most el8szor
talalkozott erdélyi nézékkel, akik munkamodszerérdl,
a Krétakor multjardl, jelenérdl és jovéjérdl kérdezték,
kivancsian és szeretettel. Az egyiittes sepsiszentgyor-
gyi szereplését hatalmas siker dvezte. En is kicsit més
fénytorésben néztem uGjra a régebben mar latott Sirdjt
a fesztivilkornyezetben; erdsen hatott rim az intim
kozelségben zajlo elGadas on- és szerepelemzd jaték-
modja.

Radu Afrim és Schilling Arpdd munkdinak komoly
szakmai Osszevetése, a kritikai elemzés azonban el-
maradt.

A beszélgetést Mihaela Michailov és Tulia Popovici
fiatal roman szinikritikusok moderaltak. Arra toreked-
tek, hogy a fesztivalon latottak és a két rendezé mas
el6adasainak videorészletei alapjan megtalaljak és
felfejtsék mtivészetitk hasonlé jegyeit. Am a kisérlet
megrekedt az altaldnossagok és a kézhelyek — az at-
keresés és a formabontas — szintjén. A legfontosabb
kiilonbség, hogy mig Schilling allandé tarsulattal dol-
gozik, addig fiatal roman kollégija vendégrende-
z8ként készinhazrol készinhazra vandorol az orszag
killonboz6 vidékein, s mintha ez az egzisztencidlis
eltérés valna gondolkodasuk és esztétikajuk egyik
meghatarozo tényezgjévé.

Vissza kell szerezniink a k6zos tereinket — jelenti ki
Schilling Arpad. Gyerekkoraban — meséli — sokat foci-
zott a Nyugati mogott a téren. Focizott, vagy atmasz-
kalt rajta, ha arra vitte az Utja, a sajatjanak érezte. Ma
mar utjat allja egy plaza, keriilnie kell, ha arra jar.
Ilyen terek a szinhdazak is, kozos terek, amelyeket be
kellene lakni. De harminc évekig tronolnak ott igazga-
tok, és nem engedik az atjarast, vagy hogy kiszel-
18ztessék Sket. A Krétakor tarsulatinak, mint azt a ha-
zai olvasé bizonyara jol tudja, nincs 6nallo jatszoéhelye.
Hol itt, hol ott hoznak létre a sajatos térre kitalalt
el6adasokat (Vakok Intézete, a Thalia Szinhaz Régi
Stadidja, gimnaziumok tornaterme, Fészek Klub, egy
szbényeg stb.).
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A régi igazgatoknal csak az ifja
titinok rosszabbak - feleli erre
Radu Afrim, s koézben Florin
Vidamski igazgatora pislant, akivel
killonben jo baratok. Radu Afrim
szerint Romaniaban a fiatal rende-
z8knek még rosszabb a helyzetiik,
mint Magyarorszagon. Schilling,
mondja, irigylésre méltd helyzet-
ben van. A fiatal roman rendezé
egyszerre elkeseredett és flegma.
Igencsak szkeptikus véleménye
szerint az ,idegen” szinhazban lét- .
rehozott és a bemutaté utdn ,ma-
gara marad6” produkcié Ohatatla-
nul ,lebomlik”, tavollétében szi- °
nészei szétfaragjak, agyonripacs-
kodjak, amit 1étrehozott. Remény-
telen és nem is érdemes kiizdeni a
leéptilés ellen, ezért fajo szivvel
belet6rédik, hogy ez a vilag miiko-
dési rendje. A szinhaz egyébként is a pillanat mu-
vészete, addig él, ameddig tart. Schilling azonban
probaként fogja fel az eladasokat is, alkalmat 1at ben-
niik, hogy egyre Gjabb és Gjabb feladatok elé allithassa
szinészeit, kiprobalhasson velitk valamit, amit addig
még nem csinaltak. A krétakorosok lehetéségei és sza-
badsaga irigylésre mélto.

A fesztival Radu Afrim példijan keresztiil igazolja
Marian Popescu A romdn szinhdz szinei 1945—2004.
A cenziiratol a szabadsdgig cimi konyvének allitasat,
miszerint Romanidban alig vannak szinhazi mihe-
lyek, ahol szerzdk, szinészek és rendezbk egy kozos
esztétika jegyében egylitt dolgozhatnanak. A fiiggetlen
csoportosulasok szinte teljesen hianyoznak a palet-
tarol, és ha mégis létrejonnek, komoly anyagi és jat-
szohelyproblémakkal kiizdenek. Léteznek azonban
sztikebb alkotdi gardak, melyek egy-egy rendezé koré
szervezédve gyakran tarsulatokon beliil alakulnak ki,
és az allami finanszirozas viszonylagos biztonsagaban
kiemelkedé el6adasokat tudnak létrehozni. Az erds
rendezdi kozép- (vagy idGsebb) generacié mellett mar
jelentkezik egy 1j, fiatal nemzedék (Radu Afrim,
Alexandra Badea, Theodora Herghelegiu, Alexandru

Florin Vidamski felvételei
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FENT: Radu Afrim rendezése:
Gyurma

LENT: Schilling Arpad
rendezése: Hamlet.ws

Berceanu, Radu Apostol), amelynek munkaiban, min-
den egyenetlenségiik ellenére, a szoveg kezelésének,
szinpad és nézGtér viszonyanak, a szinhaz tirsadalmi
szerepének U] szemlélete tiikkrozédik.

Amig tehat Schilling egyre csiszolod6 tarsulattal dol-

gozik, addig Afrim ,vandorol” - taldn leginkabb
Zsotérhoz hasonléan. Abban is emlékeztet Zsotérra,
hogy megvannak a sajat emberei — a rendszeren beliil
kialakitott ,minitarsulat” —, akiket elGszeretettel visz
magaval. A TAMPER2-n Elena Popaval és Alin Teglas-
sal ismerkedhettiink meg koziiliik. Elena Popat a né-
hany évvel ezel6tti zsambéki Csehov-fesztivalon lathat-
ta a magyar kozonség.

Afrim Hdrom névére a roman kritikai életben nagy
port kavart, mig a magyar recenziok inkabb jokedvii
csettintéssel ismerték el a Csehov-darab jatszasi ha-
gyomanyanak paneljait parddia targyava tevs elGadast
(Irina I love Moszkva feliratir polot visel, a szereplék
szamovarba vizelnek, és természetesen egy hosszu fe-
hér asztalt iilnek kortil). Elena Popa a dadust jatszotta
az el6adasban, aki nem tiinik jelentds szereplének —
egészen addig, amig nem latjuk 6t. Vaszilij Szigarev
Gyurmdjanak nagymama-szerepét is az & kedvéért
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novelte meg a rendezd; ez sokban emlékeztet a Harom
névér dadajara vagy akar az Algdk kétagn sipkat visels
bohocfigurijara. Afrim mindharom eléadasban kii-
l6nleges, darabon kiviil esd, ellenpontszerd helyet jelol
ki Popa szamara, szerepe mintegy a kommentatoré, a
kiils6 tekinteté. Ugyanezt teszi a Thurdczy Katalin
Csiitortokiinnep cimi darabjabol irt joimegajoyban Alin
Teglassal, aki Laci szerepében az oOreg holgyek
csuitortoki iinnepére cséppent fura, fiatal, mégis korta-
lan, minden 1ében kanal, rajzfilmszert bohdécfigura.
Mindketten egy, az eredetivel parbeszédben all6, masik
vilagot képviselnek. Ez az ironikus megkett6zés fel-
idézi, egyben tovabbviszi a drama- és szinhaztorténet
egy klasszikus hagyomanyat: Afrim figurai egyszerre
kortarsak és Gsiek, intellektulisak és 6sztonosek.

A talalkozoén lathat6 Afrim-eladasok koziil a Gyurma
volt a legerésebb. Ezattal mindkét alapszinésze (elké-
peszten érzékeny, aktiv mimikajukkal tiinnek ki a
tobbiek koziil) benne van a produkci6é fésodriban,
parosjeleneteik ellenallhatatlanok, csak néha allitjak
meg a cselekményt, idéznek el egy-egy kergetzésen.

Elena Popa Gyurma-beli nagymamaja gyufat harap a
foga kozott, és elmeriilten playstationozik a kolcson-
jatékkal, amelybdl, miel6tt visszaadnd, ki is lopja az
elemeket. Kuruzsl6é cigny asszony és melegszivi
nagymama. Ugy jar-kel, mint egy tevekaravan, ringva
és santikalva. Allatfigurdkat gyar, aztin beleiil a szé-
ken felejtett gyurmaba, az allatok a parnaval kitomott
hatalmas fenekére tapadnak. Ha cigarettazik, a gyur-
mabol készit hamutartot. Ugyanitt Alin Teglas Max
szerepében féktelentil szabad. Zold szemt, nyilt tek-
intetd, pofatlan, kicsit az driilet vagy a szellemi fogya-

ERDELY

tékossag hataran. Beleillik a nosztalgikus hattérbe, ah-
ogy nagyanyjat ugratja: hangjat elvaltoztatva jatszik el
neki embereket, akiknek megoériilhet, aztin amikor
rajon a csalasra, megkergetheti.

A masik kiemelt beszélgetésen, mely a TAMPER2
jovGjérdl folyt Marian Popescu roman kritikus veze-
tésével, az alkotok nem voltak jelen, csak a sajté és a
szakma képviseltette magat. Némi 6nfényezés és ud-
variaskodas utan elég sok hasznos Gtlet meriilt fel az-
zal kapcsolatban, hogyan lehetne béviteni az igéretes-
nek ting kezdeményezést. Az el6adasok helyszinei-
nek szinesitésétdl kezdve (amit Schillingék el is kezdtek
azzal, hogy a Hamlet.ws-t liccumok udvaran jatszot-
tak) kortars dramastandok létrehozasan keresztiil a
gazdasagi szakemberek bevondsdig sok minden
felmeriilt. Természetesen, mint mindennek, ennek is
a pénz szab korlatot. A fesztivalt végignézé és a szak-
mai beszélgetéseken is aktivan részt vevé Bocsardi
Laszl6 egytittmiikodést ajanlott Florin Vidamskinak.
Nagyszabasu fesztivallal tervezi megiinnepelni a Ta-
masi Aron Szinhaz alapitdsinak hatvanadik évfor-
dulojat, a szemlével ralatast kinalva a kelet-kozép-eu-
ropai szinhazmiivészetre. A praktikus problémak és a
koncepci6é részletes kifejtését mellézve egy galans
gesztussal azt javasolta, hogy a két szinhdz ezentil
egylitt szervezze éves fesztivaljat, amely igy életképe-
sebb lenne, és biztosabban szamithatna palyazati pén-
zekre is.

Egy biztos: a TAMPER2 folytatodik. Florin Vidamski
legkozelebb a debreceni Csokonai Szinhdzat vezetd
Vidnyanszky Attilat és Victor loan Frunzd roman ren-
dez6t szandékszik meghivni.
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Choderlos de Laclos — Kiss Csaba:
Veszedelmes viszonyok,
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Mundruczé Kornél — Bird Yvette:
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« Perzsavasar és meditativ 2/40
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opcidk, Nemzeti Tancszinhdz
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3/26
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Tabu, Agens
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univerzuma 6/36
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Attila: Terminum, MU Szinhdz

« Tanc is, transz is 12/44
Ideiglenes cim, Trafé; Magenta II.,
MU Szinhdz

TARJAN TAMAS

« Holdkor
A nagy Sganarelle és Tsa (Don
Juan), Katona Jézsef Szinhdz
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kirdly hidja, Pesti Magyar Szinhdz

1/9

2/29

« Tényképeszet 3/4
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Katona Jézsef Szinhdz
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Szemhunyoritva

William Shakespeare: Vihar,

Studié ,K”

« Ahol a nador terem

Katona Jézsef: Bank-bdn,

Krétakér Szinhdz

Kihtiztak a lutrit

Spiré Gyérgy: Prah,

Radnéti Miklés Szinhéz

Mint a persely

Kornis Mihdly: Kérmagyar,

Pesti Szinhdz

Kilatasok, kialtasok

Térey Jdnos: Asztalizene,

Radnéti Miklés Szinhdz

TOMPA ANDREA

Az okok elkallédtak, 1/3

a megszokas vette it a hatalmat”

Thomas Bernhard: Pisztrangitos,

Kamra

Egyedill a szerelem

Charlotte Bronté: Jane Eyre,

Radnéti Miklos Szinhdz
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Trafé

Az otlet arnyékiban

William Shakespeare:

II1. Richdrd, Zalaegerszeg

VIDA VIRAG

« Atjaras — attorés nélkiil
Passzdzzs, MU Szinhdz

« A trilégia neve: halal 2/38
Természetes Vészek Kollektiva:
PRE-ACTIO, Trafs

« Vérvoros szdjiiregek,
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Summary

The issue opens with contributions
of our team of critics: Laszlo Sz.
Deme, Judit Szantd, Baldzs Urbén,
Tamas Tarjan, Gléria Halasz, Robert
Marké, Tamas Koltai, Laszl6 Zappe,
Andrea Stuber, Judit fjgyart6, Agnes
Maul, Bea Selmeczi and Eszter Ba-
lassa. The plays they review are the
following: Odén von Horvéth: Around
the Congress (Katona Theatre), Tche-
khov: Platonov (Orkény Theatre),
Alexander Vvedienski: Christmas at
the Ivanovs (The Chamber), Gyorgy
Spiré — Janos Masik: As We Do It
(The Ark), Arthur Schnitzler: The
Green Cockatoo (Stadié K.), Shake-
speare: Romeo and Juliet (Veszprém),
Eduardo de Filippo: Ah These Ghosts!
(Radnéti Theatre), Gyorgy Spiré: The
Arpdd Dinasty (Budapest Chamber
Theatre), Ferenc Lehar: The Merry
Widow (Budapest Operetta Theatre),
Zoltan Kérési: Little Noses (Stadio K.),
A Happy Country or Ah Those Famous
Fifties (Tatabanya), Péter Karpati:
What Is Love? (Army Chamber Theatre),
Andrzej Wajda — Maciej Karpinski:
Nastassia Filippovna (after Dostoievs-
ki’s The Idiot — Basement Theatre).

Three of our dance critics, Virdg
Vida and Akos Térok saw for us Am-
jad, a guest performance of Canada’s
French La La La Human Steps Com-
pany and Recruits by two young cho-
reographers, Zoltin Fodor and Addm
Fejes working for the MU Terminal
Company. Meanwhile Csaba Kutsze-
gi talked to Tamas Juronics, the well-
known leader of the Szeged Contem-
porary Ballet.

A Festival of Contemporary Plays
took place at the Millenary Hall. Ta-
mas Jaszay talked to German theatre
history professor Hans-Thies Leh-
mann who led a seminary for young
theatre people of the Visegrad region
and reviews When Can I Enter At Last
A Supermarket by German author
René Pollesch; Timea Papp reviews
four Israeli plays by authors Hadar
Gadron, Hana Azulay, Savyon Lieb-
recht and Hillel Mittelpunkt, and
Laszl6 Zappe sums up Russia’s Irina
Keruchenko’s two stagings seen at
the festival: Vassily Sigariev’s Phan-
tom Pain and Yuri Klavdiev's Me, the
Machine Gunner.

Some other guest performances
could also be seen in Budapest. And-
rea Radai reviews Maria-Dolores by
Antwerpen’s Toneelhuis, as directed
by Wayn Traub and Katalin Lérinc
introduces two artists, Andrea Bozi¢,
choreographer born in Croatia but
living in Amsterdam and Canada’s
Dave St-Pierre with, respectively, Still
Life with Man and Woman and The
Pornography of Souls.

The last group of reviews concern
theatre in Transylvania, the Ruma-
nian region where the majority of
Hungarians are living. Tamas Koltai
is full of praise for two stagings by
Andrej Serban: Tchekhov’s Uncle Va-
nia and The Seagull, respectively
done by the Hungarian State Theatre
in Kolozsvar/Cluj and the German-
speaking company of Temesvar/
Timigoara; this is followed by a con-
versation between the director and
Kinga Kelemen. Also in Kolozsvar
Andrea Tompa saw a masterful Gian-
ni Schicchi. As Nagyszeben/Sibiu was
in 2007 a cultural capital of Europe,
Kinga Boros talked to Constantin
Chiriac, chief of the town’s Interna-
tional Theatre Festival. Finally, Borba-
la SebSk makes us acquainted with
TAMPER?2, a five-day festival hosted
by the Sepsiszentgyorgy/Sfintul
Gheorghe Andrei Muresanu Theatre.

Finally, true to our yearly practice,
we publish the contents of all our
issues in 2007.

Playtext of the month is Birds, a
new work by Virdg Erdés.
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